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PREFACIO

BASE

Esta sencilla y practica obra literaria esta basada en una serie de meditaciones y estudios biblicos
realizados por el Ministerio APOYO BIBLICO en Salta - Argentina.

Esta es una transcripcion de la recopilacion de las ensefianzas orales que el ministerio brinda desde el
afio 2008 en talleres de estudios biblicos, en congregaciones y en casas de familias cristianas.
Estos estudios son muy utiles para todo cristiano de todas las edades.

El taller de LAS ESCRITURAS que brinda el Ministerio APOYO BIBLICO, consiste en un sencillo
desarrollo acerca de la historia de los manuscritos biblicos y las religiones cristianas, con un analisis de
las evidencias histéricas y la influencia religiosa sobre las biblias verificadas en las traducciones.

El taller se realiza en 15 clases de 2 horas, y cada tema abarca mas de una o tres clases. En esta obra
esta todo el desarrollo.

Para que este estudio sea comprensible y beneficioso, se espera primeramente que el cristiano haya
leido toda la biblia o bien al menos todo el Nuevo Testamento, recordando que leyendo 4 capitulos diarios
se alcanza a cubrir la lectura completa del NT en dos meses y un par de dias, y de nueve meses y medio
toda la biblia.

OBJETIVOS

Los objetivos de estos estudios es brindar al cristiano un conocimiento resumido y concreto acerca del
origen y procedencia de las Escrituras.

Que el cristiano conozca el origen de las religiones cristianas y sus influencias sobre las Escrituras.

Que el cristiano conozca las fuentes que se han utilizado para las tantas versiones biblicas que existen en
el actual “mercado cristiano”.

TEMARIO INDICE

indice TEMA Pagina

1 El Reino de los Cielos y las religiones S
2 Manuscritos de las Escrituras 17
3 Cuadro Cronologia 37
4 La Biblia 39
5 La Biblia Reina Valera 49
6 Atentado contra las Escrituras 53
7 La Palabra de Dios y las Escrituras 63
8 Recuperemos las Escrituras 67

REFERENCIAS

Para las referencias biblicas se han utilizado:

- Biblia RV1960

- Biblia RVI (Reina Valera Independiente).
Para el Texto en griego con referencia numérica se ha utilizado:

- Nuevo Testamento Interlineal Griego — Espafiol del Texto Bizantino (MAB 2012)
- Concordancia Manual y Diccionario Griego — Espariol del Nuevo Testamento.
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¢Qué es Ministerio APOYQ BIBLICO?

Ministerio APOYO BIBLICO es un grupo de colaboradores formados en Cristo Jesus, dedicados a
la ensefianza biblica, y que tiene como fin perfeccionar a los cristianos de una congregacion para su buen
desempefio en toda obra ministerial de la Iglesia, como asi también ayudar doctrinalmente a las familias
cristianas para que vivan el Evangelio segun las Escrituras hasta la Venida del Sefior Jesus.

Como su nombre lo indica el ministerio solo brinda un “Apoyo” una colaboracion gratuita en materia de
ensefianzas biblicas a los cristianos o congregaciones que lo soliciten.

Nuestras metas y objetivos son:

- Despertar y preparar a la Iglesia para la Gran Venida de nuestro Sefior Jesus (Ro 13:11; 1 Te
3:13).

- La Edificacion Espiritual de cada miembro del cuerpo de Cristo (Ef 4:12).

- Orientar al cristiano en su camino mediante la verdad de las Escrituras

Ministerio APOYO BIBLICO responde a la urgente necesidad de edificacion Espiritual por la que
atraviesan los cristianos de una congregacion a nivel general por falta de ensefianzas biblicas.

Ministerio APOYO BIBLICO tiene como objetivo principal, formar biblica y doctrinalmente a los
congregantes de la Iglesia para fortalecer los ministerios; Obteniendo maestros del bien, fundamentados
en la sana doctrina, capaces de trabajar y ayudar en la congregacion para alcanzar la unidad del Espiritu,
en un mismo sentir, buscando la perfeccién en Cristo Jesus (1 Co 1:10; 2 Co 13:11; Col 1:28).

Ministerio APOYO BIBLICO no se identifica con ninguna institucion religiosa, ni con ninguna
bandera denominacional o ecuménica, antes por el contrario tiene la firme intencién de fortalecer a los
cristianos con los principios biblicos basicos segun las Escrituras (Hch 2:42-47), totalmente independiente
de las doctrinas preconcebidas, y de las actuales teologias y conceptos dogmaticos de las instituciones
religiosas.

Nuestra consigna es:

1 Corintios 1

2 Os ruego, pues, hermanos, por el nombre de nuestro Sefior Jesucristo, que habléis todos una
misma cosa, y que no haya entre vosotros divisiones, sino que estéis perfectamente unidos en
una misma mente y en un mismo parecer.

Nuestra plataforma de trabajo se basa en:

2 Timoteo 3
'® Toda la Escritura es inspirada por Dios, y Gtil para ensefiar, para redargiiir, para corregir, para
instruir en justicia, '’ a fin de que el hombre de Dios sea perfecto, enteramente preparado para toda
buena obra.

Para solicitar los servicios de ensefianza o asistencia doctrinal, puede contactar al
Ministerio APOYO BIBLICO

info@apoyobiblico.com apoyobiblico@gmail.com
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EL REINO DE LOS CIELOS Y LAS RELIGIONES

Parabola de la levadura

Mateo 13
%0tra parabola les dijo: El reino de los cielos es semejante a la levadura que tomé una mujer, y
escondio en tres medidas de harina, hasta que todo fue leudado.

Cuando Jesus dijo que el Reino de los Cielos se habia acercado (Mt 4:17, 10:7), no lo dijo en el sentido
de que tal Reino seria amigo del mundo (Stg 4:4), sino que estaria en el mundo pero que no tendria
alianza ni compartiria nada con el mundo, porque el Reino de los Cielos llegaria como un Reino
Libertador y Conquistador, lo cual implicaba que el Reino de los Cielos iba a ser muy conflictivo para el
mundo (Mt 10:34; Lc 12:51).

Fue el mundo, su sistema, la que sometié a la Iglesia, tanto como una mujer que tomd la levadura y la
utilizé para tener de ella un beneficio.

Para entender esta parabola hay que entender las parabolas anteriores acerca del Reino de los Cielos
(Pardbola del Sembrador, Parabola del trigo y la cizafia y Parabola del grano de mostaza):

Resumidamente podemos concluir que:

- El “Reino de los Cielos” comenzd con la pardbola del Sembrador, con la predicacion del Evangelio
(Mt 13:1-9)

- Posteriormente el enemigo sembr6 cizafia entre el trigo, lo que implica que el “Reino de los Cielos”
fue contaminado (Mt 13:24-30).

- Posteriormente el “Reino de los Cielos” ha crecido a través de los tiempos en toda la humanidad
como un arbol de mostaza; Actualmente el cristianismo cunde en todo el mundo, al punto tal que
muchas “aves” (religiones) se aprovechan de ella y viven en ella y de ella (Mt 13:31-32).

- Finalmente el “Reino de los Cielos” se ha diluido como levadura en pan. La Iglesia esta en medio
de la religién (aunque no en todas) (Mt 13:33).

A través del tiempo

Con el Evangelio predicado naci6 la Iglesia, y quizds hubiéramos esperado que el resultado fuese una
determinada divisién en el mundo, una separacién entre los que creen en el Sefor Jesus y los que no
creen, una distincién entre los buenos y los malos. Mas de uno hubiera imaginado que posterior a la
resurreccion de Cristo el mundo habria de convertirse en un escenario en que habria dos bandos o dos
regiones o dos colonias diferentes, unos buscando la santificacién y los otros siguiendo la corriente del
mundo.

Pero nada de eso pas6, y muy pocos pudieron ver en lo que realmente se iba a convertir el Reino de Dios
en el mundo.

El cristianismo actual estd muy vinculado con el mundo y la mayoria de los cristianos viven en amistad
con el mundo y en la corriente del mundo, compartiendo sus escuelas, sus tradiciones, sus costumbres,
sus profesiones y vanidades, buscando resolver sus vidas, procurando bienes y placeres como los
incrédulos.

De la Iglesia primitiva a finales del primer siglo se sabe muy poco, los mensajes brindados en Apocalipsis,
cap 2 y 3, indican ciertos rasgos importantes, caracteres distinguibles y situaciones problematicas o
herejes en la Iglesia primitiva. Pero lo primordial, obviamente con las exhortaciones, es entender “que es”
lo que provoca lo que aborrece el Sefior Jesus dentro de su Iglesia. Toda Iglesia tendria que analizar
profundamente estos mensajes para conocer la naturaleza de las situaciones heréticas y apdstata y como
volverse de los errores.

Lamentablemente la Iglesia de hoy estd sumida en la apostasia sobreviviendo a este terrible periodo de
consecuencias y con el grave peligro de ser vomitada (Ap 3:16). Y todo esto ocurrié por no haberse
despojado de las doctrinas aborrecidas y por haberle cedido el control a los hombres que posteriormente
hicieron de la Iglesia un abominable cumulo de religiones (catolicismo, protestantismo, para-
protestantismo, etc).

Parece ser que la Iglesia nunca se percat6 de la intervencién del maligno que con su obrar contaminé la
obra de Dios, pues el que sembro cizafia tiene la firme intencién de destruir la obra de Dios.

Al leer los mensajes de Ap 2 y 3, vemos como cada una de esas Iglesia (excepto la que esta en Esmirna)
fue contaminada con ciertas doctrinas y practicas o rudimentos que el Sefior Jesus aborrece (por estar
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fuera de la fe) y como las ha afectado en su condicién, al punto tal de que el Sefior exhorta el
arrepentimiento y a volverse del error evitando las falsas doctrinas y las falsas practicas.

La levaduraen el pan
Actualmente el Reino de los Cielos que esta en el mundo (que es la Iglesia) es como la levadura en un
pan, esta alli pero no se la puede distinguir.

Es muy evidente que Jesucristo cambié al mundo, todo lo que hizo y ensefi6 sigue vigente (Mt 24:35). La
humanidad ha tenido que asimilar el cristianismo como un pilar en su estructura social, produciendo
grandes movimientos de masas y reacciones religiosas, controversias, divisiones, etc.

El Evangelio se ha predicado y se sigue predicando a todo el mundo, y ahora mas que nunca vemos
como el Evangelio se ha diluido sobre la humanidad produciendo ciertas reacciones propias de un mundo
que se resiste a la verdad, exhibiendo todo un “Sistema” que no quiere perder el control sobre las masas.

Al leer la parabola de la levadura, podemos vislumbrar que la Iglesia de Jesucristo esta en conflicto, esta
contaminada, esta entre la diversidad de religiones cristianas (aunque no en todas).

El mundo cristiano de hoy se refleja en la diversidad de religiones cristianas existentes, cada una con una
historia, cada una con un pasado que en muchos casos es 0oscuro por tantas persecuciones a la lglesia,
tantas luchas, guerras y transiciones.

La cizafia del enemigo

Pablo dijo en cierta ocasion que nuestra lucha no se trataria de una lucha carnal, sino de una lucha contra
potestades espirituales malignas (Ef 6:12) que ejercen su dominio sobre los gobiernos del mundo (1 Jn
5:19). Era de esperarse entonces que las potestades malignas no se habrian de quedar sentadas viendo
como el Reino de Dios avanza. Al respecto Jesus ensefidé que el enemigo estaria atento esperando que
los obreros se durmieran para sembrar cizafa:

Mateo 13
#pero mientras dormian los hombres, vino su enemigo y sembro cizafia entre el trigo, y se fue.

Traducido a la vida real esta cizafia es lo que los apoéstoles advirtieron: Ha esto se refiere Pedro cuando
dice “habra entre vosotros falsos maestros” (2 Pe 2:1-3), a esto se refiere Pablo cuando dice “entraran
entre vosotros lobos rapaces” (Hch 20:29-31), a esto se refiere Judas cuando dice “hombre impios que
convierten en libertinaje la gracia de Dios” (Jud 4-5). Esto es lo que veia Pablo cuando percibia a la
Iglesia dividida (1 Co 1:13) y es lo mismo que podemos observar en estos tiempos, una lglesia avasallada
de tantas religiones cristianas con tantas divisiones denominacionales y subdivisiones cada una con
diferentes doctrinas y contradictorias entre si, cada uno siguiendo un camino trazados por hombres y no
por Cristo.

Obviamente el resultado de todo esto es una Iglesia dormida (Mt 25:1-13).

El propésito de este resumido estudio, es mostrar a grandes rasgos como han surgidos las religiones
(cizafia) y como ha afectado a la Iglesia (trigo).

LA IGLESIA PRIMITIVA (Del 31 al 64 dC)

Hechos 2
42y perseveraban en la doctrina de los apdstoles, en la comunién unos con otros, en el partimiento
del pan y en las oraciones.

Hechos 2

“Todos los que habian creido estaban juntos, y tenian en comun todas las cosas; **y vendian sus
propiedades y sus bienes, y lo repartian a todos segln la necesidad de cada uno. *°Y perseverando
unanimes cada dia en el templo, y partiendo el pan en las casas, comian juntos con alegria y sencillez
de corazén, “’alabando a Dios, y teniendo favor con todo el pueblo. Y el Sefor afladia cada dia a la
iglesia los que habian de ser salvos.

La Iglesia es el resultado del Reino de los Cielos predicado en el mundo. Un cuerpo colegiado de
hombres y mujeres que creyeron en Cristo Jesus y se aferraron a su Sefiorio y a las promesas del
Evangelio.

La Iglesia nacié en su mayor parte en casas (Ro 16:5; 1 Co 16:19; Col 4:15; FIm 2), con actividades
espirituales tales como la oracion, la lectura, las ensefianzas, el consejo y la ayuda a los hermanos
necesitados (Ef 5:19; Col 3:16-17) .

La Iglesia primitiva ha sufrido mucho pero con gozo (Hch 5:41,10:34).

Ministerio APOYO BIBLICO 6
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El primer paso siempre es el mas dificil, pero con la ayuda del Espiritu y considerando el gran sacrificio de
nuestro Sefior Jesucristo, el amor los mantenia con tal impetu que despojarse de los bienes y sufrir por
causa del nombre del Sefior Jesus era un “gran honor”.

Sin embargo para las mentes codiciosas y perversas, viendo la disposicién con las que se entregaban las
cosas, aprovecharon la oportunidad para hacer del evangelio un medio para enriquecerse (1 Ti 6:9-10;
Flp 1:15; 2 Pe 2:3) y para obtener popularidad, fama y reconocimiento. Obviamente tenia un riesgo,
puesto que si bien se enriquecian la persecucion a los cristianos también los afectaba, asi que debian
pensarla dos veces a la hora de lanzarse a esa clase de empresa.

Entre los 70 y los 80 dC, con la destrucciéon de Jerusalén, la persecucion y matanza de cristianos y entre
ellos el fallecimiento de la mayoria de los primeros apéstoles, y si a ellos agregamos también la “tardanza
del Sefor” vemos que al finalizar el siglo muchos se enfriaron y perdieron la esperanza de una “gran
venida”.

En el mensaje a la Iglesia en Efeso del libro de Apocalipsis, Jesus reclama que se vuelvan al primer amor
gue habian perdido, que vuelvan a las primeras obras.

Apocalipsis 2
“Pero tengo contra ti, que has dejado tu primer amor.

Durante este periodo también la cizafia se afianzd con una estructura doctrinal y con ciertas practicas
rudimentarias fuera de lugar, que dio el inicio de doctrinas aborrecidas por Jesus tales como la de los
“nicolaitas”, “balaamitas”, “jezabelitas” (Ap 2:6, 2:14-15, 2:20) que mas adelante las analizaremos con
mayor detenimiento, pero por lo pronto diremos que estas doctrinas tienen como obijetivo el “dominio” de
la congregacion, el enriqguecimiento de la estructura religiosa y las practicas fuera de lugar (seudo judias).

LAS PERSECUCIONES CRISTIANAS (Del 64 al 361 dC)

El Imperio Romano jamas se imagind que el Evangelio habria de crecer y copar todos los pueblos
dominados y que iba a atentar contra el dominio politico y las religiones paganas. Cuando quiso
reaccionar era tarde, porque ya entre los gobernantes habia cristianos. Sin embargo se puso firme y
mandé a perseguir y matar a los cristianos y destruir las Escrituras (Torah, Evangelios y Epistolas
apostélicas que circulaban por todo el imperio).

Esto nos recuerda lo que Jesus anticip6 en el mensaje a la Iglesia en Esmirna:

Apocalipsis 2

“No temas en nada lo que vas a padecer. He aqui, el diablo echara a algunos de vosotros en la cércel,
para que sedis probados, y tendréis tribulacién por diez dias. Sé fiel hasta la muerte, y yo te daré la
corona de la vida.
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Un periodo muy duro para la Iglesia. Entre las muchas persecuciones las mas sangrientas y crueles
fueron las siguientes:

1° - La persecucién de Nerdn (64 al 68 dC)

Una de las mas famosas, la cual se originé por el incendio de su autoria que acabd con varios barrios de
la ciudad de Roma, hallando en los cristianos los chivos expiatorios, que en principio satisficieron la ira del
populacho.

Los cristianos fueron cruelmente reprimidos, y perseguir a los cristianos se catalogd como un servicio a
Roma y se escribia como obra publica.

Entre sus victimas estuvieron los primeros apostoles, Pedro y Pablo posiblemente.

2° - La persecucién de Domiciano (81 al 96 dC)
Domiciano fue muy cruel, al punto tal de dictar una ley que decia: "Que ningun cristiano, una vez traido
ante un tribunal, quede exento de castigo sin que renuncie a su religién".

3° - La persecucién de Trajano (109 al 111 dC)

Las persecuciones dejaban gran cantidad de victimas en todo el imperio y aun bajas en las diferentes
clases de poder, porque las persecuciones también fueron excusa para que ciertos circulos
gubernamentales se deshicieran de sus enemigos acusandolos de cristianos. Trajano realiz6 una
campanfa fria en el sentido de que expresé que los cristianos no deben ser buscados y que las
acusaciones anénimas deben ser rechazadas como una muestra indigna, asi que solo se actuaba ante un
desorden publico promovido por las practicas cristianas, ante lo cual se los exponia a juicio y daban la
oportunidad de que se retractan y "adorasen a los dioses romanos”, sino eran muertos o castigados
cruelmente.

4° - La persecucion de Marco Aurelio (161 al 180 dC)

Marcos Aurelio saqued a las comunidades cristianas de Asia Menor fundadas por el apéstol Pablo que
fue precedida por la violencia colectiva, incluyendo asaltos, robos y lapidaciones. Los cristianos fueron
torturados y martirizados.

5° - La persecucién de Septimio Severo (202 al 210 dC)

Otro emperador bajo quien los cristianos sufrieron terriblemente fue Septimio Severo que quemaba a
diario a los cristianos a la vista de todo el publico y los despojaba de todos sus bienes.

Septimio Severo uso la persecucion como pretexto para atribuir a los cristianos la peste y el hambre que
asolaban el imperio; fue asi como tuvo lugar el famoso episodio de la Legion fulminante.

El emperador Severo quizas no estaba personalmente en contra de los cristianos, pero la Iglesia estaba
ganando poder y la adhesion masiva de fieles condujo al sentimiento popular anti-cristiano y su
persecucion en Cartago, Alejandria, Romay Corinto.

En el 202 Séptimio promulgé una ley que prohibia la difusion del cristianismo y el judaismo. Este fue el
primer decreto universal prohibiendo la conversioén al cristianismo. Estallaron violentas persecuciones en
Egipto y Africa del Norte.

6° - La persecucion de Maximino (235 dC)
Maximino el Tracio inicid6 una persecucion dirigida principalmente contra los ancianos y pastores de la
Iglesia y los exponia publicamente como ejemplo.

7° - La persecucion de Decio (250 al 251 dC)

La persecucion de Decio arrojd numerosos eremitas a los bosques; La persecucion de los cristianos se
extendio a todo el Imperio con duras campafias.

Decio establecié un método para distinguir entre los paganos Yy los cristianos, promoviendo sacrificios al
paganismo y otorgando certificados a los no cristianos.

8° - La persecucion de Valeriano (256 al 259 dC)

Bajo el reinado de Valeriano, todos los ministros del poder fueron obligados a sacrificar a los dioses
romanos, ante la oposicion el castigo era la muerte. Senadores cristianos, caballeros y damas fueron
también obligados a sacrificar, bajo pena de fuertes multas, reduccién de rango y, mas tarde, la muerte.
Se prohibié las visitas a cementerios judios y cristianos.

9° - La persecucién de Diocleciano (303 al 313)

La persecucion de Diocleciano fue la mas cruel de todas, pues este emperador quiso reformar el imperio
en todos los aspectos y una parte muy esencial de su politica era reforzar el culto imperial. Ciudades
enteras cristianas fueron arrasadas. Fue tan larga esta persecucion que fue llamada la “era de los
martires”. Para estos tiempos ya existian fuertes grupos religiosos cristianos sin banderas que
discrepaban entre si por las doctrinas y las Escrituras.

Ministerio APOYO BIBLICO 8
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10° - La persecucioén de Juliano

Juliano el Apdstata, fue el Ultimo emperador pagano del Imperio Romano. Se crié en un momento en que
el paganismo estaba en declive, en Roma. Al ser proclamado augusto en el afio 361 dC, Juliano de
inmediato declaré su idolatria a los antiguos dioses romanos y empezd a provocar un renacimiento
pagano. Sin embargo, fue asesinado en Persia en el afio 363 dC y su intento de restaurar el paganismo
finalmente fracaso.

Juliano utiliz6 muchos métodos para romper sutiimente la Iglesia y los centros religiosos cristianos ya
formado.

LAS RELIGIONES (Del 330 al 2010 dC)

Entre el siglo Il y 1ll, el evangelio perdié consistencia en cuanto a la esperanza del advenimiento, ciertos
grupos comenzaron a considerar la tardanza como una consecuencia de la “paciencia” y el amor de Dios
hacia todos los pueblos, mientras que otros consideraron el Evangelio como un fraude y una mentira. Por
lo cual los cristianos “flaguearon” y reconsideraron el mensaje y propusieron cambios en la objetividad del
Evangelio proponiendo un *“tipo de vida cristiana” en el mundo con las actividades y practicas
rudimentarias expuesta por los apostoles, fue asi que la objetividad se desvié a hacia una vida en el
mundo pero con la ética y moral basada en las Escrituras. Obviamente que los nicolaitas y balaamitas
aprovecharon la oportunidad para establecer “clérigos” y practicas religiosas para entretener a los
cristianos con sus falsos servicios y vivir a costa de ello.

La Iglesia cedio el control a los nicolaitas y comenzd a centrarse en una comunidad sistemética e
institucionalizada haciendo que los “clérigos religiosos” adquirieran mas y mas poder sobre el cristianismo
y sobre el imperio.

Esto nos recuerda el mensaje dado a la Iglesia en Pergamo

Apocalipsis 2

“Pero tengo unas pocas cosas contra ti: que tienes ahi a los que retienen la doctrina de Balaam, que
ensefiaba a Balac a poner tropiezo ante los hijos de Israel, a comer de cosas sacrificadas a los idolos, y
a cometer fornicacion. °Y también tienes a los que retienen la doctrina de los nicolaitas, la que yo
aborrezco.

A pesar de las duras persecuciones y de las terribles masacres contra los cristianos, el imperio se vio
ofuscado por el crecimiento del cristianismo, y obligé al imperio a efectuar cambios en su organizacion
social y religiosa.

- La Religién Catélicay su inicio
En el afio 313 el emperador Constantino se vio avasallado frente a una situacién militar y asesorado por
su entorno familiar entre los cuales habian algunos nicolaitas se propuso abrazar el cristianismo para
tenerlo como aliado no militar pero si en el aspecto social; Para ello invent6 un “presagio” que segun
fuente histéricas dicen que antes de su victoria en la batalla del Puente Milvio (28/10/312) mientras
marchaba vio una cruz frente al Sol, tras esto, tuvo un suefio en el que se le ordenaba poner un nuevo
simbolo en su estandarte, ya que vio una cruz con la inscripcion en latin “In hoc signo vinces” (“Con este
signo venceras”) y mandd a pintar de inmediato en los escudos de su ejército una cruz y vencié a
Majencio. Constantino aprovecho esto para abrazar al cristianismo como una religién, aunque nunca se
bautizé.
En eI edlcto de Mllan (313) Constantino legalizé el cristianismo y termind con las persecuciones.

AT La Iglesia de Jesucristo consideré esto como el triunfo del Evangelio y
se dispuso a cooperar con el nuevo poder religioso sin saber lo que eso
implicaria.

En el concilio de Nicea (325) Constantino otorgd legitimidad al
cristianismo y propuso autoridades religiosas y ordené que se le
brindaran todos los recursos necesarios para imponerlo como religion
oficial del imperio. Esto fue esencial para que el grupo religioso mas

{7z ;‘:;mm ™ mmwm@ popular en Roma estableciera la “Religion Catdlica Apostdlica Romana”.

6 NAUToN 0P GEIRHEANO En este periodo Eusebio de Cesarea fue convocado para recopilar las
rmmmm:mex%nmrel\mmmn’nﬂmz A R R . . . .
1 cartas cristianas dispersas por el imperio y realizara un acopio, copiado
e [3] Y ordenacion de los escritos y también que realizara una obra histdrica
e;:mwmsc&"xﬂphacmnfemz anaed | complementaria.
\{ Posteriormente Eusebio Jerénimo de Estridén fue convocado y obligado
a traducir las Escrituras del griego al latin y del hebreo al latin para tener
una biblia imperial conocida como “La Vulgata” (382-405).

Una vez que se afianzé la religiobn catdlica se dedicé a obtener
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reconocimiento y poder sobre las masas y a imponerse intelectualmente. Sin embargo comenzaron a
tener dificultades con la interpretacién de las Escrituras y por ende habia diversidad de doctrinas
contradictorias, lo que desemboc6 en una guerra religiosa “fria” que a pesar de los diversos concilios no
pudieron encontrar un consenso y para evitar mayor confusién, la religion catélica realiz6 una base
doctrinal y luego una fulminante persecucion a los principales oponente de la doctrina catdlica y catalogé
de hereje a todo aquel que no estuviera de acuerdo con el cristianismo catélico. Es por ello que también
se dedico a perseguir y a destruir las copias de los manuscritos griegos del Nuevo Testamento dispersos
por Asia Menor y evitd que las personas ajenas a la institucién tuvieran acceso a las Escrituras.

En el afio 476 la religion catdlica se vio “beneficiada” con la caida del imperio romano a mano de las
invasiones barbaras, la religion catélica concentré su poder y aprovecho la caida imperial para luchar por
un lugar entre los reinos barbaros que tenian ya una influencia cristiana catélica.

Los lombardos en la peninsula italica con capital en Roma formaron un gobierno centrado en la religion
catolica. El estado compartia una fuerte ligadura con la religion y permitia que esta tuviera un control
sobre la sociedad, a su vez permitié que la religion se encargara de la recaudaciéon de impuestos y
administrara los recursos del estado.

Fue cuestién de tiempo para que en el afio 556 Justiniano (emperador de lombardia) cediera el control
total del estado al papa Pelagio | (Nace la religion catdlica).

Por primera vez Justiniano expreso que el “Papa era el representante de Dios en la tierra” (556).

A Pelagio | se le considera como el precursor y principal cabeza de la Religion Catdlica que por fin tenia
reconocimiento mundial y tenia gran influencia sobre todos los reinos europeos. Juntamente con
Justiniano realizaron campafias para luchar con los pueblos herejes que no reconocian la autoridad
religiosa. Tres reinos fueron exterminados a manos de la religiéon catdlica: Los Hérulos, los Vandalos y los
Ostrogrodos.

Parte de la Iglesia de Jesucristo apoyaba parcialmente el obrar de la religion catdlica.

Apocalipsis 2
“Pero tengo unas pocas cosas contra ti: que toleras que esa mujer Jezabel, que se dice profetisa,
ensefie y seduzca a mis siervos a fornicar y a comer cosas sacrificadas a los idolos.

A partir del 556 los catélicos se concentraron no solo en el poder religioso sino también en el
gubernamental y militar. A través de embajadores comenzaron a ejecutar un plan de conquista religiosa
con la construccion de grandes centros religiosos dispersos por toda Europa y Asia Menor, esto implicaba
gue parte de la recaudacion iria a las arcas del autonombrado “clérigo catélico”.

En poco tiempo en el 752 la religion catdlica establecié lo que hoy se conoce como “Estados Pontificos”,
fuertes condominios en diversas partes y ubicados estratégicamente para extender su control sobre toda
Europa. Los Papas nombrados se otorgaban a si mismo el blasfemo titulo de “vicario de Dios”
(representante de Dios en la tierra), por lo cual eran reconocidos como soberanos de estados y se
sentaban en un trono conocido como “trono papal”.

La lIglesia de Jesucristo ha tenido que ocultarse y escapar continuamente de las fulminantes
persecuciones efectuada por la religién catdlica durante varios siglos (periodo de la inquisicion).

Durante el inicio del segundo milenio en el 1054, la religion catolica sufre una grave division debido a la
mala administracion y a la hipocresia de su clérigo (Nace la Religién Catdlica Ortodoxa).

Para desviar la atencién el catolicismo promueve “Las Cruzadas” que fueron sangrientas guerras por
recuperar Jerusalén y Palestina de manos de los turcos musulmanes.

Ya en el siglo XV y XVI, la religidn catdlica se desvié de sus propios principios y ambiciosa de mas poder
y riquezas establecié un método de indulgencia retributivo (trafico de indulgencia), que en definitiva se
traduce en “vender perddn” con el fin de lucrar.

Con el desarrollo de la humanidad en el periodo medieval y moderno, los reinos europeos entraron
lentamente en desacuerdo con el poder religioso catdlico, lo que obligé al catolicismo a luchar cruelmente
por eliminar los focos de insurgencia. Este periodo se reconoce como el “periodo de la inquisicion”.

Sin embargo no fue suficiente y la misma inquisicion desacredité a la religién catélica por su proceder, y
fue este el motivo para que reinos como el de los anglosajones (Inglaterra), alamanes o germanicos
(Alemania) mostraran un repudio y solicitaran un cambio que implicara un mejoramiento en el aspecto
socio-religioso que hiciera justicia en todos los niveles sociales sobre todo para los pobres y necesitados.
La religién catdlica hizo caso omiso a las demandas de los reinos, por lo cual en el 1366 en la ciudad de
Lolarda (Inglaterra) se provoca la primera revolucién religiosa que solicitara firmemente una reforma en la
religion o una desvinculacion del poder religioso catélico.
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- La Religiéon Protestante
Como su nombre (poco original) lo especifica, la religion protestante es el resultado de las “protestas”
hechas a la religion catélica en cuanto a la institucion y su forma de proceder en todos los ambitos.

La Iglesia de Jesucristo que para aquel tiempo estaba muy opacada y apagada, se habia mantenido
“casi” al margen del ambito religioso catélico y viendo la fuerza y objetividad del movimiento de protesta
realiz6 ciertas alianzas esperando que el “protestantismo” sea el resultado de un periodo de justicia para
la Iglesia.

La Iglesia cedi6 parte de la documentaciébn de manuscritos en griego para que los ex-catélicos
protestantes pudieran reformar mediante las Escrituras griegas (textos bizantinos) el verdadero orden
segun las Escrituras. Sin embargo el resultado no fue el esperado sino el resurgimiento de una nueva
religion que en principios se suscitaba en contra
de la religion catdlica, pero que luego a través
de los siglos siguientes produjeran grandes
cambios en la historia de la humanidad y
desembocara en un “mundo cristiano liberal”
lleno de una diversidad de religiones cristianas
de distintos géneros y distintas doctrinas y
denominaciones.

El movimiento protestante fue impulsado por
Martin Lutero (1516) en Alemania y a él le
siguieron Thomas Madintzer, Zuinglio y Juan
Calvino (1522) en Ginebra, Feren David (1539)
en Hungria, John Knox (1555) en Escocia, los
Hugonotes (1559) en Francia y la reina Isabel
(1560) en Inglaterra. Cada uno de estos propuso
tesis y reformas y nuevas idiosincrasias
doctrinales que derivaron en subdivisiones
denominacionales.

Por esta razén el movimiento protestante no
puede considerarse un movimiento uniforme u
homogéneo en lo que respecta a las doctrinas
biblicas.

Analizando el movimiento protestante, podemos
ver que existen tres grupos primordiales con
diferentes fundamentos ideoldgicos:

Ulrico Zuinglio (1484-1531)

alvino (1509-1564)

Ellos son:

- Movimiento Protestante de caracter nacional: Formados inicialmente por Anglicanos, Luteranos
y Calvinistas, cuyos objetivos eran establecer estados o0 reinos cristianos gobernados por
autoridades protestantes. Muchos grupos apoyaron esta iniciativa tales como los presbiterianos,
los metodistas y los bautistas.

Pero grupos intolerantes como los calvinistas (inclusive Juan Calvino) y algunos luteranos
promaovieron una inquisicion en contra de grupos protestantes que abogaban mas por una libertad
intelectual y una desvinculacién con el estado.

Por esta razén hasta el dia de la fecha muchas denominaciones mantienen un vinculo con el
estado aferrados a los principios patriéticos y politicos de cada nacion.

- Movimiento Protestante Congregacional: Formados por grupos independientes que querian
escapar del ambito socio-politico de los reinos y proponer colonias cristianas totalmente
desvinculados del régimen social y mas aferrados a los principios de la Iglesia primitiva. A este
grupo estan asociados los puritanos, los anabaptistas, los menonitas, los amish, y otras colonias
algunas ya desaparecidas.

- Movimiento Protestante Pentecostal o carisméatico: Grupos sin continuidad histérica, mas
relacionado con el populacho (masa en su mayoria analfabeta e ignorante) que si bien no estaban
de acuerdo con el movimiento de caracter nacional tampoco querian dejar las costumbres y las
tradiciones mundanas. Debido a su falta de cordura estos grupos quedaron a merced de
mercaderes apostatas y lobos anticristianos que propusieron los movimientos pentecostales que
hasta el dia de la fecha promueven el libertinaje y la prosperidad.
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Afio Lugar Cabezilla / Caudillo Denominacién Religiosa Protestante
1516 | Alemania Martin Lutero Presbiterianismo Trinitario

1519 | Alemania Thomas Miintzer Presbiterianismo - Anabaptismo - Trinitario
1522 | Ginebra (Suiza) Zuinglio / Calvino Presbiterianismo - Trinitario - Calvinista
1539 | Hungria / Transilvania Feren David Presbiterianismo - Unitarismo

1555 | Escocia John Knox Presbiterianismo - Trinitario

1559 | Francia Los Hugonotes Calvinistas - Pentecostalismo

1560 | Inglaterra Isabel | Anglicanismo (Semi-catélicos)

1590 | Inglaterra Puritanismo (Anglicanos)

1609 | Amsterdan (Holanda) John Smyth Bautistas - Puritanismo Separatista

1639 | Rhode Island (USA) Bautistas - Puritanismo Separatista

1690 | Leipzig (Alemania) Philipp Jakob Spener Pietismo

1730 Zinzendorf Pentecostalismo

1740 | Inglaterra John Wesley Metodismo (Anglicanos)

1825 | Dublin (Irlanda) Cronin "Hermanos Libres" (Adenominacional)
1830 | Norteamérica William Miller Adventista - Metodista

1880 | Norteamérica Dwight Lyman Moody Pentecostalismo

1901 | Norteamérica Charles Parham Pentecostalismo Trinitario

1914 | Norteamérica Pentecostalismo Unitario

1950 | América Neopentecostalismo Trinitario

1967 | América Latina Ecumenismo Catolico - Neopentecostales
1970 | América Latina Pentecostalismo Liberal

1977 | Brasil, América Latina Edir Macedo Bezerra Pentecostalismo Liberal Universal

1980 | América y Europa Multiplicidad de Denominaciones

Caracteristicas Denominacionales de la religion protestante:

- Presbiterianismo:

El origen del presbiterianismo se remonta al principio de la Reforma Protestante del siglo XVI, mas
precisamente a las reformas protestantes suiza y escocesa, lideradas por personajes como Ulrico
Zuinglio, Juan Calvino, Juan Knox y Heinrich Bullinger.

Estas denominaciones derivan su nombre de la palabra griega presbyteros, que significa literalmente
"anciano". Esta forma religiosa es administrada a través de "presbiteros"”, elegidos democraticamente por
las comunidades de cristianos locales, cuyas comunidades son gobernadas por un "consistorio" o
"consejo" de presbiteros. Estos delegados también integran los concilios de la religién, que son los
Presbiterios, Sinodos y la Asamblea General, Concilio Nacional o Supremo Concilio. Los presbiteros
pueden ser regentes (que gobiernan) y docentes (que ensefian, es decir, los pastores).

El gobierno presbiteriano es comudn a las religiones protestantes que siguieron mas de cerca el modelo de
la Reforma protestante de Suiza. En Inglaterra, Escocia e Irlanda, las religiones reformadas que
adoptaron un gobierno presbiteriano en vez del episcopal, pasaron a ser conocidas como la Religion
Presbiteriana.

- Anabaptismo:

Corriente protestante que consideraba invalido el bautismo infantil por aspersion propuesto por el
catolicismo y por lo cual “rebautizaban” o “bautizaban” por inmersién a las personas adultas adepto al
protestantismo presbiteriano.

- Trinitarismo:
Mas que una division fue una corriente doctrinal de origen catdlica que presenta la deidad de Dios en tres
personas diferentes, abrazada también por gran parte del protestantismo.

- Unitarismo:
Corriente doctrinal minoritaria que afirma la unidad de Dios, opuesta a los trinitarios, y que toma a Jesus
como un ser “semi-divino” subordinado al Padre (Unico Dios).

- Pentecostalismo:

Extrafia corriente protestante surgida en Francia por ciertos calvinistas conocidos como “Los Hugonotes”
que decian tener ciertas experiencias espirituales que atribuyeron a una uncion espiritual diciendo
erréneamente que correspondia en similitud al Pentecostés.

Un supuesto documento de la época explica estas extrafias experiencias:
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“Respetando las manifestaciones fisicas hay poca discrepancia entre los relatos de amigos y enemigos.
Las personas afectadas eran hombres y mujeres, los ancianos y los jévenes. Muchos eran nifios y nifias
de nueve o diez afios de edad. Ellos emergieron del populacho, dijeron sus enemigos, de la gentuza
ignorante y sin cultura; sin poder leer ni escribir, en su mayoria, y hablando la jerga de la provincia
diariamente, que era lo Unico que podian utilizar para platicar. Tales personas caian hacia atras
repentinamente y, mientras permanecian tendidas en tierra, experimentaban contorsiones extrafias y
aparentemente involuntarias; sus pechos parecian hincharse y sus estdmagos inflarse. Al salir de tal
condicion, gradualmente volvian a ganar el poder del habla instantaneamente. Comenzaban a menudo
con una voz interrumpida por sollozos y pronto derramaban un torrente de palabras, clamores de
misericordia, llamados al arrepentimiento, exhortaciones a los espectadores para que cesaran de
concurrir a las misas, amonestaciones a la religion de Roma y profecias relativas al juicio por venir. De la
boca de los nifios emergian textos de la Escritura y discursos en un francés muy bueno y facil de
entender, uno que nunca usaban mientras estaban conscientes. Cuando el trance terminaba, declaraban
gue no recordaban nada de lo ocurrido o de lo que habian dicho. En raras ocasiones recordaban
impresiones vagas y generales, pero nada mas. No habia apariencia de engafo, ni indicacion de que al
pronunciar sus predicciones con relacion a eventos futuros, tuvieran alguna idea de prudencia o duda
tocante a la verdad de lo que habian predicho.”

- Anglicanismo:

El término anglicano y su derivado anglicanismo, provienen del latin medieval ecclesia anglicana, que
significa iglesia inglesa, se utiliza para describir a las personas, las instituciones y las religiones, como
asimismo a las tradiciones litirgicas y conceptos teoldgicos desarrollados por la nueva religion
protestante de Inglaterra con una fuerte organizacion catélica en lo que respecta a las autoridades y
servicios religiosos.

- Puritanismo:

El puritanismo, una parte radical del protestantismo, tuvo su origen en la Inglaterra posterior a la Reforma
en Inglaterra, durante el reinado de Isabel | de Inglaterra.

Durante el siglo XVI, un sector importante de la religion de Inglaterra sentia que la ruptura definitiva con la
Religion Catoélica Romana no se habia terminado de producir, ya que buena parte de la liturgia y las
creencias seguian siendo muy similares. Por otro lado, el anglicanismo estaba demasiado préximo al
poder real inglés, obediente a sus decisiones y, por tanto, arbitrario segun las coyunturas del momento.

El dogma central del puritanismo era la autoridad suprema de Dios sobre los asuntos humanos. Para
algunos, tal autoridad se expresaba hasta el grado de la predestinacion ensefiada por Juan Calvino, pero
no todos compartian esta opinion.

- Bautistas:
Movimiento con caracteristicas similares a los trinitarios, anabaptistas y puritanistas separatistas que se
organizaron de manera independiente, de origen irlandés pero que se expandié por todo Norteamérica.

- Adventistas:

Corriente doctrinal que promueve un avivamiento mediante la ensefianza del advenimiento del Sefior
Jesus. La mayoria de los protestantes abrazaron esta doctrina. Sin embargo mas adelante se atribuyo
esta denominacioén a la religion de “Adventistas del séptimo dia”, movimiento protestante distinguido por
su observancia del sdbado, el séptimo dia de la semana judeocristiana, como el dia de reposo
(Shabbath).

- Metodistas:

El avivamiento metodista se origind en Inglaterra y fue iniciado por un grupo de personas encabezadas
por John Wesley, por su hermano mas joven Charles Wesley y por George Whitefield como movimiento
de renovacion dentro de la religion anglicana, centrado en el estudio de la Biblia, y un acercamiento
metodico a las Escrituras y su relacion con la vida cotidiana del creyente. El término "metodista" era un
apodo universitario usado inicialmente con tintes peyorativos para designar a un pequefio grupo de
estudiantes de Oxford, que se estuvo reuniendo entre 1729 y 1735 con fines de crecimiento y edificacion
personal. Se reunian cada semana, ayunaban regularmente y se abstenian de casi toda forma de
entretenimiento y lujo. También visitaban con frecuencia a pobres, enfermos y presos.

- Pietismo:

El pietismo fue un movimiento luterano fundado por Philipp Jakob Spener durante el siglo XVII y que tuvo
cabida hasta el siglo XVIIl. Demostré ser muy influyente a través del Protestantismo y el Anabaptismo,
inspirando no solamente al ministro anglicano John Wesley a iniciar el Metodismo, sino también, a
Alexander Mack a fundar el movimiento de la Iglesia de los Hermanos.
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El pietismo daba mas importancia a la experiencia religiosa personal que al formalismo y enfatizaba la
lectura y estudio de la Biblia. Esto fomentd el comienzo y la rdpida expansion de iniciativas.

- Hermanos libres:

Esta es la forma con la que denominaban a los grupos que no se identificaban con ninguna denominacién
protestantes. En si los “hermanos libres” estuvieron desde la antigiiedad y gran parte de la Iglesia de
Cristo estaba contenida por este movimiento que siempre permanecié oculto a causa de las
persecuciones religiosas. Los hermanos libres practicaban algo similar al gnosticismo (rudimentos de la
Iglesia primitiva), no estaban interesados en actividades sociales y se mantuvieron al margen de los
nicolaitas, balaamitas y jezabelitas. Cierto grupo de hermanos libres liberales fueron los que incentivaron
y apoyaron el protestantismo.

Una posible figura de este movimiento puede ser Cronin (1825), de Dublin (Irlanda) que no participé de
los movimientos religiosos protestantes y decidié reunirse en casas y practicar el gnosticismo, la oracién y
la cena, con un fuerte aferramiento a la lectura y meditacién de las Escrituras. Con el tiempo grupos
minoritarios similares en diversas partes de Europa siguieron esta corriente, la cual se conocia como la
"congregacion de los hermanos”, mas adelante "libres" porque no se aferraban a ninguna institucion y no
reconocian membrecia.

- Neopentecostalismo:

El neopentecostalismo es un movimiento contemporaneo con fuerte coexistencia pentecostal, pero con
una identidad diferenciada. Tienen una vista muy mistica de su vida religiosa, con énfasis en la busqueda
de revelaciones directas de Dios, curas milagrosas para las enfermedades, exorcismo y una intensa
batalla espiritual entre las fuerzas espirituales del bien y del mal, que tienen una directa influencia en su
vida diaria. Son generalmente muy liberales y flexibles en cuestiones de disciplina en relacion con los
antiguos pentecostales.

Este movimiento actual se caracteriza por su ineficacia doctrinal, falta de lectura y oracion. Pero a su vez
ciertos sectores mayoritarios promueven ensefianzas mundanas sobre la “prosperidad” y el libertinaje.

- Neopentecostalismo Universal:
Movimiento similar al neopentecostalimo Trinitario con implementacion de elementos fisicos (talismanes)
como soporte en la vida carnal.

- Religiones Para-Protestantes
Dos movimientos opositores y extrafios salieron del protestantismo, uno de ellos fue el de “Los Testigos
de Jehova” y el otro el de “Los Mormones”.

- La Religién de los testigos de Jehova:

Los testigos de Jehova fundados por el norteamericano Charles Taze Russell (1881) un ex-adventista
metodista que con una visién empresarial y en disconformidad con ciertas doctrinas protestantes fundé
“The Watch Tower” y tradujo de los escritos de Wescott and Hortz la Biblia version Nuevo Mundo.

Charles Russell fue un mason frustrado antipatriota.

Los testigos de Jehova son una inmensa organizacion mundial lucrativa, principalmente conocidos por su
celosa predicacion, la cual realizan de casa en casa, también conocidos por el rechazo a las
transfusiones de sangre, y por su neutralidad politica y militar, lo que les ha traido conflictos con varios
gobiernos de cualquier corte politica (desde capitalistas a comunistas; de "democracias" a "dictaduras") vy,
por ende, que sus actividades hayan sido prohibidas en algunos paises.

Los testigos de Jehovéa afirman adorar a un Unico Dios: Jehov4, y se identifican como seguidores de un
unico lider, Jesucristo. Consideran a Jesus hijo de Dios, pero no Dios Todopoderoso; lo identifican con el
arcangel Miguel, mencionado entre otros pasajes en Daniel 10:13,10:21,12:1, donde se menciona que es
"uno de los primeros principes".

Estiman que el reino de Dios en manos de Jesucristo vindicara el derecho de Jehova a gobernar sobre
toda la Creacion y que el planeta se convertira en un paraiso donde vivirdn eternamente todas las
personas que vivan en armonia con las normas de Dios (basandose en textos como: Salmos 37: 10, 11y
29, Mateo 5:5, Daniel 2:44 y Revelacion o Apocalipsis 21:3 y 4).

No creen en la inmortalidad del alma ni en el infierno: estiman que la muerte es un estado de inexistencia
del que se despertara en la resurreccion. Rechazan asimismo el bautismo de infantes, ya que opinan que
un infante no puede decidir de manera voluntaria y consciente escoger a Jehova como Unico Dios y
obedecerle.

Rechazan la unidén con otras religiones, a las que consideran falsas y que mencionan como Babilonia la
Grande, (incluidas también las distintas denominaciones cristianas, a las que llaman Cristiandad
apoéstata). Rechazan también cualquier festividad que entiendan sea de origen pagano. (Navidad,
Pascua, cumpleafios, etc.). No emplean imagenes ni simbolos en su adoracion, y para ello se basan en
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textos tales como Exodo 20:4-5. Tampoco idolatran la cruz, rechazando ademas la adoracién a simbolos
nacionales (banderas, escudos etc.) que entienden como un acto de idolatria nacionalista.

- Los Mormones:

Fundados por el norteamericano Joseph Smyth (1829) ex-presbiteriano fundamentalista se autoproclamé
lider de este movimiento luego de haber supuestamente experimentado una vision, en la que le declaraba
un evangelio para América paralelo al predicado en Asia y Europa.

Los mormones afirman que en un bosque cerca de la granja familiar, José se arrodillé a orar y, alli, en ese
lugar apartado, Dios y su hijo Jesucristo se le aparecieron al joven y le dieron instrucciones. Se le mandé
gue no se uniera a ninguna de las religiones que existian y se le dijo que Dios restauraria a la tierra la
Iglesia que organiz6 originalmente Jesucristo con todas sus verdades y la autoridad del sacerdocio.

Este movimiento empez6 con un pequefio nimero de creyentes en pueblos del oeste de Nueva York:
Fayette, Manchester y Colesville, llamandose "Iglesia de Cristo". La religion se organiz6 el 6 de abril de
1830 como institucién legal bajo el nombre de Iglesia de Cristo. Es fundada para esta fecha porque se
cree que fue la fecha real en que nacié Jesus el cristo, en conmemoracion a su natalicio, y no en
Diciembre como se ha celebrado desde hace muchos afios. Ya para 1834, las publicaciones iniciales de
la religion la referia como la "Iglesia de los Santos de los Ultimos Dias", y en 1838 Joseph Smith anuncié
gue habia recibido de Dios una revelacion en la que oficialmente se cambiaria el nombre a La Iglesia de
Jesucristo de los Santos de los Ultimos Dias.

En las siguientes visiones se le habria indicado a Joseph Smith dénde encontrar unos antiguos registros
escritos sobre planchas de oro, que contenian un compendio histérico de la "América antigua". En tal
compendio se afirmaba que un profeta llamado Mormén habia resumido, hacia el afio 344, los registros
de los descendientes de un grupo de inmigrantes provenientes del reino de Israel que habian llegado
navegando hasta América 600 aC y que habian dado origen en parte a los pobladores amerindios
encontrados alli por los colonizadores posteriores.

Smith dijo que Moroni, hijo de Mormon, escondié posteriormente las planchas en una colina, actualmente
conocida como cerro Cumorah, en el Estado de Nueva York, y afiadié que en 1823, el propio Moroni, en
forma de angel, se le aparecié para decirle donde estaban escondidas las planchas y que Dios queria que
las tradujese. El libro incluye, también, el relato referente a la visita que Jesus de Nazaret habria realizado
al continente americano después de su resurreccion.

CONCLUSION

Con lo redactado resumidamente esperamos que los cristianos logren comprender el porqué de tantas
religiones cristianas, que hasta el dia de hoy siguen sufriendo mas y mas divisiones. Que a pesar de su
lucha por unirse y lograr una paz religiosa siguen llenas de conflictos y su fin es para perdicion.

Por otra parte, todo cristiano debe comprender que la Iglesia de Jesucristo no es una religion; Jesus no
vino a fundar una religién, no vino a poner autoridades humanas, ni sacerdotes, ni rudimentos, ni servicios
religiosos, ni denominaciones.

Muy resumidamente podemos afirmar que Jesus vino para ensefiarnos a escapar del poder de la muerte
mediante su sacrificio en la cruz, vino para que dejemos la pasada manera de vivir, para que dejemos las
tinieblas, para que dejemos de amar al mundo y sus propdsitos que solo llevan a la perdicién. Vino para
que logremos la santificacion y la perfeccion mediante la obediencia a la fe para amar a Dios y al préjimo
haciendo discipulos de Cristo, para practicar dia a dia con los hermanos en familia la oracion, la lectura,
la meditacion, la alabanza, la hospitalidad, la ayuda y recordar en cada reunidn su muerte en la cena que
nos dejé como simbolo de una esperanza de su pronto regreso, todo lo demas es fruto de la cizafia, todo
lo demés esté fuera del amor y de la fe, todo lo demas es religion, vanidad y afliccién de espiritu.

Ademads el cristiano debe saber que Jesus no viene por una religion, Jesus viene por sus hijos, por todos
aquellos que practican la verdad segun la libertad del Espiritu y que no se necesita de ninguna religion
para llegar a Dios.

La Paz del Sefior Jesus contigo
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MANUSCRITOS DE LAS ESCRITURAS

Introduccion

En estos tiempos es muy importante que el cristiano tengo un buen conocimiento acerca del origen y
procedencia de las Escrituras, como asi también debe saber que fuentes se han utilizado para las tantas
versiones biblicas que existen en el actual “mercado cristiano”.

Desde el principio se nos habia anticipado acerca de la falsificacion y la comercializacion de las
Escrituras:

2 Pedro 3

%Y tened entendido que la paciencia de nuestro Sefior es para salvacion; como también nuestro amado
hermano Pablo, segin la sabiduria que le ha sido dada, os ha escrito, %casi en todas sus epistolas,
hablando en ellas de estas cosas; entre las cuales hay algunas dificiles de entender, las cuales los
indoctos e inconstantes tuercen, como también las otras Escrituras, para su propia perdicion. *’Asi
gue vosotros, oh amados, sabiéndolo de antemano, guardaos, no sea que arrastrados por el error
de los inicuos, caigdis de vuestra firmeza. ®Antes bien, creced en la gracia y el conocimiento de
nuestro Sefor y Salvador Jesucristo. A él sea gloria ahora y hasta el dia de la eternidad. Amén.

2 Corintios 2
Pues no somos como muchos, que medran falsificando la palabra de Dios, sino que con sinceridad,
como de parte de Dios, y delante de Dios, hablamos en Cristo.

Mucho de la apostasia en la Iglesia proviene de la influencia de las versiones y traducciones corruptas de
las Escrituras reflejadas en las nuevas versiones, en su mayoria editadas en estas ultimas décadas por
las ecuménicas sociedades biblicas.

El motivo de este estudio es colaborar con informacion, analisis y evidencias al respecto del tema en
cuestion.

RESUMEN HISTORICO Y DATOS INICIALES

A casi dos mil afios de la crucifixién del Sefior Jesucristo, su Evangelio se ha expandido y predicado por
todo el mundo.

Hoy en dia se cuenta con muchos recursos literarios e informaticos, algunos sirven de soporte y apoyo y
otros de entorpecimiento en cuanto a literatura, pero durante los primeros mil quinientos afos, la
extension del Reino de Dios se ha realizado con muy pocos recursos literarios y mas con la predicacion
oral del mensaje, mucho de lo cual pasé de boca en boca, de hijo en hijo por medio del Espiritu Santo sin
contar con las Escrituras en su totalidad, las cuales eran dificiles de acceder, no habia libros doctrinales,
ni imprentas y los elementos tales como papel y tinta eran muy costosos, ademas del alto grado de
analfabetismo que hubo en esos tiempos.

Durante los primeros siglos, el imperio romano bajo el asombro de no haber podido contener o erradicar
la transicion de la religion de un pueblo sometido (hablamos de la religion judia y el cristianismo), que
habia repercutido en gran manera por los hechos de un hombre y sus discipulos y se esparcia
incomprensiblemente por todo el imperio, obligb a las autoridades imperiales a terminar con la lucha entre
el cristianismo vy la religiéon greco-romana en decadencia y realizar (también los romanos) una profunda
transiciéon en su religién para no perder el control sobre las masas.

Desde el siglo IV, el imperio romano absorbié el cristianismo como religion popular, dejando atras
parcialmente su filosofia greco-romana. Esto dio inicio a la primera religion institucional cristiana “La
religion catdlica apostolica romana”, que intentd hacer de su religion recién nacida la “religién universal
del imperio”, por lo cual se le permitié usar de los recursos necesarios para retomar el control sobre los
pueblos dominados.

Desde el siglo IV dC, con mucha sagacidad y con el objetivo de manipular la principal fuente del
cristianismo (las Escrituras) y tomar el control sobre la Iglesia de Cristo, hizo para su conveniencia su
propia formacién de “libros cristianos” basados en su mayoria de los manuscritos en griego de Alejandria
para el NT y de manuscritos hebreos para el AT y las tradujeron al latin destruyendo las primeras fuentes
y evidencias para imponer no solo su nueva religion catdlica sino también su biblia en latin y el latin como
lengua imperial.

Una vez que formuld su “primera biblia” (La Vulgata) en latin, la religion catélica se dedic6 a perseguir y
destruir en lo posible cualquier evidencia escritural en griego de los verdaderos Evangelios y epistolas
gue circulaban en todas las Iglesias de Asia, calificAndolas como herejes.

Debido a la persecuciéon y a la continua destruccion de los manuscritos griegos en toda Asia y Europa
(durante todo el periodo del imperio romano), la Iglesia a través de muy pero muy pocos cristianos
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genuinos (entendidos y conocedores de los idiomas biblicos de la época) mantuvieron en oculto toda la
documentacion posible; Por lo general solo se tenian copias parciales administrada por un “guardian del
manuscrito” el cual se dedicaba a mantenerlo y hacer copias para distribuirlo a las demas Iglesias.
Penosamente muchos de los manuscritos asiaticos mas antiguos se extinguieron y a medida que
transcurria el tiempo solo se contaba con las copias de las copias de los manuscritos los cuales sufrieron
los cambios morfolégicos y textuales del idioma griego en cada siglo que pasaba. Estos rollos solo se
lefan en las sinagogas ocultas o centros de reuniones generales clandestinos, los cuales también se
ocultaban por temor a la fulminante persecucién de la religién catdlica.

Durante los primeros mil quinientos afos y dadas las circunstancias de las transiciones de la sociedad, lo
poco o lo mucho que se predicaba y lo poco o lo mucho que se leia en las Iglesias era suficiente para
mantener viva la Palabra tanto en predicacion como en conducta.

A diferencia de la Iglesia que contaba con escasos recursos, la religion catélica fue la primera en contar
con una formacion biblica, hablamos de su version en latin conocida como “La Vulgata” (382 dC), que fue
traducida del griego y del hebreo al latin por Eusebio Jerénimo de Estridon (Entre el 330 al 410 dC ?).
Jeronimo, fue un hombre sensual conocedor de varios idiomas que manejaba muy bien el griego y el latin
y un poco de hebreo por lo cual con estas dotes fue el candidato ideal para el trabajo de traduccion; Sin
embargo era amante de la literatura griega sobre todo de Platén y Homero, pero no era cristiano fue
obligado a serlo para no perder su estatus: La traduccién de las Escrituras fue para este hombre solo un
trabajo obligado. Posteriormente encontré en la religién catdlica un lugar donde hacer historia.

Existen al dia de hoy alrededor de 8000 copias de la Vulgata distribuidas entre sus principales sedes;
Estos libros han sufrido también los cambios inevitables forjados por el error humano en el copiado de su
texto en los monasterios de Europa. Hay libros en muchas sedes en las que las notas marginales han
sido interpoladas con la copia, esto hace que una copia sea diferente de otra.

Actualmente la religion catélica formulé “La Nueva Vulgata” texto oficial editado por el Vaticano y puesto
en vigencia desde 1979, teniendo en cuenta que aun en esta ocasién no se usO de los manuscritos
griegos como patron sino que intentd restaurarse 0 generar una pureza a partir de sus propios libros
antiguos en latin.

Volviendo a tiempo anteriores, a partir del siglo XV y XVI con la invencion de la imprenta, mas el poco
crecimiento de la ciencia y la tecnologia y en pleno auge de una guerra entre la religion catdlica y la
nueva religién protestante, se hizo posible que las Escrituras tomaran un nuevo lugar trascendiendo y
produciéndose una profunda transicién en si misma en cuanto a la formulacién, disposicion, formato y tipo
de libro. Y es precisamente que a partir del afio 1500 con la ayuda de la Iglesia de Cristo, hablamos de
cristianos que prestaron los manuscritos que habian ocultado por muchos siglos a la religion catélica y se
las brindaron a la religién protestante para que estos pudieran armar un patrén tanto del AT en hebreo
como del NT en griego con los “manuscritos cursivos”, conocidos ahora como “Texto Mayoritario” que
datan del siglo VIl al XIlI con el fin de imprimirlas, reproducirlas y distribuirlas.

Ante tan grande empresa emprendida por el esfuerzo de muchos eruditos de aquellos tiempos,
esperaban que esto sea realmente el medio para destituir a la usurpadora religién catélica que no cesaba
de perseguir a la Iglesia del Sefior Jesus y llevar a todas las naciones el verdadero Evangelio en su
idioma original.

Sin embargo esto solo produjo grandes cambios y transformaciones dentro de las Iglesias y de las
religiones, provocando nuevamente grandes dificultades, grandes confusiones y grandes divisiones
debido a cuestiones doctrinales y comerciales las cuales se tornaron en el centro de discusion hasta el
dia de hoy, proponiendo de continuo concilios y revisiones acerca de las Escrituras para llegar a un
consenso (imposible por cierto debido a la corrupcién religiosa).

A través de estos Ultimos tres siglos a los trabajos de investigacion, se sumaron la exploracion y la
excavacion arqueoldgica, los cuales han dado lugar a “hallazgos” de nuevos manuscritos encontrados,
muchos de los cuales datan "supuestamente" de una mayor antigiiedad (¢?), que mas que aportar un
beneficio o un apoyo logistico a los manuscritos existentes, solo han generado controversias, discordias y
confusién.

A propésito de esto en 1844 Lobegott Friedrich Constantin Von Tischendorf (arquedlogo jesuita) encontrd
manuscritos antiguos en un monasterio catélico llamado “santa catalina” donde se supone era el monte
Sinai; Tal manuscrito uncial se conoce hoy como “Codice Sinaitico” y que se hizo parte del “Texto
Minoritario” o también “Texto Critico” a pesar de no tener coincidencia con ellos, ni mucho menos con los
“manuscritos cursivos” o “Texto Mayoritario” del siglo VIII al Xlll; Obviamente esto generé una mayor
contradiccién llevando a una terrible guerra fria entre religiones provocando separaciones
denominacionales hasta el dia de hoy.
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Actualmente toda evidencia escritural es clasificada y separada en grupos segun las edades, las
diferencias o variantes gramaticales. Por cada grupo se ha determinado un patrén diferente entre si a los
cuales se les denomina “fuente escritural”.

Es importante destacar con respecto al NT, que durante los primeros siglos y hasta el siglo XV la Iglesia
de Jesucristo ha prevalecido teniendo como base testimonial de las Escrituras lo que hoy se conoce como
“Texto Mayoritario”, las demas fuentes solo tienen un par de siglos de ser halladas y son conocidas como
fuentes corruptas o fraudulentas conocida también como “Texto Minoritario” o “Texto Critico”.

CONFUSION, INCERTIDUMBRE, DESCONOCIMIENTO

Muchos cristianos llegados a este punto se preguntan: ¢Qué son el “Texto Mayoritario”, el “Textus
Receptus” y el “Texto Minoritario”?, ¢Por qué hay tantas versiones de la biblia?, ¢Cual es la version
correcta?

Hoy en dia dentro de cualquier congregacion evangélica de cualquier denominacién (pentecostal,
bautista, anglicana, metodista, presbiteriana, etc) suelen verse a los congregantes usar Biblias de
diferentes versiones, cada uno segun el agrado o segun la conveniencia personal ya sea por la facil
lectura o por la ensefianza a favor de ciertas doctrinas preconcebidas o cuestiones religiosas las cuales
intentan relativizar las Escrituras, y por ende intentan relativizar “La Palabra de Dios”.

Pero, ¢De donde vinieron tantas versiones?, ¢Por qué son tan diferentes entre si?, ¢Cual es la
diferencia?, ¢Por qué ha pasado esto? y ¢Cudl es la version correcta?.

Estas son preguntas comunes en muchos cristianos. Y antes que nada, para responder con precision
primeramente tenemos que erradicar algunos conceptos equivocados Yy doctrinas religiosas
preconcebidas, tales como el de afirmar sin sustento escritural que “la biblia es la Palabra de Dios”,
esto golpea fuertemente ese concepto insertado por la religion en todos los cristianos, repetimos, auln
cuando no hay fundamento biblico para confirmarlo. Pues cada religion pone en alto su biblia diciendo
gue esa es la “verdadera palabra de Dios” y que las otras son falsas, y al final nadie sabe con precision
cudl es la biblia correcta y la religién correcta.

Muchos estiman que todas las biblias son iguales, sin embargo las religiones son muy diferente una de
otras; Y quien haya leido las diferentes biblias sabe que realmente son muy diferentes entre si habiendo
alrededor de unas 6.000 (seis mil) diferencias versiculares.

Con lo expresado tenemos que poner en claro algunos conceptos en los cristianos:

- El cristiano debe saber que los manuscritos originales escritos por los profetas y los
apoéstoles, aquellos que fueron inspirados por el Espiritu Santo, en sus idiomas originales
ya no existen, porque se extinguieron, en muchos casos por estar hechos con elementos
perecederos.

- El cristiano debe saber que actualmente solo tenemos manuscritos que son copias de
copias, muchos de los cuales han sufrido cambios debido a la labor humana, ya sean estas
intencionadas o forjadas por el error humano en el copiado.

- Lo que actualmente conocemos como “Las Escrituras” solo son evidencias testimoniales
basadas en los manuscritos de diferentes edades.

Por lo tanto, para determinar cudales son los manuscritos correctos, se debe realizar toda una labor
aplicando métodos legales que impliquen trabajos de estadisticas, analisis de equivalencias y exactitud
para determinar o reconstruir lo escrito en el manuscrito original inexistente. Obviamente mientras mayor
sea la evidencia y la concordancia de los mismos, mas eficaz sera la reconstruccion del texto.

Mientras tenemos que concluir entonces que:

- Las biblias actuales son solo traducciones humanas manipuladas por las religiones, es
decir, solo son una inspiracion humana forjadas por las instituciones religiosas, y en
muchos casos muy mal intencionadas, cuyo Unico fin es dominar y controlar a las masas.

- Las biblias NO son la Palabra de Dios.

Entendiendo que la Palabra de Dios es Espiritu y Vida (Jn 6:63) proclamamos que la Palabra de Dios es
absoluta, verdadera y sana. Y que la revelacion es Espiritual independientemente de los que las
evidencias escriturales o biblias ofrezcan. Y a pesar de las incoherencias en las versiones biblicas que
para nada destruyen ni manchan el poder de la espada de Dios, el verdadero cristiano escudrifiara hasta
llegar a conocer cudles son las Escrituras mas aproximadas a las originales (1 Co 2:10).
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Hoy, cualquiera puede leer una biblia, pero solo los que tienen el Espiritu de Dios y escudrifian la Verdad
las entienden.

La mayoria de los cristianos no saben, ni entienden lo que el enemigo ha hecho en estos ultimos
cuatrocientos afios con las Escrituras; Muchos compran diferentes versiones de la Biblia, se llenan de
biblias de estudios desconociendo la fuente de procedencia, y no se dan cuenta que al hacerlo
contribuyen al enriquecimiento de las instituciones religiosas y sus editoriales, y no se dan cuenta que al
adquirir mas de una version relativizan la comprension, produciendo mensajes diferentes que hacen caer
de la firmeza del Evangelio al cristiano, despreciando la sana doctrina, creando confusion, concretando
asi el doble y triple mal propdsito que se produce al comprar y usar biblias de versiones diferentes.

Sin embargo esto no es novedad, pues desde tiempos antiguos los apdstoles tenian que luchar contra
aguellos que tergiversaban tanto la Palabra como los manuscritos:

2 Pedro 3

%Y tened entendido que la paciencia de nuestro Sefior es para salvacion; como también nuestro amado
hermano Pablo, segin la sabiduria que le ha sido dada, os ha escrito, *°casi en todas sus epistolas,
hablando en ellas de estas cosas; entre las cuales hay algunas dificiles de entender, las cuales los
indoctos e inconstantes tuercen, como también las otras Escrituras, para su propia perdicion. *’Asi
gue vosotros, oh amados, sabiéndolo de antemano, guardaos, no sea que arrastrados por el error
de los inicuos, caigais de vuestra firmeza. BAntes bien, creced en la gracia y el conocimiento de
nuestro Sefior y Salvador Jesucristo. A él sea gloria ahora y hasta el dia de la eternidad. Amén.

Un indocto es una persona con falta de conocimiento o también falta de revelacion, un inculto, que no
tiene instruccién y que no puede discernir lo Espiritual y por esta razén tuerce o tergiversa las Escrituras a
conveniencia. Un inconstante es aquel que no permanece 0 no puede permanecer estable en la Palabra
porque cambia con mucha facilidad y ligereza en sus pensamientos y actitudes.

2 Corintios 2
"Pues no somos como muchos, que medran falsificando la palabra de Dios, sino que con sinceridad,
como de parte de Dios, y delante de Dios, hablamos en Cristo.

Los que medran son los que adulteran y trafican (comercializan con el fin de lucrar) las Escrituras con
palabras de ciencia fingiendo producir mejoras actualizan y cambian los vocablos sustituyendo lo que esta
escrito, diciendo que es para ayudar a comprender los conceptos o significados doctrinales, modificando
el mensaje original.

Muchas biblias, sobre todo las actuales ya no respetan en su traducciéon lo que esta escrito en los
antiguos manuscritos, muchas biblias son pésimas y corruptas traducciones, en muchos casos forjadas
por interpretaciones torcidas productos de hombres formados por las diferentes religiones (seminaristas,
universitarios, doctores, te6logos, etc).

Ha de saberse que ya en el primer siglo muchos predicaron un evangelio diferente, a los cuales se les
condeno llaméndolos "anatemas" (maldicidn).

Galatas 1

®Estoy maravillado de que tan pronto os hayais alejado del que os llamé por la gracia de Cristo, para
seguir un evangelio diferente. ‘'No que haya otro, sino que hay algunos que os perturban y quieren
pervertir el evangelio de Cristo. 8Mas si aun nosotros, o un angel del cielo, os anunciare otro evangelio
diferente del que os hemos anunciado, sea anatema. °Como antes hemos dicho, también ahora lo repito:
Si alguno os predica diferente evangelio del que habéis recibido, sea anatema.

Y a pesar de todo, nunca debemos olvidar la siguiente demanda:

1 Corintios 1

1%0s ruego, pues, hermanos, por el nombre de nuestro Sefior Jesucristo, que habléis todos una misma
cosa, y que no haya entre vosotros divisiones, sino que estéis perfectamente unidos en una misma
mente y en un mismo parecer.

Como cristianos e hijos de Dios y como discipulos de Cristo es necesario dada las circunstancias y el
estado de las congregaciones tener este conocimiento acerca de los origenes de las Escrituras y de las
versiones biblicas para que sepamos limpiar a la Iglesia de falsas biblias y aprendamos a callar a aquellos
gue defienden las versiones corruptas.
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De una forma u otra, ain con todo, sabemos que la verdad es una sola y que solo hay una sana doctrina
la cual es impartida por el Espiritu y esta al alcance de todo cristiano que busca en sinceridad y
profundidad a Dios.

A pesar de las diferentes fuentes y de la multiplicidad de manuscritos que existen, cualquier cristiano
puede hoy alcanzar un texto lo mas cercano a los originales haciendo una reconstruccion mediante el
método legal, basando la formacion en la exactitud e igualdad de los manuscritos.

En contra posicion las sociedades biblicas formulan sus biblias basandose en manuscritos imprecisos, de
dudosa procedencia y de dudosa antigliedad, traducidas por un grupo ecuménico de curas catolicos
(jesuitas) y ministros protestantes de diversas denominaciones, y es asi como el misterio de iniquidad (2
Te 2:7), corrompe, falsifica, divide y perturba a la Iglesia de Cristo.

Conociendo esto entramos de lleno en la historia para conocer los origenes de las Escrituras y las formas
en que nos llego.

EL PAPIRO Y LOS PRIMEROS MANUSCRITOS

En un principio, los elementos principales para la
edicion de las Escrituras fueron el papiro y la
tinta.

El papiro es una planta acuatica de la cual se
extraia la sabia con prensas y se hacian tiras, que
luego se entrelazaban y se prensaban
nuevamente, obteniendo planchas de gran
soporte para las inscripciones. Ademas de esto
también se utilizaba vitela (cuero de animales
tales como el de antilope, becerro novillo,
gacelas, gamuzas, ciervos y familia de estos).

La tinta era hollin de humo negro con cola, agua o
aceite de muy buena duracion y permanencia;

Con el papiro como papel se armaban rollos y
pergaminos, y se escribian volimenes completos
en un solo rollo.

Obviamente no existian elementos de impresiéon
por lo que los antiguos libros se escribian a mano,
y por esta razon reciben el nombre de
“manuscrito”.

La referencia utilizada para un manuscrito original es (ms).

Los profetas y los ap6stoles utilizaron mayormente el papiro para redactar la inspiracion del Espiritu.
Posteriormente, los cristianos, con la intencidn de mantener el mensaje y la integridad del escrito
reproducian copias de seguridad, pues el mucho trajinar del pergamino apresuraba su deterioro, por estar
hechos con materiales perecederos.

La documentacion original y las copias

Cuando acudimos en busqueda de los manuscritos originales de las Escrituras, los (ms), es decir buscar
el pergamino con el texto original, nos encontramos con la sorpresa de que simplemente no existen, se
han extinguido, han desaparecido por el uso y el desgaste natural de los materiales perecederos
empleados y también por la continua persecucion de la religion catolica sobre ellos para destruirlos.

Hoy s6lo nos han quedado copias de copias. Y ese grupo de copias de manuscritos tiene como referencia
las letras (mss).

Durante el transcurso de las generaciones, se produjeron cambios en los idiomas por lo cual los
manuscritos (mss) también sufrieron estos cambios; También tales cambios pueden observarse en
manuscritos traducidos en otros idiomas antiguos.

Los primeros manuscritos se hicieron bajo un anico tipo de idioma y letra denominado griego koiné
“griego comun” (lengua griega en tiempos de los apéstoles). La escritura era del tipo uncial = “pulgar”
(cada letra del tamafio de una pulgada aprox.) en mayudscula y de corrido sin espacios, sin acentos y sin
signos de puntuacion.

A medida que transcurrieron las generaciones se implementaron las minUsculas, la cursiva, los signos de
puntuacién y los métodos de prosa, parrafo y texto, los cuales se pueden apreciar en muchos manuscritos
bizantinos existentes (mss).
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CLASIFICACION GENERICA DE LOS MANUSCRITOS EXISTENTES

La documentacién existente

Hoy en dia se cuentan aproximadamente con unos 7000 manuscritos en lengua griega, hebrea y aramea
divididos en grandes grupos segun su antigiiedad, su lugar de origen y tipo de escritura, denominados
“volimenes” o “codices” y también “leccionarios”. Ademas de esto se cuenta con un poco mas de 10000
documentos antiguos en diferentes idiomas producto de la traduccion de los manuscritos en griego con
las que contaban las Iglesias en diferentes naciones, a este grupo se les denomina “manuscritos testigos
de traduccion” con la referencia (msst).

La mayoria de los manuscritos estan actualmente en poder de las instituciones religiosas, y exhibidas en
las bibliotecas nacionales de diferentes estados, muchos de los cuales son de acceso publico restringido.
Un buen ndmero también estan en las bibliotecas personales de muchas personas de clase media-alta y
gue no las exhiben ni permiten su acceso.

Todo el sistema de categorizacién, evaluacion, numeracién, fechado, denominacion, codificacion fueron
realizado por humanistas, cientificos, traductores religiosos, muchos de los cuales fueron parte de los
grupos religiosos mas populares de hoy en dia (religion catélica y religion protestante entre otras).

Sin entrar en detalle de la formacion y desarrollo del canon biblico, pretendemos indicar cudles fueron los
manuscritos y las plataformas con las que se editaron las diferentes biblias.

Los manuscritos, codices y volumenes adicionales

Todas las evidencias acopiadas alcanzan un volumen aproximado de 5197 documentos independientes.
Hasta ahora existen 1725 copias manuscritas de los Evangelios, 535 del libro de los Hechos, 628 de las
Epistolas Paulinas y 215 del Apocalipsis. A estos se suman muchos papiros y hojas independientes de
diferentes edades.

En general, los manuscritos griegos han sido clasificados de la siguiente manera:

Los papiros (fragmentarios)

Los cédices unciales (texto mayusculo)  Texto Minoritario

Los codices cursivos (texto mindsculo) Texto Mayoritario TM
Los leccionarios (libros)

Clasificacion

- Unciales: [ Vaticano, Sinaitico, Alejandrino, Bezae ] Fechado entre el
siglo IV-VI. Un total de 269 manuscritos. Texto Minoritario
- Codices
- Cursivos Minusculos [ Esc Oriental Bizantina ] Fechado entre el
siglo VIII al XlIl. Un total de 2750 manuscritos. Texto Mayoritario

[MSS]
- Leccionarios: Libros litargicos en griego cursivo. Un total de 2135 manuscritos

- Papiros fragmentarios: Evidencia histérica. Un total de 96 manuscritos

Los cddices son volumenes de manuscritos encuadernados en forma de libros plegados y cosidos, y su
importancia como testimonios radica en que muchos de ellos contienen tanto el Antiguo como el Nuevo
Testamento de forma completa. Se dividen en unciales y cursivos, y entre estos dos grupos existe una
gran discrepancia porque son textos muy diferentes unos de otros

Los unciales estan formados por mayusculas griegas sin espacio entre las palabras y sin signos de
puntuacién. Estas copias van del siglo 1V al siglo 1X, y son muy pocos en nimero (220 a 269 documentos)
con una exactitud del 63% si medimos su coincidencia. En su mayoria proceden de Egitpo (Alejandria,
Sinai)

Los cursivos 0 minusculos son manuscritos escritos en pequefias y elegantes letras en estilo corrido
(“cursivas”), superando los 2750 en numero (por esta razén se les denomina Texto Mayoritario, por la
cantidad de evidencias que la respaldan), y que datan desde el siglo VIII hasta el siglo XV. Los
manuscritos provienen de copias de manuscritos unciales asiaticos (de Asia Menor y Acaya).

Cada uno es conocido por su nimero arabigo.

Estos manuscritos son conocidos también como “Bizantino” por su tipo de escritura utilizada en las
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escuelas orientales bizantinas en tiempos del Imperio Bizancio.

Soélo hay 46 manuscritos cursivos en los que esti todo el NT, todos los demas tienen Unicamente
porciones de él, en los cuales los Evangelios aparecen con mas frecuencia.

La exactitud de estos manuscritos es de un 93% y de un 95% si se reduce a la mitad.

Leccionarios: Libros litargicos (con preces y simbolos iniciales) usados para la lectura congregacional.

El nimero de estos manuscritos es de 2135 y solo tienen equivalencia con los cddices cursivos,
aportando mayor evidencia y exactitud al Texto Mayoritario.

Algunos de estos libros ayudan a identificar los lugares de origen y el a&mbito geografico en que se
esparcieron ciertas variantes.

Papiros Fragmentarios: Hojas de Papiro con porciones de las Escrituras, algunos de ellos de mucha
antigliedad que sirven de respaldo historico. Estan clasificados por nimeros.

CUADRO DE DOCUMENTACION EXISTENTE

. . Cdodices Leccionarios
Siglo Papiros - — - —

Unciales | Minusculas | Unciales | MinlUsculas

Il 2 - - - -

Il al lll 5 1 - - -

[l 28 2 - - -

I al IV 8 2 - - -

v 14 14 - 1 -

IV al Vv 8 8 - - -

V 2 36 - 1]|-

V al VI 4 10 - - -

VI 7 51 - 3 -

VI al Vi 5 5 - 1 -

VIII 8 28 - 4 -

Vil al VI 3 4 - - -

VIl 2 29 - 22 -

VIl al IX - 4 - 5 -
IX - 53 13 113 5
IX al X - 1 4 - 1
X - 17 124 108 38
X al XI - 3 8 3 4
Xl - 1 429 15 227
Xl al XII - - 33 - 13
Xl - - 555 6 486
XIl al XIlI - - 26 - 17
XIII - - 547 4 394
Xl al XIV - - 28 - 17
XIV - - 511 - 308
XIV al XV - - 8 - 2
XV - - 241 - 171
XV al XVI - - 4 - 2
XV - - 136 - 194
Totales 96 269 2667 286 1879

Del cuadro podemos determinar los dos grupos mas importantes y la cantidad de evidencia por cada una:

Texto Minoritario Uncial: 269 Con una exactitud del 63%
Texto Mayoritario: 4832 Con una exactitud del 93% al 95%
DOCUMENTACION TOTAL 5197

De acuerdo a lo desarrollado ya estamos en condiciones de responder resumidamente que es el
Texto Mayoritario y el Texto Minoritario y porgue existe esa separacidn entre estos dos grupos:
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EL TEXTO MAYORITARIO

El "Texto Bizantino" o "Texto Mayaoritario" Es la designacion general para el conjunto de numerosos
manuscritos del Nuevo Testamento (mss en griego cursivo) escritos en un griego medieval de pequefias y
elegantes letras en estilo corrido con signos de puntuacién, acentos y tildes. Es por esta razén que se les
llama también "Texto Bizantino" porque hace referencia a que los manuscritos se escribieron a lo largo
del imperio asiatico (balcanico) bizantino, entre los siglos VII al XlI, en un griego cursivo medieval en
sefial de demostracion del triunfo del idioma griego sobre latin.

Estos manuscritos datan mayormente desde el siglo VIII al Xlll y es el producto de muchos escritores
cristianos (no catdlicos) salidos de las escuelas bizantinas que no estaban de acuerdo con la politica
religiosa catdlica, ni con su nefanda biblia en latin (la Vulgata), y que con el objetivo de preservar el
Nuevo Testamento en su lengua original (griego), hicieron sus copias de manuscritos unciales (mss
unciales koiné) en un griego bizantino, que se distribuia por toda Asia Menor.

Estos manuscritos sufrian la persecucion de la religion catdlica y muchos de ellos se perdieron o
desintegraron por estar hechos con materiales perecederos.

Penosamente muchos de estos escritores fueron perseguidos, humillados y sus obras quemadas. Las
Iglesias de aquellos siglos que se ocultaban y escapaban de la fulminante persecucion catdlica,
preservaban estos manuscritos y estaban continuamente transcribiéndolos.

Actualmente se cuenta con una documentacién de aproximadamente unos 5.000 manuscritos (y muchos
mas que estan sobreguardados por cuestiones de seguridad) y es en volumen testimonial la mas grande
sobre cualquier otra obra literaria, por esta razén recibe el nombre de "Texto Mayoritario" por la cantidad
de evidencia histérica que la respaldan.

A su vez es muy importante destacar que estos manuscritos en conjuntos tienen un una coincidencia
entre si de un 93% y un 95% si se reduce a la mitad. En muchos casos la falta de coincidencia no se
debe a modificaciones textuales sino mas bien a que ciertos manuscritos tienen lagunas (espacios en
blancos por completar) o ciertas interpolaciones interpretativas. No se puede decir lo mismo de los
manuscritos minoritarios (textos como el codice sinaitico, cddice alejandrino y cddice vaticano) que en
conjunto no superan los 270 documentos y que si bien estan escrito en un griego mas antiguo (mss uncial
koiné) no alcanzan a tener el 63% a un 65% de coincidencia entre ellos mismos y en muchos casos estan
visibles las enmiendas, las tachaduras y las interpolaciones. Cabe destacar también que la procedencia
de estos manuscritos proviene de monasterios catdlicos de Egipto y Arabia y que discrepan grandemente
con los manuscritos asiaticos bizantinos (recordando que el desarrollo del cristianismo ha comenzado en
la peninsula balcéanica de Asia Menor)

Actualmente la mayoria de las instituciones religiosas menosprecian el Texto Mayoritario promoviendo
toda una camparfa de desprestigio contra tales evidencias.

Aun las sociedades biblicas ya no usan el Texto Mayoritario para realizar las traducciones, solo se limitan
a utilizar la corrupta fuente minoritaria.

El Texto Mayoritario fue la fuente primordial para la edicién impresa del Textus Receptus.

EL TEXTO MINORITARIO

Se llama Texto Minoritario al conjunto de manuscritos unciales (mss unciales koiné mayusculo) que no
superan en numero los 270 documentos y como ya hemos dicho antes no alcanza a tener una
coincidencia del 65% en si misma y que muchos eruditos han calificado dicho texto como deficiente para
cualquier traduccién biblica. Sin embargo las sociedades biblicas unidas las han impuesto como patrén
de traduccién por encima del Texto Mayoritario.

El Texto Minoritario estd compuesto basicamente por tres codices: El Cddice Vaticano supuestamente
hallado en el afio 1481, mas el Codice Alejandrino que se dio a conocer después del 1628 y el Cédice
Sinaitico hallado en 1844 en un monasterio catélico; Que influenciado por un concilio ecuménico dirigido
por la religion catdlica en el siglo XX (afios 1967 y 1970 mediante Juan Pablo Il y Kurt Aland) impusieron
esta compilacién como base de traduccion para las biblias del siglo XX y XXI.

Es importante destacar que el Texto Minoritario discrepa en unas 7580 variantes con respecto al Texto
Mayoritario, en muchos casos palabras quitadas, palabras afiadidas, palabras cambiadas de lugar y
muchas omisiones.

LAS INFLUENCIAS RELIGIOSAS Y SU LUCHA POR UN PATRON ESCRITURAL
Queremos ahora explicar porqué y como evolucionaron los grupos religiosos mas conocidos y como
afectaron a la evidencia Escritural:

A partir del siglo XV y XVI algunos reinos europeos entraron en disconformidad con la religion catdlica,
porque observaban que se enriquecia impudicamente y que mediante la inquisicion destruian a los
pueblos que no querian someterse a su supuesto y autonombrado “clérigo” matando a cientos de miles
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de personas (muchos de ellos cristianos genuinos acusados de herejia) quedandose la religion catélica
con sus bienes y propiedades.

También a los reinos les desagradaba la venta de indulgencia propuesta por los papas para obtener mas
dinero, y estaban fastidiados de los impuestos sobrevaluados y consideraban absurdo el sometimiento
extremo a conductas exageradas para algunos usos y costumbres muy dificiles de sobrellevar por la
sociedad. Por esta raz6n comenzaron a sospechar que no habia sustento escritural para tales conductas,
y los reinos y la sociedad en general comenz6 a exigir el acceso a la lectura de las Escrituras para
verificar el trabajo de la institucion catélica. Obviamente la religion catélica se negé y repudié tal conducta
Yy S€ puso peor con su inquisicion.

Comenz6 asi un “movimiento protestante”, en Europa Occidental, un movimiento del tipo politico-religioso
con el fin de desprender los reinos del sometimiento catélico; Muchos reinos decidieron prescindir de los
oficios sacerdotales catélicos para proponer una profunda reforma. Obviamente esto fue aprovechado por
los reyes de algunos reinos protestantes, pero en general lo importante es que esto sirvid para recuperar
las Escrituras y con ellas las doctrinas fundamentales acerca del Evangelio y de sus verdaderos efectos
sobre la sociedad. Fue asi como derrocaron a las autoimpuestas autoridades religiosas catolicas y
pusieron a las Escrituras como Unica fuente de autoridad en temas de “fe”, moral, conductas y conciencia.
Las naciones de Inglaterra e Irlanda fueron las primeras en sublevarse, al igual que Alemania y los paises
bajos.

El movimiento protestante fue representado por hombres que en su mayoria habian dejado el oficio
religioso catélico en disconformidad con su sistema de control, por haber tenido contacto parcial con
cristianos de la Iglesia de Cristo, es decir con cristianos que continuamente estaban huyendo de la
inquisicion y que tenian bajo su poder manuscritos en griego. Estos les ensefiaron la documentacion y al
analizarla los protestantes pudieron constatar todas las variaciones que se habian producido en la version
en latin llamada “la Vulgata” y por esta razén se propusieron restablecer las Escrituras en griego y
formular un Unico patrén escritural para todo el mundo.

La Iglesia de Cristo (inapropiadamente), consideré al movimiento protestante como la repuesta a sus
suplicas de liberacion de los catolicos (Inquisicidn), asi que hizo alianza con el protestantismo y buscaron
apresuradamente “institucionalizarse”.

El propdsito inicial de este movimiento fue alentar a unificar criterios y recuperar las Escrituras.

Fue entonces cuando las Iglesias proporcionaron a estos hombres las copias de manuscritos en griego
gue habian mantenido en oculto por mucho tiempo para que se usasen de plataforma para la nueva
institucion.

Pero ante la diversidad de manuscritos (mss) muchos de los cuales presentaban cambios o variantes, se
hizo necesario una metodologia de evaluacion para recuperar la pureza o la exactitud del texto original de
las Escrituras. EI método mas eficaz que se propuso fue el de evaluar los manuscritos considerando las
coincidencias para alcanzar un texto promedio al que determinarian como patrén. Algunos posteriormente
sumaron al método los manuscritos testigos (msst) (de otros idiomas).

PLATAFORMA PARA “EL TEXTO PATRON EN GRIEGO” DEL NUEVO TESTAMENTO

Cuando agruparon los manuscritos de mayor concordancia, conocido actualmente como “Texto
Mayoritario” (TM) o “Texto Bizantino” (TB) (en su mayoria con una precisiéon e igualdad de un 93% a un
95%), aprovecharon la mejor invencién del siglo XV, “La imprenta”, con la cual naci6 la fabulosa idea de
realizar un “texto patréon impreso en griego” (solamente del Nuevo Testamento) para que fuese enviada a
todas las naciones y se las tradujeran a su idioma y todos pudieran recibir el Evangelio teniendo como
soporte las Escrituras en su lengua original.

Semejante movimiento provocé que la religién catdlica también se propusiera a realizar impresiones de su
biblia corrigiendo algunas variantes. Esto provocd una carrera por alcanzar la primera biblia impresa.

El primer texto en imprimirse fue el Texto Complutense: Nuevo Testamento Griego, muy similar al texto
bizantino, como parte de una Biblia poliglota. Planeada en 1502 por el religioso catélico Cardenal Primado
de Espafia, Francisco Jiménez de Cisneros. Una edicién del texto hebreo, arameo, griego y latin que fue
impresa en la ciudad universitaria de Alcala (Complutum). Pero, a pesar de que el texto complutense fue
el primer Nuevo Testamento griego en imprimirse, no fue el primero en ser publicado.

El “TEXTUS RECEPTUS” Primer Patron para el Nuevo Testamento

Los protestantes se esforzaron por alcanzar una biblia impresa con el NT en griego, al cual querian
imponerlo como patrén, fue asi como surgio el “Textus Receptus”.

“El Textus Receptus” (TR) o “texto recibido”, es el titulo a muchas obras impresas en griego que fueron la
culminacién de un profundo esfuerzo de muchos hombres que con ansiedad juntaron los “manuscritos
bizantinos” (mss) “cursivos” para establecer una base escritural del NT.
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Se sabe que los manuscritos bizantinos utilizados para tal fin, procedian de copias “unciales”

provenientes de las ciudades de Asia menor y de Acaya, justamente en las que se fundaron las primeras
Iglesias.

Para hacer el TR se juntaron los documentos y se realizaron las
evaluaciones pertinentes con los medios mas avanzados de
aquella época y posteriormente se imprimi6 el resultado, un NT
en griego.

Obviamente, el querer formular un patrén provoco6 que los libros
impresos pasasen de revisibn en revision efectuandose
pequefios cambios (muchos por influencias politica-religiosa)
gue posteriormente llegaron a ser variantes que no estaban en
la mayoria de los manuscritos bizantinos. Por esta razon,
podemos decir que el Textus Receptus (TR) proviene del Texto
Mayoritario (TM), pero también tenemos que decir que no es exactamente igual al Texto Mayoritario,
puesto que el Textus Receptus tiene unas 200 (doscientas variantes) que no figuran en los manuscritos
bizantinos.

Los editores del Textus Receptus fueron: Erasmo (1516), Stephanus (1546-1551), Beza (1598) y
Elzevir (1624).

El Textus Receptus fue la plataforma de varias biblias:
- Biblia en holandés (1526): Publicada por Jacob van Liesvelt
- Biblia en francés (1528): Publicada por Jacques Lefevre d’Etaples (o Faber Stapulensis)

- Biblia en Espafiol: Reina Valera (1569,1602) Traduccién del Nuevo Testamento, version de
Casiodoro de Reina (R1569) al castellano revisada mas adelante por Cipriano de Valera (RV1602)
la cual mantuvo la fuente a través de revisiones (1862, 1909, y 1960). Actualmente La RV60 tiene
como plataforma de traduccién el textus receptus, con algunas variantes del texto critico.
No podemos decir lo mismo de RV89, RV95 o RV2000 y posteriores porque las mismas han sido
formuladas mezclando el Textus Receptus con el Texto Minoritario (Texto de Westcott y Hort -
Nestle - Aland).

- Biblia en Aleman (1534): Martin Lutero tradujo el TR al aleman
- Biblia en checo (1579-1593): Biblia de Kralice

- Biblia en Inglés: King James (1611): “Rey Santiago” version en Inglés. Anteriormente William
Tyndale realiz6 una primera traduccion en el (1525)

También el TR fue utilizado por: Oliveton (1535) traduccién al francés; Coverdale (1535) al inglés;
Matthews (1537) al inglés;

La Mayoria de estas obras estan disponibles en formato digital y pueden ser descargados de muchos
servidores de internet.

También existen poderosos programas que permiten tener las biblias como mddulos de una libreria y
realizar busquedas, paralelismo, y un sinfin de recursos adicionales.

LOS PUBLICADORES DEL TEXTUS RECEPTUS

En esta seccion brindaremos datos biograficos y aportes de los primeros editores y publicadores de las
Escrituras.

Desiderio Erasmo de Rotterdam (1469-1536) humanista publicé un Nuevo Testamento en griego por
primera vez en 1516, siendo esta la primera copia impresa del Nuevo
Testamento griego.

Para su composicién, Erasmo utilizé lo poco que habia disponible en la
Europa de entonces: Dos manuscritos cursivos griegos del siglo XllI, y
partes de uno del siglo X fueron los mas antiguos que encontré en
Basilea. Como habia partes que faltaban en los manuscritos griegos
(como parte de Apocalipsis), Erasmo completé su primera edicion
traduciendo esas partes de la Vulgata en latin. En cuanto a su método,
sus propias “Anotaciones”, dadas como apéndice, muestran que las citas de los pioneros fueron siempre
decisivas en la eleccién de sus variantes de lectura, por mas que le hubiere faltado el respaldo de las
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copias griegas. Por ejemplo, Hechos 8:37 (“Felipe dijo: Si crees de todo
corazén, bien puedes. Y respondiendo, dijo: creo que Jesucristo es el
Hijo de Dios”) no tiene el apoyo practicamente de ningin mss griego del
Texto Mayoritario, pero Erasmo lo inserté por cuanto estaba en la
Vulgata.

Tras revisar y corregir la primera edicion, saco a luz una segunda edicion
en 1519, de la cual los reformadores tradujeron las Escrituras a diversos
idiomas.

Lutero en 1522 utiliz6 esta segunda edicidon para traducir “La Biblia de
Septiembre” al aleman.

Luego publicé una tercera edicion en 1522. En ésta inserta recién el
llamado Comma Johanneum en 1 Juan 5:7, no por cuanto creyese que
fuese auténtico, sino a fin de escapar de las presiones y de las duras
criticas recibidas por haberlo omitido en sus primeras dos ediciones.
Publica una cuarta edicién en 1527, haciendo uso de un mayor namero
de manuscritos griegos y llevando a cabo muchas correcciones y mejoras
en el texto. Su ultima edicidn la publicé en 1535, sin mayores alteraciones
respecto de la anterior.
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Robertus Stephanus (1503-1559) (también conocido como Robert Estienne). En sus primeras dos
ediciones (1546, 1549) sigui6 el texto griego de Erasmo (tomando su cuarta

en el margen, distinguieron la tercera
edicion de Estienne como el primer texto
griego con un aparato critico (aunque en el

Lo TP 8 -

texto se guié mas por Erasmo que por su coleccién de manuscritos).
Estimaba que este texto griego basado en la cuarta edicion de
Erasmo, como dijimos era el verdadero “texto recibido” por los
apostoles, y, por ende, el “inspirado”.

El nombre de “Texto Recibido” esta formalmente impreso en la 2.2
edicion de Abraham Elzevir (1592-1652) del 1633 (12 edicion,
1624), debido a las palabras que aparecen en latin en el prefacio:
«Textum... ab omnibus receptum» (Texto recibido por todos).
Debido a que la edicion de Elzevir es la misma que la de Stephanus,
ambas son referidas indistintamente como el “Textus Receptus”. Un
afio mas tarde (1551), Stephanus enumerd los versiculos del Nuevo
Testamento al margen del texto (pero no los dividié). (El Cardenal
Hugo habia ya dividido la Vulgata Latina en capitulos sélo tres siglos
antes, 1250).

edicion), sin apartarse de este la compar6 y reviso ligeramente con la edicion
Complutense. Su tercera edicion (1550) es la més conocida, y en ella adhirio
mas estrictamente a Erasmo en el texto, agregando, ademas, las variantes de
lectura de la Complutense en el margen, junto con una seleccién de lecturas de
los manuscritos a la que hace referencia mas tarde. A diferencia de Erasmo, se
estima que se ha valido del codice Beza (solo para comparacion en los
Evangelios y Hechos de los apéstoles). Esta coleccion de variantes de lectura

P oA R1s[os
EX oFFICINA ROBERTI 5TEFHANI TYFOGRAFHI REGIL
M.

o Tl

El “TEXTO DE WESTCOTT Y HORT” Un Segundo Patrén diferente al “ Textus Receptus”

A partir del Siglo XVII, la Iglesia se vio beneficiada con los recursos literarios
obtenidos, producto de las frias guerras religiosas entre el catolicismo y el
protestantismo. Fue un tiempo de serenidad y tranquilidad para la Iglesia,
porgue ya no recibia la persecucion de los catélicos, a su vez de que ésta
habia quedado totalmente expuesta en su corrupto sistema religioso y en

todos los fraudes perpetrados durante siglos.

El mundo comenzé a sufrir cambios debido al avance de la tecnologia y al
desprendimiento de la religion catdlica. La religion catélica fue derrocada, la
organizacion social se separ6 de la religion y las monarquias fueron
derrocadas progresivamente. Durante ese tiempo ocurrieron eventos tales
como la conquista del continente americano, revoluciones sociales (Napoledn
reorganizacion de la sociedad,

Bonaparte en la imagen de la derecha),
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formulacién de estados y formas de gobierno, avances cientificos, avances filoséficos, avances literarios,
etc.; Como asi también grandes periodos de guerras.

Al separarse el “Estado” de la “Religion”, el mundo se transformé en un sistema con ambicién de poder,
riqguezas y de control total sobre la humanidad y los recursos; Evoluciond del imperialismo jerarquico a un
sistema de control; El pensamiento humanista crecié y los masones tomaron el control infiltrandose en
todos los gobiernos, en todos los partidos politicos y en todas las religiones. Se formaron diferentes logias
pero todas tenian en comun en quitar el principal estorbo que era la Iglesia y las religiones cristianas.

Hoy en dia, el Sistema de control utiliza a las religiones como medio para dominar a las masas. Pero en si
misma siembra discordia para mantener separada a la humanidad en diversas religiones cristianas y no
cristianas.

La nueva bestia, considerando el avance del protestantismo y para evitar que le pasara lo que le paso al
antiguo imperio romano, decidié hacer una guerra fria y filoséfica, atacando sus bases doctrinales y
fuentes de recursos.

Los humanistas insertaron nuevas teorias anticristianas, afirmaron la ciencia por encima de los dogmas,
promovieron la educacién humanista y dieron libertad al pensamiento filoséfico greco-romano.

También promovieron la busqueda de nueva documentacién que pudiera refutar o entorpecer el trabajo
de la Iglesia y de las instituciones religiosas.

Fue este el inicio para que hombres se dieran a la busqueda mediante exploraciones y excavaciones.

Lobegott Friedrich Constantin Von Tischendorf (1815-1874): Aleman, filésofo que incursioné la
teologia en escuelas jesuitas. EI hombre de quien se dice que los
criticos textuales modernos del Nuevo Testamento se encuentran mas
“en deuda”.

En 1844, luego de haberse iniciado jesuita cuando aun no tenia 30
afios recibi6 discretamente apoyo de la logia IHS y comenzd un
extenso viaje por el Cercano Oriente en busca de manuscritos biblicos.
Mientras visitaba el monasterio catélico de Santa Catalina en el
supuesto monte Sinai, dicen tuvo oportunidad de observar una cesta
de basura que contenia algunas hojas de pergamino, la cual iba a ser
usada para alimentar el fuego de la estufa. Al examinarlas,
demostraron ser parte de una copia de la Version Septuaginta del
Antiguo Testamento. Tischendorf logré retirar de la cesta no menos de
43 hojas, mientras los monjes casualmente le comentaban que: “jdos
cestas iguales acababan de ser quemadas en la chimenea!”.

Momentos mas tarde, cuando le mostraron otras porciones del mismo cédice
(contenia todo Isaias y el libro cuarto de Macabeos), él advirti6 a los monjes
gue tales cosas eran demasiado valiosas para alimentar el fuego. Con las 43
hojas que se le permitié retener, las cuales contenian porciones del Primer
Libro de Cronicas, Jeremias, Nehemias y Esther, hizo una publicaciéon en
1846, nombrando tales documentos como el cddice Federico Augustanus. En
1853, Tischendorf volvié a visitar el monasterio con la esperanza de hallar
otras porciones del mismo manuscrito. No obstante, la alegria demostrada con
el hallazgo anterior habia hecho a los monjes mas cautelosos y no pudo
conseguir nada adicional al manuscrito.

En el afio de 1859, los viajes llevaron a Tischendorf nuevamente al supuesto
Monte Sinai, esta vez bajo los auspicios del Zar de Rusia, Alejandro Il, en esta
oportunidad Tischendorf presenté al abad del monasterio una copia de la
edicién de la Septuaginta que recientemente habia publicado en Leipzig. Fue entonces cuando el abad le
comenté que él también poseia una copia similar; y acto seguido, sacé de su armario un manuscrito
envuelto en una tela roja. Alli, ante los ojos aténitos del erudito, reposaba el tesoro que por tanto tiempo
habia deseado encontrar. Tratando de controlar sus emociones y aparentando normalidad, Tischendorf
solicité hojear someramente el codice. Durante esa noche, pudo comprobar que el documento contenia
mas de lo que hubiera esperado, pues no solo estaba la mayor parte del Antiguo Testamento, sino que el
Nuevo Testamento se encontraba completo, y en excelente estado de preservacion. Mediante engafio
extrajo el documento y por medio del gobierno ruso pago a los monjes 7000 rublos.

Muchos han aludido que esta historia es ficticia y o que realmente hall6 Tischendorf no es mas que una
de las copias reservada del capitolio catdlico romano que pertenecia a las bibliotecas alejandrinas del
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siglo IV y que fueron enviadas al monasterio catélico de Santa Catalina en el supuesto lugar donde se
estima fuera el monte de Sinai.

Por primera vez salia a la luz una serie de manuscritos (supuestos méas antiguo) que diferian ampliamente
de los “Textos Bizantinos” o “Textos Mayoritario”. Fue este hallazgo y el trabajo de Tischendorf el
principio de la discordia, pues estos manuscritos de origen egipcio o sinaitico no tenian concordancia con
el Texto Mayoritario y por ende tampoco con el Textus Receptus (texto basado en manuscritos griegos
bizantinos de Asia Menor) por lo que se us6 para cuestionar si el TR era verdaderamente el Texto
recibido por todos.

Si se analiza este periodo con criterio puede observarse que todo esto no ha sido mas que un movimiento
estratégico bien formulado en las sombras por parte de la logia “jesuita” (logia infiltrada para controlar la
religion catdlica) que para retomar el control sobre las masas religiosas se propusieron debilitar el trabajo
de traduccion de los reformadores protestantes y obviamente la mejor manera de hacerlo era
desacreditando su trabajo y su fuente primordial, es decir los textos bizantinos (TB).

Samuel Tregelles (1813-1875) 1857: Critico Literario que mediante sus principios de comparacion reviso
el texto formulado por Tischendorf y construyo su propio texto con el mismo
método que Lachmann (otro critico literario que valoraba los manuscritos por
antigliedad descartando el andlisis de coincidencias), adoptando las lecturas mas
antiguas.

Como Tischendorf, sin embargo, tomé en consideraciéon un cuerpo de informacién
mucho mayor, incluyendo todos los (mss) griegos hasta el siglo VII. Excepto unas
pocas copias cursivas, confind su atencién a la evidencia antigua. Dedicé 15 afios
a su labor critica del Nuevo Testamento, hasta que un accidente puso fin a sus
esfuerzos.

Henry Alford (1810-1871): Inglés, metafisico insertado en el clérigo de los anglicanos.

1849 Realiza una revision del texto de Tregelles; El texto va cambiando de una edicion
a otra, apartandose cada vez mas del “Textus Receptus” hasta asimilarse
estrechamente al de Tregelles.

Se decia en aquel entonces de Tischendorf y de Tregelles: “Si Tischendorf ha incurrido
en una falta por el lado de la hipotesis especulativa en cuanto al origen de las lecturas
halladas en aquellos MSS, debe confesarse que Tregelles algunas veces ha errado por
el lado (mas seguro, ciertamente) de escrupulosa adherencia a la mera evidencia literal
de los MSS antiguos”.

Brooke Foss Westcott (1825-1901) y Fenton John Anthony Hort (1825- 1892)
En 1881 estos dos jesuitas, uno profesor inglés y
otro tedlogo irlandés, editaron “The New Testament
in the original Greek” “ElI Original Nuevo
Testamento en griego”. New York: Harper &
Brothers, 1881. Este texto ha influenciado
enormemente a la mayoria de los eruditos desde
que vio la luz. Los eruditos de Cambridge osaron
con total libertad alterar el texto tradicional
arbitrariamente, con una fuerte preferencia por una
excesiva e injustificada adherencia a los unciales
mas antiguos Sinaitico y Vaticano, alejandose
someramente del Texto Alejandrino. Si bien varios siglos de las peores corrupciones eclesiasticas habian
manchado estos antiguos documentos no fue motivo para Westcott y Hort (WyH) de utilizarlo como
plataforma. Sentaron asi el modelo para la tendencia moderna respecto de los diversos manuscritos. J. N.
Darby escribio: “Las ediciones mas antiguas alejandrinas y sinaiticas no son de ninguna manera las mas
confiables, puesto que las peores corrupciones se originaron en el curso de los primeros doscientos afos
después que el Nuevo Testamento fue compuesto”.

Bajo ninguna circunstancia Westcott y Hort utilizaron los textos cursivos, como tampoco aplicé un criterio
de comparacion sino que se volco de pleno en examinar la antigliedad de los documentos. Esto aturde a
la mera erudicion actual, pues ellos saben que cada pasaje debe ser pacientemente y muy seriamente
examinado en presencia de todo el aparato de testigos.
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Eberhard Nestle (1851-1913): Teologo aleman

1898 Textos en griegos formulados por Eberhard Nestle siguiendo el Texto WyH,
realizo su labor hasta la 92 edicion.

Tras la muerte de Eberhard, en 1913, las ediciones posteriores siguieron a cargo de
su hijo, Erwin Nestle, desde la edicién 102 (1914) hasta la 252 (1963). Esta edicién
esta basada en los textos de Tischendorf, Westcott y Hort y Bernard Weiss, y adopta
aquello en que concuerdan dos de tres (es decir, con una somera revision).

Una tras otra se sucedieron ediciones que procuraron incluir correcciones
sustanciales. Se propone representar la suma de la erudicion moderna. Se verifica
que se comete un par de errores al relegar Juan 7:53, 8:11 a una nota al pie de
pagina; falla en Lucas 6:1 al emplear “un sabado”, en vez de “el sabado segundo
primero”. Omite “que esta en el cielo” en Juan 3:13, etc.

Kurt Aland (1915-1994): Tedlogo aleman jesuita ecuménico infiltrado en
la religibn evangélica y condecorado por las logias
masobnicas por su “gran labor” y aportes. Es sin duda el
peor elemento infiltrado en el siglo XX aliado de la
religibn catdlica, ha estado de continuo en contacto
con Pablo VI y Juan Pablo Il. Algunos lo han
considerado como el asesor ecuménico de los mismos
en cuestiones de divisiones doctrinales entre las
denominaciones evangélicas (los protestantes).
1966 Este hombre adicto al los cigarros puros, ha tomado el trabajo de Nestlé y ha
Kurt Aland producido varias revisiones. Luego de una década de labores de investigacion textual
realizada por un Comité Internacional, cinco Sociedades Biblicas ecuménicas
(influenciadas por la religion catdlica) publicaron una edicién del Nuevo Testamento Griego disefiado
especialmente para traductores y estudiantes. Su "aparato
textual", que provee relativamente todas las citas de
evidencias manuscritas, incluye cerca de mil cuatrocientos
cuarenta juegos de variantes textuales, escogidos
especialmente en vista de su significado exegético religioso
catolico. Contiene igualmente un "aparato de puntuacion”
que cita diferencias significativas en mas de 600 pasajes,
coleccionados de cinco ediciones del Nuevo Testamento
griego y diez traducciones al inglés, francés y aleman.
Durante la reconstruccion de este texto Griego se tomé como
base la edicion de Westcott y Hort, y se evaluaron todos los
descubrimientos acontecidos durante el siglo XX, en el cual
existen documentos manuscritos mucho mas antiguos del
Nuevo Testamento.

Evidencia fotografica del vinculo de Kurt Aland con la religion catélica y su ecumenismo con las
Sociedades Biblicas

Kurt Aland y Pablo VI Kurt Aland y Juan Pablo I Condecoracién masénica a
Kurt Aland (1976)
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Kurt Aland y
Barbara Aland

Kurt Aland y
Barbara Aland con
Juan Pablo Il

Kurt Aland y el comité ecuménico GNT catélico evangélico

IMPORTANTE

El texto de Westcott y Hort procedente del Texto Minoritario es manipulado por Kurt Aland y es la
plataforma para la traduccion de todas las versiones modernas.

Aln la religion de los testigos de Jehova a utilizado el texto de WyH para su version “Traduccién Nuevo
Mundo” (en inglés y de alli al resto de los idiomas).

En espafiol las siguientes biblias son traduccién del corrupto Texto de WyH:

VERSIONES CORRUPTAS ANO RELIGION
- TNM (Traduccién Nuevo Mundo) 1961 Testigos de Jehova
- DLLH (Dios llega al hombre) 1966 Catdlica — Protestante Evangélica
- DHH (Dios Habla Hoy) 1966 Catolica — Protestante Evangélica
- BJ (Biblia de Jerusalén) 1976 Catdlica
- LPD (Libro del Pueblo de Dios) 1981 Catdlica
- LBA (Biblia de las América) 1986 Protestante Evangélica
- Biblia Lenguaje Actual 1989 Protestante Evangélica
- Revisién Reina Valera 1989 Protestante Evangélica
- VR (Version Recobro) 1994 Protestante Evangélica
- Revisién Reina Valera 1995 Protestante Evangélica
- Biblia del Lenguaje Sencillo 1995 Protestante Evangélica
- NVI (Nueva Version Internacional) 1999 Protestante Evangélica
- Revisién Reina Valera 2000 Protestante Evangélica
- Biblia Nombre Verdadero 2004 Protestante Evangélica
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DATOS DE LOS CODICES CORRUPTOS UTILIZADOS PARA LAS BIBLIAS MODERNAS

El cédice Vaticano (B). Manuscrito en griego uncial, descubierto (¢?)
en la biblioteca del Vaticano en Roma en el
1481 (justamente cuando los protestante
estaban desarrollando un Nuevo Testamento
basado en los manuscritos griegos bizantinos,
descartando por completo la Vulgata en latin).

2 Se estima, data del siglo IV. Contiene el
s Antiguo Testamento en su totalidad y el Nuevo
Testamento hasta Hebreos 9:13 siendo defectuoso el resto. Es de mucho
mas valor que el cédice Sinaitico para la religion catélica.

El cddice Sinaitico (X). Manuscrito en griego uncial, del siglo 1V,

contiene el Antiguo y Nuevo Testamento en su integridad. Cuarenta y
tres hojas del codice fueron descubiertos en 1844 por Constantino
Tischendorf en el monasterio catélico de Santa Catalina en el supuesto
monte Sinai cuando los monjes estaban a punto de quemar todos los
viejos manuscritos que, para ellos, “eran griegos sin valor”. Quince
afios mas tarde, Tischendorf recuper6 199 hojas mas. Se ha dicho que
fueron escritos en pieles de 100 antilopes, y fueron comprados a Rusia
(cuyo gobierno, bajo el zar, sufragb6 los gastos de la expedicion
arqueologica) por el Museo BritAnico de Londres por mas de medio
millébn de dolares hace un siglo atras. Aunque es el uncial mas antiguo, ha sido, como los demas,
corrompido por las manos religiosas-eclesiasticas, pero estas alteraciones son facilmente detectadas.

-

El codice Alejandrino (A). Manuscrito griego uncial, data del
siglo V, contiene casi todo el Antiguo y Nuevo Testamento,
pero con algunas lagunas. Concuerda mucho con el Cddice
Sinaitico pero no tanto con el Codice Vaticano en las Epistolas,
pero es constantinopolitano (bizantino) en los Evangelios,
armonizando con la masa de cursivos griegos y con la Peshito
Siriaca.

- | EIl cddice Alejandrino fue copiado en Egipto y se sabe que
s @l desde 1098 fue propiedad de los patriarcas de Alejandria, el
patriarca Cr|r|Io Lukaris cedi6 el cddice a Inglaterra, fue llevado a Londres en -
1628. Al Codice Alejandrino le faltan varias partes de los Evangelios como: Juan 6:50, 8:52 y 2 Co. 4: 13-
12; 6. Ademas este codice contiene la epistola de Clemente de Roma.

El codice Beza (D). Manuscrito bilinglie griego y latin, data del siglo VI. Contiene
los Evangelios Sinépticos y los Hechos. Teodoro de Beza lo obtuvo a partir del
monasterio de Ireneo en Lyons, y lo presenté a la Universidad de Cambridge en
1581.

Otros codices: Codice Efraem del siglo V; el Cédice E, del siglo VIII, etc.

TRADUCCIONES ANTIGUAS (Manuscritos Testigos) (msst)
El Sirio Antiguo: Manuscritos en arameo incompletos hechos en el siglo Il d.C. para los sirios.
El Sirio Peshito: Manuscrito en arameo, lenguaje sirio “sencillo”

El latin Antiguo: Manuscritos en latin del Siglo Ill. ElI Antiguo Testamento no se tradujo del hebreo sino
de la Septuaginta.

La Vulgata: Manuscritos producto de la revision del latin antiguo hecha por Jerénimo (Eusebio). Existen
al menos 8000 ejemplares traficados por la religion catdlica.

El Antiguo Testamento excepto los Salmos se tradujo directamente del hebreo. Llego a ser la Biblia de
todo el imperio y de la religion catdlica por alrededor de mil afios en toda Europa, aunque el latin no era
una lengua comun, como tampoco se brindaba abiertamente.

La Vulgata estaba restringida por la dificultad del idioma, asi que solo era utilizada por los que oficiaban
en la religion (clérigo). Sus misas y sus lecturas se hacian en latin, siendo esto incomprensible para sus
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feligreses que debian tomarlo como una préctica religiosa.

Varios: El Copta: Manuscrito en idioma egipcio del siglo Il d.C. También fueron halladas versiones
antiguas en el lenguaje etiope, gotico, arabe y eslavo.

EVALUACION GENERICA DE LOS MANUSCRITOS DEL ANTIGUO TESTAMENTO

Los manuscritos para estos grupos de libros se dividen en dos grupos. Los libros o textos masoréticos
escritos en hebreos y procesados vocalmente y la Septuaginta en lengua griega.

- El Texto masorético del Antiguo Testamento, fue celosamente resguardado por las autoridades judias
y recopilado entre los afios 750 y 1000 después de Cristo en una edicién
denominada Texto Masorético.

Esta obra es el resultado del trabajo de los llamados "masoretas" o
comentaristas, los cuales fueron eruditos judios dedicados al estudio y
depuracién de las distintas copias manuscritas del texto biblico. Una de sus
escuelas, la de Ben 'Asher, en Tiberias, credé hacia fines del siglo IX
después de Cristo un sistema de integracion de vocales dentro del texto de
consonantes, el cual acabd por imponerse y dominar sobre las demas
escuelas, tanto la de Tiberias como la de Babilonia.

m-ﬂﬁownlm_ Por otra parte, hoy dia existe el recurso de consulta de los manuscritos del
“"“"""“F".j'f“_‘;"“‘“‘“““"'ﬂ--' Mar Muerto que contienen casi en su totalidad, el Antiguo Testamento con
S una antigiedad que data del siglo Il antes de Cristo.

- La Septuaginta [ LXX ]

Fue en el reinado de Ptolomeo Filadelfo (285 a 246 aC.), que se
confecciond la Septuaginta, version griega del Antiguo Testamento
en Alejandria. Demetrio el bibliotecario sugiri6 a Ptolomeo que
consiguiera una traduccion cuidadosa de los escritos y que fueran
los judios mismos quienes hicieran la traduccion.
Ptolomeo Filadelfo escribi6 a Eleazar, el sumo sacerdote de l0s i, sai iyivero o
judios para que se emprendiera la traduccion. El sumo sacerdote u'}:;f f'f\u,:ff""-’"‘ . j o ;:".‘_"';j:
mandé seis hombres de cada tribu, expertos en el conocimiento de [, [« e b @i« omdoa wai dunglprcs &

91‘\:‘ ik pu, o 1 atof, b v droxdry tob & TepsaTos,

los escritos en cuestion. Fueron 72 judios los que trabajaron i & s r Gar, wof dmim rof orgpeiparo, Ko
logrando asi, completar la famosa version de la Septauginta en solo i = 4 :, ra Z".., e .”JJ,' f.,:f.,"f:fi.ia :
72 horas. Cuando terminaron el trabajo, leyeron la traduccion

aprobandola unanimemente.

Esta traduccion satisfacia la necesidad de la poblacion judia que hablaban griego y que deseaban tener
las Escrituras, al mismo tiempo poder mantenerse alejados de la degradante influencia helenista.

La Septuaginta era la traduccion que circulaba ampliamente durante la época de Jesucristo y entre los
judios de la dispersion en el mundo mediterraneo.

Fue el instrumento mas importante en las manos de las Iglesias en Asia, pues el griego era el lenguaje
gue se entendia en todo el imperio romano.

*,".'.I'ru du{- wal dyfrive deisc,

, ot xalde xal -‘\(-,. arev § Bede & picey To%
psgror rov ondrowt. Kal dedderer & Beig 1

¢ dwddeoe wiera. Kal typivero
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CONCLUSIONES, HECHOS VERIDICOS Y CONCRETOS

Hecho Veridico: El Texto de Westcott y Hort WyH se formulé a partir del Texto Minoritario (Cddice
Sinaitico, Alejandrino y Vaticano)y se considera mas antiguo por usar solo manuscritos unciales.

Hecho Veridico: Los manuscritos unciales usados por Westcott y Hort presentan enmiendas, raspaduras
y palabras cambiadas. Estos manuscritos coinciden entre si en un 63 %. No se evaluaron los manuscritos
en forma conjuntas sino que se escogio las paginas por la antigliedad y asi se determino la formacién del
texto.

Hecho Veridico: El Textus Receptus uso como fuente el Texto Mayoritario, de manuscritos cursivos que
tenian un 95% de coincidencia entre si.

Hecho Concreto: El Textus Receptus es diferente al Texto de Westcott y Hort en 5337 textos, de los
cuales 2000 textos son claves para la formulacion de doctrinas basicas.

Hecho Concreto: El cédice Vaticano contiene cerca de ocho mil alteraciones y el cddice Sinaitico cerca
de nueve mil en relacion con el Texto Mayoritario, pero esas variaciones ni siquiera son las mismas en los
dos manuscritos. De hecho, el Sinaitico y el Vaticano discrepan entre si no menos de una docena de
veces por pagina sobre todo en el 70% de los versiculos de los Evangelios.

Hecho Concreto: El cédice Sinaitico y el Vaticano discrepan.

John Burgon (Analista literario 1896) dijo: "Es mas facil encontrar dos versiculos consecutivos en los que
estos manuscritos difieren que dos en los que concuerden”.

Ejemplo basicos: WyH carece de los finales de Marcos y de Juan; Carece también de treinta y nueve
palabras en Juan 19 al 20, de veinte palabras en Juan 20:5-6; de diecinueve palabras de Marcos 1:32-4
de catorce palabras en Marcos 15:47; de pasajes como Juan 5:4; Mateo 16:2-3; Romanos 16:24; Marcos
16:9-20; | Juan 5:7; Hechos 8:37

Hecho Concreto: Los traductores modernos admiten que los textos son diferentes.

Conclusién: Sin el Texto Mayoritario las biblias modernas NO afirman el nacimiento virginal de Cristo, la
sangre expiatoria de Cristo, la resurreccion de Cristo, y fundamentalmente la Deidad y Divinidad del
Sefior Jesucristo.

Hecho Veridico: La Biblia formulada por Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera utiliz6 como
plataforma de traduccién el Textus Receptus.

Hecho Veridico: Todas las versiones modernas utilizan como plataforma de traduccién el Texto
Minoritario propuesto por Westcott y Hort.

Hecho Concreto: la Biblia Reina Valera desde RVR1602 hasta RVR1960 son diferente a todas las biblias
modernas.

Conclusién: Si las versiones modernas en espariol son diferente a la RV y expresan diferentes mensajes
se determina que: Tanto las versiones modernas son corruptas y falsas o bien la RV lo es. Pero de
ninguna manera se puede concluir que ambas son las verdaderas Escrituras, o lo son las modernas o lo
eslaRV.

Conclusién: Si hemos de valorizar segun la coincidencia entre manuscritos y la calidad del mensaje que
se expresa no cabe duda que el Texto Mayoritario es el mas cercano a las fieles Escrituras y al mensaje
predicado por mas de 1600 afios de cristianismo, sin embargo no podemos decir lo mismo del Texto
Minoritario propuesto por WyH que no tiene coincidencia entre los manuscritos evaluados y que el
mensaje expresado es totalmente diferente a la doctrina que por mas de 1600 afios habia permanecido
intacta.

Hecho Veridico: Todas las instituciones religiosas de edicién y publicacion de biblias incrementan sus
ganancias en miles de millones de doélares por afio con las ventas de biblias modernas.

Hecho Veridico: La Biblia Reina Valera RVR60 escasea en Latinoameérica debido a la poca demanda.

Hecho Veridico: Ni Westcott ni Hort disfrutaron mucho tiempo de su triunfo. Hort se extinguié de manera
prematura ligado a una confusion creciente mezclada con el alcoholismo. Westcott pasé sus Ultimos afios
dedicado a la promocion del consumo de cerveza pura, e incluso permitié que su retrato fuera utilizado en
la publicidad de un fabricante de esta bebida. Quizas no fue un final tan extrafio para dos existencias que
transcurrieron en medio de las influencias de la teologia liberal y del ocultismo y cuyo maximo logro fue
imponer un texto del Nuevo Testamento mutilado y adaptado a su vana teologia la cual es plataforma de
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ensefianza en todas las universidades y seminarios teolégicos (bautistas, pentecostales, anglicanos,
metodistas, etc). (Sacado del libro de Cesar Vidal Manzanares, historiador y critico literario nacido en
1958).

CONCLUSION GENERAL

Jamas se debe estimar las Escrituras sustancialmente como la Palabra de Dios, sino como un
fidedigno testimonio de ella.

Jamas el Espiritu Santo se valdra de las biblias para llevar el Evangelio del Sefior.

La evangelizacion es a través de la predicacion en el Espiritu, las Escrituras solo son de
testimonio. El Espiritu es el que habla la Palabra, no la Biblia.

Las biblias no salvan, la fe no es por el leer, la fe es por el oir y el oir por la Palabra de Dios, la cual
es Espiritu.

El verdadero mensaje proviene del verdadero discipulo y de continuo solo llama a la obediencia, a
la unidad, a la sujecion al Sefior, ala negacién de si mismo, al despojo de todos sus bienes.

El falso profeta emite una enseflanza errada y por lo general solo provoca confusion, apela a los
sentimientos, a las emociones, a lo sensacionalista, y siempre estd provocando al cristiano a
obtener bienes materiales y disfrutar de los placeres de esta existencia, apela al antiguo
testamento para hacer diezmar a sus congregantes, sometiendo leyes que ya no corresponden.

El Espiritu Santo actia de manera plena por las palabras de un hijo de Dios, el Espiritu mismo se
encarga de limpiar el mensaje.

Ninguna versién biblica confundird el mensaje del Espiritu Santo, asi como tampoco el Espiritu
Santo se confundira, por el contrario el mismo Espiritu acomoda lo Espiritual a lo Espiritual (1 Co
2:13) y el EI mismo es quien avisa que probemos el espiritu del mensaje (1 Jn 4:1).

Las diferentes versiones modernas son de confusién y tropiezo pero de ninguna manera
perjudican al hijo de Dios (aunque los detiene en su crecimiento retrasando la obra). Pero a los
religiosos las versiones le son realmente de condenacién, pues utilizan las escrituras corruptas
para predicar un evangelio totalmente diferente al Evangelio del Sefior.

Esperamos con estos aportes, provocar mas que una inquietud, hacer que el cristiano tome
concienciay busque la verdad analizando las evidencia y en lo posible escapando de todo vinculo
religioso.

Para cualquier consulta dirigirse a apoyobiblico@gmail.com

La Paz del Sefior Jesus

Ministerio APOYO BIBLICO 35



7!
/ d‘ml.: leio

APOYO BIBLICO

Despertando a la Iglesia del Seior Jesiis
Volver al primer amor y a las primeras obras

www.apoyobiblico.com
apoyobiblico@gmail.com
http://apoyobiblico.blogspot.com

Ministerio APOYO BIBLICO

36



(« %K/NJ (etlo
APOYO BIBLICO

Despertando a la Iglesia del Seior Jesis

Volver al primer amor y a las primeras obras

www.apoyobiblico.com
apoyobiblico@gmail.com
http://apoyobiblico.blogspot.com

CRONOLOGIA DEL CRISTIANISMO

La Iglesia y las Religiones Cristianas

Iglesia Primitiva 3
= Nerén:  64-68 64
Domiciano:  81-86
Trajano:  108-111
Marco Aurelio:  161-180
i Septimio Severo:  202-210
Persecucién Masimino: 235
a cristianos Decio: 50251
\Valeriano:  256-259
Constantino: Emperador Romano abraza el Dlociedieno: 303313
cristianismo por una cuestion politica militar-religiosa 313
Conslantino otorga legitimidad al cristianismo y lo impulsa — . 325
como religion oficial del imperio Juliano: 361
Partidos religiosos nicolaitas promueven las bases
para el nacimiento de una religion universal (catolicismo)
Cae el Imperio Romano y los pueblos 476
barbaros dividen el imperio en diez reinos
Justiniano sede el control religioso a Pelagio | 556

Nace la Religion Catdlica Apostdlica Romana
- La religion catdlica persigue a la Iglesia por no abrazar su religion.
- La religion catdlica establece su biblia en latin (La Vulgata) como biblia oficial
- La religion caldlica persigue los manuscritos griegos para destruirlos
- La religion catélica interviene en todos los reinos con sus sedes

Mace el Estado Pontifico 752

La Religion Catolica sufre una division
Nace la Religién Catdlica Ortodoxa 1054

El Papa Urbano |l ejecuta la Primera Cruzada:1095-1099 1095
El Papa Eugenio |l ejecuta la Segunda Cruzada: 1145-1150

Las Cruzadas | El Papa Gregorio VIll ejecuta |a Tercera Cruzada: 1189-1291 1184

|

N

Q =

u

|

s Lolarda (Inglaterra): Protesta contra |a religién catélica 1386 1366

| por su excesiva demandas, sus altos impuestos y sus crimenes

c

|

0

N Namania Martin Lutero se abre del Catolicismo 1516 1516
Nace la Religion Protest Prebi Iamsmo—Anabaptlsmo—Trmllarlo

Ginebra ;sza} Juan CaMno | Zuinglio realizan la Reforma Protest 1533
Transilvania (Hungria): Feren David promueve la doctrina del Unitarismo 1539

Francia: Los Hugonoles Calvinistas prt el Pentect 1559
Inglaterra Mavimiento Anghcana promueven el Purrt.amsrna 1590
a): Puritanos Separali 1609

Rhude Isiand (USA); Punitanos Sepa!ahsias Mowrmento Bautista 1639
Leipzig (Alemania): Philipp J Spener, Movimiento contra RPC. Pietismo 1690
Inglaterra: John Wesley promueve el Metodismo Anglicano 1740
Se impulsa el pensamiento humanista por encima de la religion
Mapoleon Bonaparte toma el control de Roma
Separacion del Estado de la Religion 1798
Dublin {Inanda): Cronin discrepa con las religiones cristianas, Movimiento *Hermanos Libres™ 1825 1829
Morteamerica: Joseph Smith (Ex prebisteriano fundamentalista) Funda la Religion de los Mormones 1829
Noneamenea Charles Taze Russen [E: Advenusla Memdlea} Funda la Religion de los Testigos de Jehova 1881
Nort : M, Tri pro la ensefianza de experiencias religisas 1901 1831
Norteamerica: Mowmlento Pentecostalista Unicitario, se pronuncia en contra de la doctrina frinitaria 1914
Roma:El Vaticano es declarado nue\ramenle un estado monarquico 1829 1929
Latinoamernica: Movimiento NeoPent ista Trinitario, 1950
promueven una organizacion jerarquica y administrativa con fines de lucro
Latinoamerica: Movimiento Ecuménicos entre catdlicos y neopentecostales 1964 2010
Latinoamerica: Movimiento NeoP lista Liberal 1970

Las Escrituras y Las Biblias

50 "‘ Se escribe todo el Nuevo Testamento [ms]
5y se difunde por todas las Iglesias de Asia Menor, de alli se realizaron
copias para todas las demas Iglesias [mss).

190 — Clemente de Alejandria, Basiliades, Origenes,
fundan una escuela de copistas de mss en Alejandria y Sinai.
Conocidos también como falsificadores de mss

275 e traduce el NT del Griego a Peshito Siriaca (en Arameo) (7)
Siglo IV al IX: Textos Griego Minoritario “Unciales” (269 mss)
procedentes de Egipto y Sinai (7)

330 — Eusebio de Cesarea, realiza un acopio de mss

E% | Eusebio Jerénima de Estridon traduce mss al latin “La Vulgata”

Codice Sinaitico (A) del siglo IV (?)
Codice Vaticano (B) en griego del siglo IV (?)

Codice Efraem(?) Siglo V (?)
Codice Beza (D) Bilingue Latin-Griego del siglo VI (?)

Codice (E) Siglo VIl (?)

Siglo VIl al X1ll: Textos Bizantinos en Griego
Texto Mayoritario “Cursivo Mintsculo”
- (2667 mss) procedentes de Asia Menor.

Siglo IX al XIIl: Textos Bizantinos en Griego
Texto Mayoritario “Leccionario Minisculo”
- (1879 mss) procedentes de Asia Menor.

1455 Juan Gutemberg realiza la impresion de la Vulgata en Alemania

1516 Erasmo de Rotterdam publica NT en griego impresa
Eé Lutero traduce texto de Erasmo al aleman
3" Edicion del TR (Texlus Receplus) de Robert Stephanus
1526: JV Liesvelt - TR al Holandes
1528: Faber Stapulensis - TR al Francés
1569: R1569 de Casiodoro de Reina - TR al Castellano
1579: Kralice - TR al Checo .
1602: RV 1602 Reina Valera 17 Revision
1611: Publicacion de la KJ King James - TR al Ingles

1844
1857

1881

Tischendorf encuentra en un monasterio catdlico de Sinal mss del siglo Ill
Tregelles construye un texto con los mss de Tischendorf,

Basado en la anuguedad del texto sin aparato critico

Weslcott y Hort editaron el texto de Tischendorf el cual diferia
ampliamente del Textus Receptus, Nace un nuevo patrén para las

biblias las cuales dieron origen a nuevas publicaciones:

1909 - 1960: Revisiones sobre la Reina Valera 1602

1963: NM - Biblia Version Nuevo Mundo (Testigos de Jehova)
1976: BJ - Biblia de Jerusalen

1976: NBE - Nueva Biblia Espaficla

1979: DHH - Biblia Dios Habla Hoy

1986: LBA - La Biblia de las Américas

1989: RVA - Reina Valera Actualizada (TR con WH)

1994: VR - Biblia Versién Recobro

1999: NVI - Nueva Version Internacional

2000: RVA - Reina Valera Aclualizada

2004: BNV - Biblia Nombre Verdadero

Ministerio APOYO BIBLICO

37



0217919 OAOdY ouaIsIuIN

8¢

CRONOLOGIA DEL NUEVO TESTAMENTO

> [mss] Copias de copias de [mss]

- [mss] Copias de copias de [ms)]

Griego cursivo mindsculo
TEXTO BIZANTINO
TEXTO MAYORITARIO
(2667 manuscritos)

(2165 leccionarios)

De escuelas bizantinas
Distribuidas en Asia Menor
y Grecia

Griego koiné uncial
Manuscritos [MssS]- Distribuidas en Asia Menor
Originales Perseguidos y Destruidos
Griego koiné uncial
Esoritura del NT » [mss] Copias corruptas de [mss]
(Entre ¢l 50 al 91 dC) - Griego koiné uncial
o TEXTO MINORITARIO
docapesk ransres| | DitTDUIGaS e Egipto
yente sus jefes dos personaies |y Norte de Africa
s i | (209 manuscritos)
tales como Origenes y Basiliades | ¥
[msst] Copias testigos
Codices unciales Minoritarios de copias de [mss]
Siglo IV [X]:Codice Sinaitico Distribuidas en Roma
Hallado en 1844 Sir .
iria y Egpito

Manuscritos Inspirados
por el Espiritu Santo

Escritos en griego koiné uncial
Actualmente inexistentes

Siglo [V [B]:Cddice Vaticano
Hallado en 1481(?)

Siglo V [A]:Cadice Alejandrino
Dispuesto en 1628

Siglo VI [D]:Cddice Beza
Dispuesto en 1581

Siglo Il al IV; Peshita Siriaca (en arameo)
Siglo IV: Copto Egipcio (en egipcio)
Siglo IV: La Vulgata (en Latin): Trabejo de
traduccion por parte de Jerdnimo (363 dC)

del griego al latin. Fue la Biblia de fa religion catdlica
por casi 1000 aiios en todo el Imperio Romano

|_
=1=]
el

—‘In
o

190 —

[TR] TEXTUS RECEPTUS

Texto Impreso en Griego

Basado en el TEXTO MAYORITARIO
Con unas 250 variantes influenciadas
por la religion protestante

> TRADUCCIONES BASADAS EN TR

1526: Biblia en Holandés, por Liesvelt

1528: Biblia en Frances, por Stapulensis

1534; Biblia en Aleman, por Lutero

1569-1602: Biblia en Espariol, por Reina y Valera
1579: Biblia en Checo, por Kralice

1611: Biblia en Inglés, Ver King James

1516-1519-1522-1527: 12, 22, 3% y 4° Edicion del TR

por Erasmo de Rotterdam

1546-1549-1550-1551: 12, 22, 3%y 4° Edicion del TR

por Robertus Stephanus
1633: Edicion del TR por Abraham Elzevir

EI'TR se formuld a partir de un profundo analisis,
verificando una a una las copias, siendo incorporadas
aquellas que tenian una coincidencia del 95%

entre los manuscritos cursivos bizantinos

Estos manuscritos Bizantinos cursivos

datan del siglo Vil al Xill

Estos manuscritos coinciden entre si en un 93 a un 95%
Los guardianes de estos manuscritos

afirmaron que eran copias de manuscritos

de las Iglesias en Asia.

Estos manuscritos difieren
en més de 5337 versiculos
con respecto al Texto Minoritario

580 —
752

1366

1516 —
1550 —

En 1844, Constantin Von Trschendlﬂ

encontrd en el monasterio catolico de
Sta Catalina (Sinai) el cadice Sinaitico

Henry Alford consiruyeron un nuevo

ampliamente con el Textus Receptus

independientemente de su antigliedad

filésofo jesuita y explorador

Posteriormente Samuel Tregelles y

fexto en griego que discrepaba

El Texto Minoritario no es confiable
por tener un 63% de exactitud

b ©
< © ©
© © o
- - -

WH] TEXTO CRITICO DE WESTCOTT & HORT -~
1881: Texto Impreso en Griego
Basado en el TEXTO MINORITARIO
Muy influenciado por el codice Sinaitico

[TNA] TEXTO CRITICO DE NESTLE ALAND -
1963: 25° Ed. Texto Impreso en Griego
Basado en el TWH

Revisado con el cddice Vaticano

y el Codice Alejandrino. Utilizado actualmente
por todas las Sociedades Biblicas

e TRADUCCION BASADA EN TM + TR
2012: NT Interlineal Griego - Espaiiol del TM (MAB)

TRADUCCIONES CORRUPTAS
BASADAS EN TWH

1961: Biblia Traduccion Nuevo Mundo
(Religion de los Testigos de Jehova)

TRADUCCIONES CORRUPTAS
BASADAS EN TNA

1966: Biblia Dios Habla Hoy (DHH)
1976: Biblia de Jerusalén

1981: Biblia Libro del pueblo de Dios
1986 Biblia de las Americas

1989: Biblia lenguaje actual

1989: Biblia Reina Valera (1989 al 2010)
1994; Biblia Version Recobro

1999: Biblia Nueva Version Internacional

v
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LA BIBLIA

Etimologia
El vocablo Biblia proviene del griego “ta. BifAio = Los Libros”.
Del griego BiffAtov [862] “biblion”: Libro, rollo

En si la expresion refiere al derivado de un conjunto de papiros o rollos, siendo BLBMOL plural de
BipAov (biblion, 'papiro’ o 'rollo’, usado también para 'libro’). Es posible que BifAiov sea el apelativo de
su origen de la ciudad “BiAog = Biblos”, importante mercado de papiros que estaba ubicada en la costa
norte de lo que hoy es Libano a 30 km de Beirut.

Primeros materiales para la edicion de los libros

En un principio, los elementos principales para la edicién de las
Escrituras fueron el papiro y la tinta.

El papiro es una planta acuatica de la cual se extraia la sabia con
prensas y se hacian tiras, que luego se entrelazaban y se prensaban
nuevamente, obteniendo planchas de gran soporte para las
inscripciones. Ademas de esto también se utilizaba vitela (cuero de
animales tales como el de antilope, becerro novillo, gacelas,
gamuzas, ciervos y familia de estos).

La tinta era hollin de humo negro con cola, agua o aceite de muy
buena duracién y permanencia;

¥ ; s

Con el papiro como papel se armaban rollos y pergaminos, y se
escribian volimenes completos en un solo rollo.
Obviamente no existian elementos de impresion por lo
gue los antiguos libros se escribian a mano, y por esta
razén reciben el nombre de “manuscrito”.

Los profetas y los apoéstoles utilizaron mayormente el
papiro para redactar la inspiracion del Espiritu.
Posteriormente, los cristianos, con la intencion de
mantener el mensaje y la integridad del escrito
reproducian copias de seguridad, pues el mucho trajinar del pergamino apresuraba su deterioro, por estar
hechos con materiales perecederos.

Idiomas primitivos en que fueron escritos los libros de la Biblia

La biblia es una compilacion de libros que en su mayoria para el Antiguo Testamento el idioma oficial fue
el hebreo consonantico, también hay muy pequefias porciones en libros proféticos e histéricos escritos en
arameo, y en su mayoria el Nuevo Testamento en griego koiné mayusculos.

De manera general no se distinguian separaciones de prosas, parrafos, acentuaciones, ni puntos, ni
comas, ni signos literarios de exclamacion o interrogacion, por ejemplo el Nuevo Testamento era un rollo
de palabras corridas sin espacio entre palabras (muy similar a cuando escribimos una direccion web).

Primeros Usos para la expresion “La Biblia”

La frase T BipAio fue empleada por los hebreos helenizados desde el siglo IV aC en adelante,
(Sobretodo aquellos que habitaban en ciudades de habla griega) para referirse al Tanaj (forma hebrea) o
a lo que actualmente denominamos “Antiguo Testamento”.

El Tanaj entonces era la primera Biblia que tenia el pueblo judio (actualmente lo sigue siendo).

Con el desarrollo y expansion del cristianismo La Iglesia comenzd a adosar al Tanaj los evangelios y las

cartas de los apostoles. Y la frase “to. BifAia” se transformé en el titulo genérico de la union de los libros
judaicos (Antiguo Testamento) con los evangelios y cartas apostélicas al que denominamos “Nuevo
Testamento”.

Ya en el siglo | como el imperio romano se esforzaba por imponer el latin como lengua oficial, la

expresion se redujo a un solo vocablo “BifAic” “Biblia” expresion latinizada usada e impuesta de forma
universal por la religion catélica desde el siglo 1V dC.

Valor histérico de las Escrituras
Que interesante es desafiar a los historiadores y filésofos de estos tiempos sabiendo que la mayoria de
sus premisas se han construido con argumentos sostenidos en muy pero muy poca evidencia histérica a
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diferencia de las doctrinas de las Escrituras (es decir de la biblia) que tiene mas evidencia que cualquier
libro de literatura histérica o de la lectura filoséfica reconocida.

Desde una perspectiva histérica queremos brindar las herramientas apropiadas para que cada cristiano
pueda defender histéricamente el valor de las Escrituras.

Los pastores y maestros deben ensefar a los cristianos a evaluar y defender el poder del testimonio de
las Escrituras por encima de cualquier libro filoséfico o cientifico. Porque la mayoria de los incrédulos y
lamentablemente tenemos que decir también de muchos cristianos, tienen la infeliz o0 mal provista idea de
que el cristianismo esta basado en una “fe ignorante”, es decir, en una “fe” sin sustento histérico, sin
razén o légica o sin sustento cientifico. Cuando es el libro que mayor evidencia tiene con mas de 19000
documentos histéricos de edades muy antiguas y muy congruentes entre si, lo que convierte al
fundamento del cristianismo en una “fe histdrica e inteligente”.

Por otro lado algunas religiones cristianas consideran al cristianismo como el producto de una “fe
filoséfica”, es decir una “fe” basada en un conjunto de conceptos o ideologias centradas en historias
utdpicas en los que se cree sin el consentimiento histérico y/o cientifico. Por lo general estas personas
estan influenciadas por el pensamiento humanista que siempre ha tratado de desvalorizar el testimonio de
las Escrituras.

Resolucion de la historia

Haciendo un analisis desde el punto de vista histérico de cualquier suceso, lo primero que tenemos que
preguntar es: ¢Qué clase de pruebas brinda o aporta la historia en cualquier obra literaria histérica para
determinar su veracidad y exactitud? ¢De qué manera los historiadores y cientificos verifican los hechos
gue se mencionan en tantos libros y enciclopedias de historia universal? ¢En que sustenta los tantos
argumentos que se mencionan en su investigacion?. En definitiva: ¢Cual es la base fundamental de la
historia para medir la veracidad de la misma?

Pues bien, para responder a todas estas cuestiones tenemos que preguntar primeramente ¢Qué es la
historia?

La historia se define como el conocimiento del pasado basado en testimonios o evidencias, sean
estas, testimonios escritos, graficos o mediante la presentacién de evidencias materiales; Obviamente
mientras mas sean, mayor precision se obtendra a la hora de determinar las caracteristicas de un suceso
0 evento historico.

Todos los testimonios y todas las evidencias se analizan cuidadosamente para determinar el espacio-
tiempo del evento en cuestidn, es decir para indicar lugar, fechas, marco histérico, congruencias, etc. y
asi dictaminar un veredicto de fidelidad de los testimonios para proceder con los posibles argumentos; Y
asi funciona la literatura histérica. Y sabiendo esto, siempre se ha dicho que es ridiculo probar la
veracidad de las Sagradas Escrituras. Pero he aqui, que bajo el fundamento o concepto mismo de la
historia podemos ufanarnos al decir que las Escrituras tienen méas evidencia y mas testimonio que la
mayoria de las principales fuentes histéricas de la historia universal en conjunto, incluyendo a los libros
filos6ficos también en conjunto.

EVIDENCIA HISTORICA

: Herodoto Tucidides Platon Aristoteles .
Escritor La Biblia
(484 al 425 aC) | (460 al 3962 aC) | (427 al 347 aC) | (384 al 322 aC)
Logica,
Literatura Guerras Guerra del Historia de la metafisica, Principio y Fin
leaada Medicas del Peloponeso del Filosofia del | politica, retorica, de todas las
9 SigloV aC Siglo V aC Sigo VvV aC astronomia. cosas
Siglo IV aC
METIVEE TR 8 8 7 5 19.000
Disponibles
Copiamas | g % dc Siglo XI dC Siglo X dC Siglo IV
antigua
Papiro . :
Evidencia Siglo 11 Siglo i

Todo cristiano debe saber que las Escrituras en cuanto a factor tiempo, como documentos histéricos y
fehacientes, cuenta con evidencia de mayor antigliedad que cualquiera del ambito secular, a su vez en
cuanto a cantidad bibliografica, las Escrituras cuentan con un sustento en evidencia escritural de
aproximadamente unos 19000 (diecinueve mil) manuscritos de diferentes edades, de diferentes lugares y

Ministerio APOYO BIBLICO 40



(4 .
RIS . ~ , www.apoyobiblico.com
J f Aﬂm eno Despertando a la Iglesia del Sefior Jesus apoyobibﬁcg@gmail.com

APOYO B I B L I co Volver al primer amor y a las primeras obras http://apoyobiblico.blogspot.com

en diferentes idiomas (algunas ya en extincién), a diferencia de las fuentes seculares tales como la
filosofia platdénica que cuenta con la evidencia de solamente siete manuscritos, de Tucidides solo hay
ocho manuscritos, de Herddoto también hay solamente ocho manuscritos y de Aristoteles solamente
cinco y en todos los casos la evidencia histérica de estos documentos no supera en antigliedad a los
manuscritos que dan testimonio de las Escrituras.

Si cualquier incrédulo u hombre secular pregunta: ¢Son fidedignos los testimonios de las Escrituras?
Debemos responder que histéricamente dada la cantidad de evidencia bibliografica que la respaldan y la
antigiiedad de los manuscritos existentes, las Escrituras son mas verificables que cualquier otro suceso
en la historia del hombre y por ende es el libro de mayor confianza y muy fidedigno. Y la certeza de las
Escritura supera ampliamente a cualquier libro filoséfico; Por lo que cualquier ser humano al poner su
confianza en los libros seculares por encima de las Escrituras esta cometiendo suicidio intelectual.

Los aportes histéricos de las Escrituras y las controversias

Si miramos bajo el contexto histérico y solamente bajo el contexto histérico, podremos ver que
histéricamente las Escrituras relatan mediante el testimonio de muchas personas la vida de un hombre
gue demostr6 mediante muchas sefiales y muchos milagros ser “El Hijo de Dios” (Mt 26:63-64) que
ensefio su doctrina de manera sencilla y didactica luego de haberla practicado (Jn 18:20; 17:14; Hch 1:1),
gue posteriormente fue asesinado por su doctrina (Mr 15:12-15; Jn 19:7) pero que resucitd después de
tres dias de ser asesinado confirmando su doctrina (Lc 9:22).

Obviamente que haya vivido no es el problema para el incrédulo o humanista, que haya sido asesinado
tampoco lo es, el verdadero problema es si realmente resucitd. Porque la resurreccién es lo que el mundo
humanista ha rechazado y descartado, indicando el mismo como un hecho imposible, al punto tal que
mediante artilugios trata de desmentir y desvalorizar esta verdad y por ende la veracidad del testimonio
Escritural.

Sin embargo los analisis mas profundos demuestran la veracidad de la historia en tiempo y espacio y esto
es posible porque los testimonios de las Escritura aportan con mucha exactitud muchos datos y fechas
exactas del marco histérico (Ej: Lc 2:1; 3:1-2; Mt 2:22..etc) que pueden ser claramente verificables
mediante el andlisis de testimonios seculares paralelos de la época (por fuera del testimonio biblico),
como asi también demuestran la congruencia de la diversidad de testimonios de los autores que también
fueron asesinados defendiendo la verdad de los hechos; Hablamos de los que murieron defendiendo la
verdad de las ensefianzas y sobre todo defendiendo la verdad de la resurreccién de Jesucristo.

ESTRUCTURA DE LA BIBLIA

La Biblia esta separada en: Antiguo Testamento y Nuevo Testamento

La primera division que encontramos en la Biblia es la separacién de los libros en dos bloques: El Antiguo
Testamento (AT) y Nuevo Testamento (NT). Entender y comprender esto es muy importante para todo
hijo de Dios.

Un Testamento es un legado, también conocido como “Pacto”, que es un contrato o acuerdo entre dos o
mas partes que incluyen una reglamentacién que determina la voluntad de un Testador frente a un
Heredero.

Doctrinalmente se ha aplicado esto a la Biblia, para que el lector entienda que Dios ha manifestado su
voluntad primera al pueblo judio y mediante ella la introduccion de un “Nuevo Pacto” (Un mejor Pacto)
gue incluye a los gentiles (Jer 31:27-34; Lc 22:20; Ro 9:24-26; Heb 8:1-12, 9:15-17; 2 Co 3:14).

Fue mediante la palabra de Jesucristo y la revelacion dada a los apdstoles que la Iglesia asimilé la
voluntad de Dios mediante las Escrituras, teniendo testimonio de lo antiguo para guardar y cumplir lo
nuevo (1 Co 10:6,11).

Descripcion, Origen y Objetivo

La Biblia es una compilacién de textos (que en un principio eran documentos separados llamados
"libros"), escritos en hebreo y en griego.

Cada “libro” o “rollo” o “pergamino”, tiene como base fundamental el hecho de haber sido ordenado por
Dios, como también inspirado por Dios y esto podemos verlo en cada uno de los libros. Cada vez que
leamos “vino palabra de Jehovd” o “Palabra de Jehova que vino a..” nos encontramos con un libro
ordenado, expresado e inspirado por Dios.

Exodo 17
14y Jehova dijo a Moisés: Escribe esto para memoria en un libro ......

Isaias 30
8Ve, pues, ahora, y escribe esta visién en una tabla delante de ellos, y registrala en un libro, para que
guede hasta el dia postrero, eternamente y para siempre.
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Jeremias 36

'Acontecié en el cuarto afio de Joacim hijo de Josias, rey de Juda, que vino esta palabra de Jehovéa a
Jeremias, diciendo: Toma un rollo de libro, y escribe en él todas las palabras que te he hablado
contra Israel y contra Juda, y contra todas las naciones, desde el dia que comencé a hablarte, desde los
dias de Josias hasta hoy.

Ezequiel 1
3vino palabra de Jehova al sacerdote Ezequiel hijo de Buzi, en la tierra de los caldeos, junto al rio
Quebar; vino alli sobre él la mano de Jehova.

Oseas 1
'Palabra de Jehova que vino a Oseas hijo de Beeri, en dias de Uzias, Jotam, Acaz y Ezequias, reyes
de Juda, y en dias de Jeroboam hijo de Joas, rey de Israel.

Colosenses 4
16 . . .z . .

Cuando esta carta haya sido leida entre vosotros, haced que también se lea en la iglesia de los
laodicenses, y que la de Laodicea la leais también vosotros.

Apocalipsis 1
que decia: Yo soy el Alfa y la Omega, el primero y el dltimo. Escribe en un libro lo que ves, y envialo
a las siete iglesias que estan en Asia: a Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y Laodicea.

1 Tesalonicenses 5
?’0Os conjuro por el Sefior, que esta carta se lea a todos los santos hermanos.

2 Tesalonicenses 2
*Asi que, hermanos, estad firmes, y retened la doctrina que habéis aprendido, sea por palabra, o por
carta nuestra.

2 Pedro 3

'Amados, esta es la segunda carta que os escribo, y en ambas despierto con exhortacién vuestro
limpio entendimiento, ?para que tengais memoria de las palabras que antes han sido dichas por los
santos profetas, y del mandamiento del Sefior y Salvador dado por vuestros apéstoles;

Apocalipsis 1
®Bienaventurado el que lee, y los que oyen las palabras de esta profecia, y guardan las cosas en ella
escritas; porque el tiempo esta cerca.

Juan 20

%Hizo ademas Jesls muchas otras sefiales en presencia de sus discipulos, las cuales no estan escritas
en este libro. *Pero éstas se han escrito para que creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y
para que creyendo, tengais vida en su nombre.

Muchos consideran equivocadamente que la Biblia es un libro que intenta explicar la existencia de Dios.
Dios no necesita explicar su existencia, El es Dios, que su creacién no le reconozca es una cuestion
puramente insensata y pecaminosa por parte del hombre.

La Biblia es un libro testimonial de la obra de Dios y de su Plan para recuperar lo que se habia perdido.

Si bien desde una perspectiva la Biblia relata la historia del origen del pueblo judio y de un hombre que
proféticamente fue anunciado como el Mesias, vemos por sobre estas cosas una interaccion entre la
Voluntad de un Dios que dirige todas las cosas con precision matematica y una creacion sujetada al
poder de la muerte por circunstancias experimentales con el fin de probarla y perfeccionarla en
obediencia.

La Biblia entonces no es solo la historia del pueblo judio y del inicio del cristianismo, estas son
consecuencias de leer la biblia; El objetivo real estd contemplado en el propdsito de Dios para con el
hombre.

Podemos verificar ciertamente que el verdadero objetivo de la Biblia es instruir al hombre en justicia, para
perfeccionar al hombre y hacer de él un instrumento obediente apto para toda buena obra.

2 Timoteo 3
®Toda la Escritura es inspirada por Dios, y Util para ensefiar, para redargiiir, para corregir, para
instruir en justicia, *’a fin de que el hombre de Dios sea perfecto, enteramente preparado para toda
buena obra.

Asi podemos ciertamente demostrar que la Biblia estd hecha para ser leida y ser aplicada en la vida,
la biblia es un libro cientifico que esta hecha para ser escudrifiada en profundidad acerca de todos los
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misterios, porque sin ella jamas entenderemos el origen de todas las cosas y el proposito de Dios en su
plan de salvacion para con el hombre.

Esto es indispensable para el cristiano, totalmente necesario para todo hijo de Dios; El que no lee la Biblia
no puede entender ni comprender la voluntad de Dios.

Juan 5
%Escudrifiad las Escrituras; porque a vosotros os parece que en ellas tenéis la vida eterna; y ellas son las
gue dan testimonio de mi;

2 Timoteo 3
%y que desde la nifiez has sabido las Sagradas Escrituras, las cuales te pueden hacer sabio para la
salvacion por la fe que es en Cristo Jesus.

El Canon y su historia

Ahora bien, a parte de los libros biblicos existen muchos libros antiguos que han querido pertenecer o
formar parte de la Biblia; Sin embargo los que forman parte de la Biblia lo forman por el hecho de haber
sido seleccionados mediante un canon.

Un canon es una reglamentacidn con requisitos especificos bien argumentados que sirven para armar el
catalogo o la lista de los libros que van a formar parte de la Biblia.

Actualmente existen muchas religiones cristianas con diversidad de opiniones divididas y esto hace que
cada religién tenga su propia Biblia basada en su propia formacion candnica.

Historicamente sabemos que la primera formacion candnica fue establecida por el pueblo judio
(puntualmente por sus sacerdotes) posterior a la liberacién del pueblo judio de los egipcios.

La primera formacion candnica fue “La Tora” “libros de la ley” con aproximadamente 613 preceptos del
Judaismo y la historia del origen de la humanidad y del pueblo judio, lo que nosotros conocemos como “el
Pentateuco” que son los primeros cinco libros de la Biblia (Génesis, Exodo, Levitico, NUmeros,
Deuteronomio) escritos aproximadamente entre el 1491 y el 1445 aC por Moisés, pero ordenado por Dios
(Ex 17:14).

De esto podemos deducir la primera regla canénica: La primera regla para que un libro forme parte de
la Biblia es que dicho libro sea ordenado por Dios.

En general La Biblia fue escrita aproximadamente desde el 1491 aC y durante el primer siglo cristiano
(100 dC.) Aunque existen indicios biblicos de la existencia de un libro antediluviano que fuera escrito
posiblemente 3400 aC pero del que no quedan evidencias, nos referimos al libro de Enoc mencionado en
Judas (Jud 14) y que ahora ya no esta disponible.

Es evidente de que si buscamos los originales de estos libros, no existen, por la razén de haber sido
hechos con elementos perecederos y por el desgaste natural en el uso de los mismos.

Obviamente a lo largo de la historia los libros se han reproducido o copiados a través de las
generaciones, pues asi les fue ordenado por el Espiritu a los profetas y también a los apéstoles del primer
siglo (Col 4:16; 1 Te 5:27; 2 Te 2:15).

En un principio los judios afianzaron todo su estilo de vida en el sistema legal de la Tora (Pentateuco del
AT). Sin embargo, el sistema de organizacion del pueblo judio ha ido cambiando con el tiempo, a causa
de sus fracasos ante el incumplimiento de la ley. Cada cambio ha sido perfectamente documentado, tales
como el periodo de los jueces, el periodo de los reyes y el periodo de la diaspora y sometimiento
extranjero. A su vez Dios envi6 profetas a su pueblo y a los pueblos que lo avasallaban para hacerles
volver de su error. Por lo cual estas palabras fueron también documentadas por el hecho de ser Palabras
enviadas por Dios.

Esto motivé que el pueblo judio guardara los libros de las cronicas de los jueces y reyes y también los
libros de los profetas que habian hablado por orden de Jehova adosandolos a la Tora por su intervencién
a lo largo de estos periodos.

Asi que la formacion canodnica judia argumentdé que todo el paquete de libros crénicos, proféticos y
poéticos fuera parte de la Biblia judia, lo que hoy conocemos como Antiguo Testamento (Tanaj).

Existi6 una segunda regla candnica judia que argumentaba que un libro para formar parte de la
Biblia tenia que estar escrito “puramente en hebreo” y que tal libro certificara ser original o ser
copia de antecedentes veridicos incuestionables.
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Sin embargo esta regla se modificé para que se admitieran algunos libros proféticos pos-exilico tal como
el libro del profeta Daniel que tiene parciales en arameo, como también el libro de Esdras con parciales
en arameo.

(Posible libros escritos parcialmente en arameo Esdras desde el 4:8 hasta el 6:18, 7:12-26; Daniel desde
el 2:4 hasta el 7:28; Gn 31:47 (dos palabras); Jer 10:11).

Durante el siglo Ill aC, y con la helenizacion como prioridad del imperio griego, el Tanaj se tradujo al
griego (lo que conocemos hoy como Septuaginta LXX, o la versidn de los setentas) hecho poco tolerable
por la religiéon judia, por haberse cambiado el idioma natal del Tanaj a uno gentil (la cual era necesaria
para los judios helenizados de habla griega dispersos por el imperio) y también habia disconformidad por
la insercién de algunos libros histérico considerados apdcrifos o contradictores al canon de formacion (los
libros apdcrifos mas conocidos y que forman parte de LXX son: Tobia, Judit, Sabiduria, Eclesiastico,
Baruc, 12 y 22 de Macabeos, ademas de adiciones a otros libros, como Daniel 3:24-90 y los capitulos 13y
14, y algunas al libro de Esther)

También vale destacar que los saduceos (la secta aristocratica judia) solo consideraban como Unico
canon al Pentateuco poniendo al resto de los libros como adicionales pero no influyentes.

Con el tiempo y durante el periodo de Jesus en la tierra, los fariseos ejercieron un mayor predominio en la
mayoria de las sinagogas nativas y extranjeras por lo que el canon que prevalecia era el Tanaj, y los
judios esparcidos utilizaban la septuaginta.

Con la llegada del Sefior Jesucristo, los preceptos de Dios traspasaron las fronteras judias para llegar a
los gentiles (o0 sea a todo aquel que no es judio, jGracias Sefior!).

Jesucristo mismo luego de haber cumplido la Tora a la perfeccion (Heb 4:14-15) y luego de demostrar a
su pueblo que El era el resultado de todo aquello que los profetas habian profetizado acerca del Hijo de
Dios, produjo el fin del Pacto Judio (Antiguo Pacto) (Ro 10:4), para traer un Nuevo Pacto (del cual ya se
habia profetizado) (Jr 31:31-34).

A partir de entonces fueron los apdstoles los encargados de predicar y extender el Nuevo Pacto a todo el
mundo reproduciendo por el Espiritu las palabras del Sefior Jesucristo (Jn 14:26) y dejando por escrito su
vida, sus hechos, sus milagros, sus Palabras y también estableciendo un nuevo orden Espiritual o
régimen Espiritual (La Ley Espiritual del Nuevo Pacto) (Ro 8:2).

Asi fue que se acopi6 a la Tanaj la documentacion apostélica para formar “El Nuevo Testamento” en la
Biblia. Esto provocé cambios en las reglas candnicas que los judios no pudieron controlar, porque la biblia
paso a ser un libro de la Iglesia de Dios.

Con el tiempo la Iglesia us6 como plataforma de vida y ensefianza doctrinal los evangelios y las cartas
apostélicas, acompafando a estas los libros judios de la Tanaj, reproduciendo de continuo copias de los
libros y entregandolas a las Iglesias que se iban fundando.

De esta forma la Biblia quedé determinada por la Iglesia en una compilacion de dos bloques de libros, por
una parte los libros judios o “el Tanaj” lo que conocemos como “El Antiguo Testamento” y por otra parte
los evangelios y cartas apostolicas llamados “El Nuevo Testamento”, ambos Testamentos son un
(“legado”).

La Biblia al igual que el cristianismo ha sufrido muchas persecuciones.

Después de Jesus el imperio romano persiguié a los cristianos y no conforme con esto persiguio las
Escrituras por considerarla un atentado contra el sistema socio-politico. A causa de esto se perdieron la
mayoria de los primeros manuscritos.

Hay que agregar también que durante los primeros siglos muchos indoctos con mentes malvadas
tergiversaron las Escrituras falsificando los manuscritos (2 Pe 3:16)

Lareligion y el canon

Con el amplio desarrollo del cristianismo en pleno auge del imperio romano, se produjeron grandes
cambios socio-culturales que obligé a reaccionar a las autoridades romanas para no perder el control
sobre las masas.

Un movimiento estratégico por parte del sistema durante el siglo IV generd la primera religion cristiana
conocida como la “religién catélica apostélica romana”. A quien le entregaron el poder de dominar sobre
el cristianismo.

Fue la religion catdlica la que se auto encarg6 de formar institucionalmente el primer conjunto de libros en
las cuales se basarian todos sus preceptos, reglas morales y religion. A esto se denomina “formacién
canonica catolica”.
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Con el tiempo la religion produciria en si misma divisiones y oposicién directa por parte de algunos

gobiernos, produciéndose asi la formacién de varias religiones cristianas.
Obviamente cada religion cristiana realiz6 su propia formacion canonica.

Hasta el siglo XVI se mantuvo en Occidente la traduccién latina de Jerénimo, conocida como "la Vulgata"
(proveniente del latin vulgar) que incorporaba el canon judio (Tanaj) mas los libros apdcrifos que
formaban parte de la Septuaginta griega y todos los evangelios, las cartas apostdlicas y el libro de
apocalipsis.

El canon catolico

El canon catolico romano de la biblia fue sancionado por primera vez en el Concilio de Hipona en el afio
393 de nuestra era. Dicho canon consta de 73 libros, 46 pertenecientes al AT incluyendo 7 libros llamados
actualmente Deuterocandnicos (Tobit, Judit, | Macabeos, || Macabeos, Sabiduria, Eclesiastico y Baruc),
gue no son reconocidos por el canon judio ni valorados como candnicos por la Iglesia ni por el
protestantismo, y 27 al NT que fue confirmado en el Sinodo de Roma en el afio 380, y ratificado en el
Concilio de Cartago en el afio 397, y luego nuevamente confirmado por decreto en la cuarta sesion del
Concilio de Trento del 8 de abril de 1546. Ninguna de estas decisiones fue reconocida ni asumida entre la
Iglesia ni los protestantes, surgidos a partir del Siglo XVI, ni por distintas denominaciones para-
protestantes, surgidas a partir del Siglo XIX (religiéon de los testigos de Jehova y los mormones).

El canon Ortodoxo catélico es aun mas amplio que el Canon catélico romano, e incluye el Salmo 151, la
Oracion de Manaseés, el Libro 11l de Esdras y el Libro Il de los Macabeos. (En adicién a éstos, el Libro IV
de Esdras y el Libro IV de los Macabeos figuran, asi mismo, como apéndices, en muchas importantes
versiones y ediciones de la Biblia.)

Con la Reforma Protestante del siglo XVI, Martin Lutero cuestioné la necesidad de mantener los libros
"apocrifos" junto a los del canon judio y los agrupé como un apéndice histdrico al final de su traduccion al
aleman de la Biblia indicando que no corresponden al canon clasico predeterminado por la Iglesia.

Asi pues, las versiones catélicas de la Biblia constan de 73 escritos, en tanto que las versiones
protestantes solo contienen 66, debido a que ellos consideran que siete libros impresos en las versiones
catdlicas (los deuterocandnicos) solo son "lectura histérica”, pero no canédnica. Las versiones ortodoxas,
por su parte, incluyen 76 libros en total. Ademas, la religién Ortodoxa Etiope incluye como candnico en el
Antiguo Testamento el Libro de Enoc, que no incluye ninguna de las otras religiones cristianas ni el
judaismo.

Los libros “apécrifos”

La diferencia candnica entre religiones radica solamente en la formulacién del Antiguo Testamento. El
hecho parte desde el momento en que la Tanaj hebrea se tradujo al griego obteniendo “La Septuaginta” o
version de los setenta que incluian libros apdcrifos.

Los libros apécrifos son los libros “tergiversados”, “supuestos” “inventados” o “carente de evidencias” o
“historicos sin la inspiracion de Dios”, en definitiva los libros apécrifos son inspirados por hombres y no
por Dios, que algunas religiones como la catolica decidieron insertar en su formaciéon canénica sin
argumentos fehacientes.

Cabe destacar que Jesus jamas hizo alusion o mencioné algo de los libros apdcrifos.

Hemos de considerar también que analizando los libros apdcrifos se encuentran muchas contradicciones
doctrinales y mucha oposicién con lo ensefiado por los otros libros del AT.

Daremos solo algunos ejemplos de las muchas contradicciones halladas en los libros apdcrifos:

Biblia con libros apdcrifos: Dios habla hoy / Libro del pueblo de Dios

2 Macabeos 15
....... Y yo termino aqui mi narracion. *Si esta bien escrita y ordenada, esto fue lo que me propuse.
Si es mediocre y sin valor, solo eso fue lo que pude hacer.

En este versiculo el escritor mismo da testimonio que fue inspirado por él y no por Dios, considera asi
mismo la posibilidad de ser mediocre y sin valor.

Baruc 6
’En Babilonia tendran que vivir muchos afios, un tiempo muy largo, siete generaciones; pero
después yo los sacaré de alli en paz.

Esta profecia del libro de Baruc fue totalmente falsa, puesto que los judios estuvieron en Babilonia
alrededor de 60 a 70 afios en total (1 generacién) y no 7 generaciones como lo expresa ese libro.
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Tobias 4
% porque la limosna libra de la muerte e impide caer en las tinieblas:

Tobias 12
°Dar limosna salva de la muerte y purifica de todo pecado. Los que dan limosna gozaran de larga
vida.

Aqui vemos directamente un ataque a la doctrina de salvacion por la sangre de Jesucristo, puesto que si
la limosna salva de muerte y purifica de pecado seria una alternativa mucho mas facil para salvarse sin
seguir a Jesucristo. (este libro es realmente todo un engario)

Tobias 11
14y afiadio: jAlabado sea Dios, alabado sea su glorioso nombre! jAlabados sean todos sus santos
angeles!

Otra contradiccion doctrinal. Puesto que a Dios solo se debe alabar, sin embargo este versiculo apdcrifo
abre la puerta para generar una idolatria a los angeles (esto esta mas afianzado a las doctrinas de
demonios que tienen los catdlicos).

Ademas los libros apécrifos abren puertas a la magia y al ocultismo.

Tobit 6

°El angel afiadio: Abre el pez, sacale la hiel, el corazén y el higado y guardatelo, y tira los intestinos;
porque su hiel, su corazén y su higado son remedios utiles. °El joven abrié el pez y tomé la hiel, el
corazon y el higado. Asé parte del pez y lo comid, salando el resto. Luego continuaron su camino, los dos
juntos, hasta cerca de Media. 'Pregunté entonces el muchacho al angel: Hermano Azarias, ¢qué
remedios hay en el corazén, el higado y la hiel del pez? ®Le respondi6: Si se quema el corazén o el
higado del pez ante un hombre o una mujer atormentados por un demonio o un espiritu malo, el
humo ahuyenta todo mal y le hace desaparecer para siempre.

2° Macabeos 12

42y rezaron al Sefior para que perdonara totalmente ese pecado a sus compafieros muertos. El valiente
Judas exhortd a sus hombres a que evitaran en adelante tales pecados, pues acababan de ver con sus
propios ojos lo que sucedia a los que habian pecado. “*Efectué entre sus soldados una colecta y
entonces envid hasta dos mil monedas de plata a Jerusalén a fin de que alli se ofreciera un sacrificio por
el pecado. Todo esto lo hicieron muy bien inspirados por la creencia de la resurreccion,”

Asi queda demostrado el porqué de la no insercion de los libros apécrifos al canon biblico usado por la
Iglesia.

Estructura Basica de la Biblia
La Biblia se puede separar en dos bloques agrupados por secciones:
- Antiguo Testamento
Pentateuco (Toré = Ley): Gn, Ex, Lv, Nm, Dt
Histéricos: Jos, Jue, Rt, 1°y 2° Sa, 1°y 2° Re, 1°y 2° Cr, Esd, Neh, Est
Sapiensales y Poéticos: Job, Sal, Pr, Ec, Cnt
Profeta Mayores: Is, Jer, Ez, Dn, Lm
Profeta Menores: Os, JI, Am, Abd, Jn, Mi, Nh, Hab, Sof, Hag, Zac, Mal
Nuevo Testamento
Evangelios: Mt, Mr, Lc, Jn
Histérico: Hch
Epistolas Paulinas: Ro, 1°y 2° Co, Ga, Ef Fil, Col, 1°y 2° Te, 1°y 2° Ti, Tit, FIm, He
Epistolas Generales: Stg, 1°y 2° Pe, 1° 2°y 3° Jn, Jud
0 Profético: Apocalipsis

' OO0 O0OO0O0o

O O OO

Separacion por Capitulos y Versiculos

Es obvio y sabido que las Escrituras, es decir los manuscritos que formaron la Biblia no estaban
separados ni por capitulos, mucho menos por versiculos, no tenian subtitulos, ni separaciones por
estrofas o parrafos, tampoco estaban numeradas sus paginas. Es mas, el texto primitivo del AT era
consonantico pues no tenia vocales, el texto primitivo del NT era mayudsculo (no existian las letras
mindsculas) tampoco tenia separacion entre palabras, ni acentos.
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La idea de separar cada libro de la Biblia en capitulos y versiculos radica en la buena intencion de agilizar
la busqueda de frases y expresiones de profunda enseflanza mediante una regla memotécnica numérica,
para que sea mas facil la busqueda referencial y que ésta a su vez sea generalizada.

Esto se hizo posible luego de varios siglos, cuando la Biblia comenzé a ser un libro de profundo analisis
literario y doctrinal.

Consideremos que en los tiempos primitivos de la Iglesia, solo algunos tenian el privilegio de acceder a la
lectura o revision de las Escrituras y el grado de analfabetismo era muy grande, y los ministros eran muy
celosos en el cuidado y redaccion de los mismos.

Se puede decir que fue a partir del periodo conocido como el del “Renacimiento” cuando se empezé a
editar los primeros libros modernos, con péaginas, titulos, capitulos e indices. Estos primeros libros
impresos imitaban a los manuscritos y ofrecian un texto extenso y continuado, desde la primera pagina
hasta la Gltima, sin divisiones en péarrafos o estrofas. La Biblia no ha escapado a esta regla.

Intuimos que en tiempo de Cristo, los fariseos tenian algin método de separacion textual de las Escrituras
(AT) con el fin practico de agilizar la ensefianza en los dias de reposo, y esto podemos notarlos en
aquellos pasajes que eran mas populares y que se leian ciclicamente en las sinagogas (Lc 4:17, Hch
13:15; 15:21, 2 Co 3:14). Ademas algunos de estos pasajes eran conocidos por un titulo que hacia
referencia a su tematica (Mr 12:26; Lc 20:37, Ro 11:2).

Se tiene constancia de que en el siglo | dC existia la costumbre de leer la Tora en la mafiana del sabado.
Podemos suponer que resultaba muy dificil usar un texto largo, sin ningun tipo de divisiones que facilitase
de la busqueda del pasaje determinado para la lectura publica.

Sin embargo la division del Antiguo Testamento en versiculos fue establecida por estudiosos judios de las
Escrituras, llamados masoretas. Con habitos monasticos y ascéticos, los masoretas dedicaban sus vidas
a la recitacion y la copia de las Escrituras, asi como a la formulacién de la gramética hebraica y las
técnicas didacticas de la ensefianza del texto biblico. Fueron ellos los primeros que entre los siglos IX y X
dividieron el texto hebraico (del Antiguo Testamento) en versiculos.

La Biblia fue dividida en capitulos en el siglo XllII (entre los afios 1234 y 1242), por el te6logo Stephen
Langhton, entonces obispo de la religion catdlica de Canterbury, en Inglaterra, y profesor de la
Universidad de Paris.

Influenciado por el trabajo que los masoretas realizaron sobre el Antiguo Testamento, Robert Stephanus
(El que editd el Textus Receptus) un impresor francés (nacido en Paris) que vivia en Génova dividi6 el
Nuevo Testamento en versiculos en el afio 1551.

La Biblia que Lutero tradujo al aleman, alrededor del 1530 estaba separada por capitulos.

La primera Biblia que incluy6 totalmente la division de capitulos y versiculos fue la llamada Biblia de
Ginebra, publicada en 1560, en Suiza. Los editores de la Biblia de Ginebra optaron por los capitulos y
versiculos reparando en la gran utilidad que tenian para la memorizacién, localizacion y comparaciéon de
pasajes biblicos.

Fue en definitiva Robert Stephanus, (hijo de Henri), quien popularizé el uso de la numeracién de
versiculos para toda la Biblia. Para los libros del Antiguo Testamento se estima adopt6 la division del
dominico italiano de finales del siglo XV, Sanctes Paginus. Y para el Nuevo Testamento elabordé una
nueva divisién. Se cuenta que este trabajo lo realizé en el transcurso de un viaje a caballo de Paris a
Lion.

En 1551 publicé el Nuevo Testamento griego, y cuatro afios mas tarde publico la Biblia completa en latin.
En ambos casos los nimeros de los versiculos no figuraban en el texto biblico, sino al margen.

En 1565, Teodoro de Beza inscribe los nimeros de los versiculos en el interior del texto mismo.

El primer libro biblico impreso dotado de esta presentacion versificada y numerada fue el de los salmos,
concretamente el Psalterium quintuplex de Lefevre D Etaples, publicado en 1509, en Paris, por el famoso
impresor protestante, Henri Stephanus, quién ostent6 el prestigioso titulo de impresor del rey para el
hebreo, el latin y el griego.

DATOS Y CURIOSIDADES

Por altimo daremos algunas curiosidades de la Biblia

1) La primera cuarta parte de la Biblia cubre hasta 1° de Samuel 15.
2) La mitad de la Biblia est4d exactamente en el Salmo 118.
3) Latercera cuarta parte se encuentra en el capitulo 11 de Zacarias.

4) La Biblia contiene 66 libros, 1189 capitulos (929 en el Antiguo Testamento y 260 en el Nuevo
Testamento), 31.173 versiculos y 3.586.489 letras.
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5) El libro de Isaias tiene tantos capitulos como libros tiene la Biblia (66 capitulos, 66 libros.
6) El libro mas corto del Antiguo Testamento es Abdias (21 versiculos).

7) El libro mas corto del Nuevo Testamento es tercera de Juan, que contiene 1.240 letras.
8) El capitulo mas largo es el Salmo 119, el cual contiene 176 versiculos.

9) El capitulo méas corto es el Salmo 117, el cual contiene 130 letras

10)  El versiculo més largo esta en Ester 8:9.

11) El versiculo méas corto esta en Exodo 20:13 (AT) y Juan 11:35 (NT).

12) La Biblia contiene 380 referencias a la segunda venida del Sefior Jesus.

13) Leyendo un capitulo diario, se puede leer toda la Biblia en 3 afios, 3 meses y 4 dias.
14) Leyendo cuatro capitulos diario, se puede leer toda la Biblia en 9 meses y 16 dias.

La Paz del Sefior Jesus
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LA BIBLIA REINA VALERA

Esta es la primer tapa de la Biblia Reina del afio 1569,

LA BIBLIA, conocida como “la Biblia del Oso”, por el emblema del oso

QVE E S, L O S S A- comiendo miel disefiado por el impresor bavaro Mattias
CROS LIBROS DEL Apiarius.

VAR Crdara Esta conocida version de la Biblia, representa la primera

Tralededeen Efeiol traduccion castellana completa, directa y literal de la Biblia a

partir de los textos hebreos y griegos.

Esta biblia es considerada una de las mas fieles y mas
autorizadas traducciones castellanas del Texto Masorético
(hebreo-arameo del Tanaj) para el AT y del Textus Receptus
(griego bizantino) para el NT.

Esta biblia alcanz6 muy amplia difusion durante la Reforma
Protestante del siglo XVI, y es una de las mas universalmente
utilizadas por la Iglesia de habla hispana.

Debe su nombre a la suma de esfuerzos de Casiodoro de
Reina, su editor principal, Basilea, Suiza, 1569, el titulo
original era "La Biblia que es, los sacros libros del Viejo y
Nuevo Testamento / Trasladada en espafiol, 1569"
Posteriormente Cipriano de Valera contemporaneo de
M. D. LXIX. Casiodoro fue su primer revisor, materializados en la Biblia
o del Cantaro, Amsterdam, Paises Bajos, 1602.

LaPalabra del Dios nusfiropermantce para fiempre. [ g0,

¢ Quién fue Casiodoro de Reina?

Casiodoro de Reina (1520-15947?): Contrariamente a lo que se describe de él o lo
gue se escribe en su biografia, muchos de los cuales aducen que fue un monje
ultra catdlico, o que tenia fuertes vinculos religiosos en el catolicismo, lo real es
gue Casiodoro de Reina no fue mas que un espafiol a quien se le predicé y creyo
en el Sefor Jesucristo y buscd a través de los medios de aquel entonces
encontrar, entender y expandir la Verdad del Evangelio.

Con respecto a la biografia de Casiodoro, no hay datos precisos ni registros que
afirmen con certeza su lugar de procedencia o el lugar y afio en que murio.
Mucho procede de lo que él escribi6 de si mismo o aportes de otros
contemporaneos.

Casiodoro naci6 en el afio 1520 posiblemente en Sevilla, Espafia, precisamente cuando el movimiento
protestante daba sus pasos mas fuertes e impregnaba a muchas ciudades con los posibles cambios
socio-politico y religioso que proponian aquellas reformas protestantes. Esto permitié que verdaderos
cristianos saliesen mas abiertamente a predicar el Evangelio, esperando que la reforma les ayudase a
aplacar la inquisicion y en lo posible atin destronar a la usurpadora y anticristiana Religion Catdlica que no
se saciaba de asesinar cristianos y enriquecerse impositivamente de los pobres, al punto tal de llegar a
vender indulgencia.

Para cuando Casiodoro entraba en su juventud, Sevilla se habia convertido en una importante sede de
los reformadores protestantes; Entonces verdaderos cristianos predicaban efusivamente. Posiblemente
durante este tiempo Casiodoro se hizo cristiano y se propuso participar de los cambios que estaba
produciendo aquella reforma cuyos objetivos eran escapar de la gran bestia catélica. Fue entonces
cuando se inscribié en el “monasterio de san Jer6nimo” o “Jerénimo de San Isidoro del campo”; [Al
respecto de esto, hay que comprender que en aquellos tiempos, la religion catélica acaparaba la totalidad
de los recursos y tenia el dominio de todas las instituciones educativas. Quienes querian alcanzar
recursos literarios, niveles académicos para fortalecer la reforma debian recurrir a los monasterios
(conventos) y bibliotecas catdlicas]. Aquel monasterio estaba muy influenciado por el protestantismo y
tenian entre su literatura trabajos traidos de contrabando realizados por Lutero y hasta un Nuevo
Testamento en espafiol realizado por Juan Pérez de Pineda, que fue lo que motivd a Casiodoro de Reina
buscar manuscritos o recursos en los idiomas biblicos originales para traducirlos al castellano y ayudar a
los cristianos de su patria a tener a su alcance la Biblia en espafiol. Casiodoro comenzd su trabajo de
traduccion a principios del afio 1557 justamente cuando Felipe Il asumia el trono de Espafia.
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Pero ante la dura represién catdlica desatada sobre los protestantes de aquella ciudad durante esa
década, Casiodoro y otros comparfieros de él, entre los cuales también estaba Cipriano de Valera,
huyeron a Ginebra alrededor del afio 1559; Para ese entonces Casiodoro tenia unos 38 afios de edad.
Sin embargo lo que habia ocurrido en Ginebra respecto de la condena de Miguel Servet (1553) por parte
de Calvino, y la rigida direccion que esos protestantes habian tomado, Cipriano decide marchase de alli
hacia Frankfort, expresando que los reformadores calvinistas no eran mas que una nueva religion catdlica
0 una nueva roma.

En Frankfort mientras continuaba con su lenta labor de traduccién, participé de congregaciones
protestantes de origen francés, en la que la Iglesia se vinculaba cada vez mas con el movimiento de la
reforma.

En el aflo 1559 Casiodoro partié hacia Inglaterra, cuando oy6 que Isabel | de tan solo 25 afios (tras la
muerte de sus medios hermanos) habia asumido el trono de Inglaterra y habia propuesto como primera
medida establecer una religion cristiana basada en la reforma totalmente independiente de la religion
catdlica romana. Cipriano encontré alli a muchos cristianos espafioles que huian de la persecucion
catdlica, por lo que solicitd se le concediese un espacio para pastorear una Iglesia y se le brind6 el
convento de santa Maria de Hargs al que reformé completamente.

Debido a la delicada situacion entre ingleses y espafioles, y sobre todo por las falsas acusaciones por
parte del catolicismo hacia Cipriano, este tuvo que abandonar Inglaterra y volver a Francfort alrededor del
1565 al 1566. Cipriano decide entonces reanudar y terminar su labor de traduccién y se estima que para
el 1567 ya tenia terminado todo el Antiguo Testamento. De alli se trasladé a Basilea donde terminé todo
el Nuevo Testamento estando enfermo; Y con su propio esfuerzo, sacrificio y dinero alcanzé a imprimirla
en agosto del afio 1569, luego de 12 afios de dura persecucion.

Posteriormente en el afio 1573 la ciudad de Frankfort le concede la ciudadania y reside alli un par de
afos. Desde alli se estima fue a Amberes — Bélgica, para presidir una congregacion de franceses
alrededor del afio 1579, la cual reorganizé y en la que realizé una gran labor.

Cuando la ciudad de Amberes cay6 en manos de Alejandro Farnesio (un espafiol opositor de los
emancipados de Roma) afio 1585 Casiodoro dejo aquella ciudad y volvié a Frankfort donde reabrié una
tienda de sedas que habia establecido alli.

En el afio 1593 fue pastor auxiliar en la congregacion de la ciudad de Frankfort ejerciendo su ministerio
durante 8 meses para fallecer un 15 de marzo del afio 1594. Hasta la fecha se desconoce donde estan
enterrados sus restos.

Respecto de la traduccion podemos decir que para el Antiguo Testamento Casiodoro utilizd el texto
masorético, edicibon de Bomberg 1525. Totalmente alejado de la pésima y corrupta traduccion de la
Vulgata. Algunos afirman que Casiodoro tenia una traduccion judeo-espafiola usada por los judios
sefardies (de habla hispana) llamada Biblia de Ferrara (Abraham Usque y Yom-Tob Athias, 1553) con la
gue despejaba dudas con respecto a los tiempos verbales de algunas palabras, pero es solo una
conjetura.

Para la traduccion del Nuevo Testamento Casiodoro se baso en el Textus Receptus de Erasmo 1516y en
el de Stephanus 1550; Tenia también manuscritos griegos bizantinos que habia obtenido de cristianos
genuinos que se encargaban de guardar y copiar tales manuscritos.

Nuevamente algunos afirman que tenia el Nuevo Testamento de Pineda (1554), como quizas también la
biblia de Francisco de Enzinas (1543) pero eso nunca pudo ser probado. En la mayoria de los casos se
dice esto para desprestigiar la obra de Casiodoro o bien para enfatizar las otras traducciones al
castellano.

Se estima que la tirada inicial de la Biblia del Oso fue de 2.500 a 2.600 ejemplares, pero solo una parte de
esa edicion fue encuadernada con la portada del oso.

Casiodoro de Reina utilizé el canon catdlico (la de Jerénimo de Estridon), posiblemente para que pasara
desapercibida y evitar en lo posible su censura y destruccion por parte de la inquisicion.

¢, Quién fue Cipriano de Valera?

Cipriano de Valera (1531-1602): Nacido en Sevilla y compatriota de Casiodoro de
Reina, fue también un estudioso de las lenguas biblicas, muy entregado al
movimiento de la reforma.

Al igual que Casiodoro, Cipriano ingres6 al monasterio “Jerénimo de San Isidoro del
campo” y debi6 huir a Ginebra para librarse del tribunal de la inquisicién catdlica. De
Ginebra pas6 a Londres al mismo tiempo de Casiodoro y permanecié alli hasta su
muerte, obviamente descontando el tiempo que estuvo en Amsterdam (Holanda) para
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imprimir su revision en el 1602.

A diferencia de Casiodoro, Cipriano se dedic6 a estudiar. En febrero de 1559 se dirigi6é al colegio de
Magdalena en Cambridge. En 1560 recibié recomendacion directa por parte de la reina Isabel para ser
admitido en el colegio, tres afios después recibié su maestria en ciencias y letras de ese prestigiado
colegio. Posteriormente se dirigio a Oxford y fue profesor del colegio Magdaleno por alrededor de treinta 'y
cinco (35) afos. Mientras trabajaba como profesor, establecié su residencia alli y comenzé su revision de
la biblia de Casiodoro de Reina a partir del 1582 cuando tenia unos cincuenta (50) afios.

Cuando Cipriano terminé su revisién, no encontré en Inglaterra impresor que fuera capaz de reproducir un
proyecto tan grande como el que habia realizado, entonces tuvo que partir a Amsterdam e imprimirla alli.

En su epilogo Cipriano escribe lo siguiente: “Yo siendo de cincuenta (50) afios comencé esta obra y en
este afio de 1602, en que ha placido a mi Dios sacarlas a la luz soy de setenta (70) afios; Edad es esta en
que las fuerzas desfallecen, la memoria se entorpece y los ojos se oscurecen, de manera que he
empleado 20 afios en ella”.

Respecto de Cipriano, debemos decir que éste hombre nunca tuvo la intencién de trabajar en una nueva
traduccidn de la biblia al espafiol, la traduccién de Casiodoro de Reina estaba tan bien hecha, que solo se
dedic6 a actualizar el lenguaje para fortalecer y armonizar algunos pasajes con el objetivo de hacerlos
mas comprensibles.

No se sabe qué pas6 con Cipriano luego de su labor, como tampoco se sabe donde estan sepultados sus
restos.

¢, Qué es la Biblia del Cantaro?
La Biblia del Cantaro, impresa en el afio 1602; Llamada asi por el dibujo de un cantaro
LA BIBLIA. que se derrama.
Lo BT 1re La Biblia del Cantaro es la primera revision realizada sobre la obra de Casiodoro de
: Reina 1569

A diferencia de la Biblia de Casiodoro, Cipriano decidié separar los libros apdcrifos y
agregarlos como apéndices.

Hasta en esos tiempos no habia una base candnica determinante, tampoco se hizo un
analisis exhaustivo, la intencién fue tener un libro partiendo de los idiomas originales
al espafiol usando el canon que la religion catélica habia establecido.

BIBLIA REINA VALERA INDEPENDIENTE
L En el afio 2012 el Ministerio APOYO BIBLICO, sac6 una revision independiente de la
REINA VALERA  biblia Reina Valera basada en Reina 1569, RV1602 y RV1909.
Independiente . .. . .

Este trabajo fue el resultado de una labor de un grupo cristiano independiente que no
pertenece a ninguna religion o institucion religiosa denominacional o ecuménica, ni
forma parte de alguna sociedad biblica.

Este grupo cristiano, libre de doctrinas preconcebidas y de eisegesis religiosas o
eisegesis teoldgicas actuales, se ha esforzado desde el afio 2004 con oracién y un
profundo analisis del griego koiné, por alcanzar un Nuevo Testamento Reina Valera
Independiente, libre de la tergiversacion y manipulacion de Sociedades Biblicas.
Ademas ha provisto de ajustes refinados acercando el texto al griego de la fuente
bizantina (Texto Mayoritario), indicando también las variantes mas significativas verificadas en el Textus
Receptus de Robertus Stephanus 1550.

En Paralclo RVI 909

Es importante también destacar que los revisores de este trabajo NO confian en la actual labor de las
sociedades biblicas, por las tantas evidencias mostradas en su contra acerca de su parcialidad religiosa
en la traduccién del texto, también por su parcialidad doctrinal, y por sobre todo por su POLITICA
ECUMENICA y ademas porque ha usado a las Escrituras como elemento de enriquecimiento ilicito.

¢Por qué una Reina Valera Independiente?

Porque lamentablemente instituciones religiosas como “Sociedades Biblicas Unidas” han corrompido la
labor de verdaderos traductores cristianos (Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera), que se esforzaron
por alcanzar un texto traducido al castellano independiente de la influencia religiosa catdlica.

Hoy “Sociedades Biblicas Unidas” es una empresa de lucro, corrompida por la religion catdlica, que tiene
entre sus traductores a cardenales y obispos catdlicos que tuercen las Escrituras y las traducciones.
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Sociedades Biblicas Unidas también se ha aduefiado de las versiones originales de Casiodoro de Reina y
Cipriano de Valera y la ha tergiversado mezclandola con el Texto Minoritario (texto critico) y agregando
interpretaciones propias de una teologia modernista totalmente apéstata.

Sociedades Biblicas Unidas se considera autor de biblias tales como Reina Valera 1960 y de toda biblia
posterior a esta y no permite que nadie realice revisiones sobre ella.

Es por estas y muchas otras razones que el Ministerio APOYO BIBLICO ha hecho una labor totalmente
independiente de las Sociedades Biblica Unidas. Una labor que no esta influenciada por la teologia
actual, ni por el Texto Minoritario, ni por las denominaciones religiosas. Una labor que tiene el mismo
sentir de Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera, de alcanzar a todo cristiano de habla castellana una

biblia en espafiol basada en el Texto Mayoritario. Y dejar esta obra en manos de la Iglesia, para que la
lea, la analice y la compruebe.

El Nuevo Testamento Reina Valera Independiente esta disponible gratuitamente en formato digital PDF,
la misma puede ser solicitada a apoyobiblico@gmail.com o a info@apoyobiblico.com

La Paz del Sefior Jesus
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ATENTADO CONTRA LAS ESCRITURAS

Apocalipsis 22
8Y0 testifico a todo aquel que oye las palabras de la profecia de este libro: Si alguno afiadiere a estas
cosas, Dios traera sobre él las plagas que estan escritas en este libro.

Deuteronomio 4
’No afladiréis a la palabra que yo os mando, ni disminuiréis de ella, para que guardéis los
mandamientos de Jehova vuestro Dios que yo os ordeno.

Deuteronomio 12
#Cuidaras de hacer todo lo que yo te mando; no afiadiras a ello, ni de ello quitaras.

2 Timoteo 4

*Porque vendra tiempo cuando no sufriran la sana doctrina, sino que teniendo comezén de oir, se
amontonaran maestros conforme a sus propias concupiscencias, *y apartaran de la verdad el oido
y se volveran a las fabulas.

Introduccién
NO SE DEBE ANADIR, NI QUITAR, NI MODIFICAR PALABRAS DE LAS ESCRITURAS
Esa es la demanda del Espiritu.

Ya en el afio 66 dC Pablo (que tenia un buen discernimiento y un completo sentido de la obra Espiritual)
sabia por donde atacaria el enemigo y cuales serian las consecuencias de tal ataque.

Por eso avisa a Timoteo para que no se debilite y comprenda lo que habria de acontecer prontamente.
“No sufriran la sana doctrina”, “no soportaran lo saludable de la verdadera ensefianza”: Expresion que
indica que habra tanta diversidad de doctrinas y de ensefianzas que para el hijo de Dios le sera dificil
(pero no imposible) reconocer y vivir la verdadera y sana doctrina, y a causa de esto no sufrirh o no
soportara el verdadero sentir del Evangelio del Sefior Jesucristo.

A 1950 afios de esta recomendacion, vemos que el enemigo ha sido muy astuto, y asi como la serpiente
engafié a Eva tergiversando el mandato de Dios, asi también ha tergiversado las Escrituras, intentando
tomar el control sobre la Iglesia.

Durante siglos el misterio de iniquidad ha sembrado cizafia y sus frutos estan a la vista, un sinfin de
diversas religiones cristianas, cada una de ellas ensefiando su doctrina, apartando de la verdad el oido,
confundiendo a las personas y fundamentandose en su propia version de las Escrituras (hablamos de las
tantas versiones de la biblia)

El cristianismo no se da cuenta, que al tener diferentes versiones de las Escrituras, se producen
diferentes doctrinas y como consecuencia tenemos muchas divisiones dentro de la Iglesia
(denominaciones, banderas, instituciones religiosas, falsos ministerios, etc) que solo han hecho apartar el
oido de muchos de la verdad y ha muchos han hecho extraviar generando confusién, interrupcion,
desviacion, que en definitiva provocan que el hijo de Dios este continuamente en incertidumbre y
propenso al error.

Se volveran a las fabulas

uvBovg[2942] “mitus”; fabula, mito, cuento

Relatos ficticios basados en las Escrituras, medias verdades que cubren una gran mentira, conclusiones
absurdas, cuentos y mentiras. Un hecho comin de esto es representar al Sefior Jesus con pelo largo y
vestiduras blancas, carentes de todo sustento Escritural pero admitidas por la mayoria de las religiones
cristianas. A su vez hay tantos iconos tales como la cruz que en su valor representa la maldicion y la
muerte y que se ha convertido en el sello del cristianismo, cuando el verdadero sello es el Espiritu y la
victoria en la resurreccion del Sefor Jesus. Errores garrafales como la de representar al Espiritu como
una paloma y otras cosas que por estar escritas, se han mitificado, han usado las Escrituras para producir
fabulas, doctrinas preconcebidas, ensefianzas vanas que entorpecen y confunden al hijo de Dios.

Entre tantas cosas por dilucidar, el objetivo de esta meditacién es revelar una gran realidad acerca de la
diversidad de versiones biblicas.

La Pregunta que queremos responder es: ¢ Cual es la diferencia entra las versiones biblicas?

Para ello nos remontamos a un hecho histérico del siglo XIX, cuando la humanidad se alegré y también
las religiones cristianas al oir la noticia de que se habian hallado manuscritos cristianos en griego en el
supuesto monte de Sinai, que datan de una mayor antigiiedad con respecto a los manuscritos que por
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mas de 1600 afios (desde el 200 al 1800 dC) habian sido la Unica plataforma literal y fundamental de la
doctrina cristiana.

Se estim6 que con el nuevo descubrimiento se iba a fortalecer la doctrina y que tal evento era de gran
bendicion por parte de Dios.

Pero, Oh! Sorpresa!, cuando analizando los documentos reciente supuesto mas antiguos (Cddice
Sinaitico) no tienen coincidencia con los manuscritos del Texto Mayoritario (Textos Bizantinos) con las
que se habian traducidos las biblias en diferente idiomas durante el siglo XVI, como tampoco tiene una
plena coincidencia con el resto de los cédices corruptos pertenecientes al Texto Minoritario.

Esto provocd una gran desilusion y trajo una gran confusién, porque ante la existencia de la supuesta
nueva evidencia se provocarian nuevas expectativas que atentarian (y atentaron) directamente con la
antigua y verdadera doctrina y que abrié un gran campo comercial y religioso para reformular la doctrina y
establecer un supuesto nuevo patrén mas antiguo.

Sin embargo esta informacién se manipulé secretamente para no provocar un panico religioso.

Hoy en dia un cristiano comin que desea comprar una Biblia se encuentra en una libreria sin poder
decidir que version comprar. No sabe, ni puede identificar las diferencias entre tantas versiones; Estima
gue las diferencias tienden a una mejor interpretacion del mensaje, estima que son una ayuda. Lo que no
sabe es de la gran diferencia que existe entre el antiguo patrén griego (Texto Bizantino o Mayoritario) con
el que se editd el Textus Receptus (TR) vs el denominado “nuevo patrén” griego Texto de Westcott and
Hort (Cddice Sinaitico) que es la base de la mayoria de las nuevas traducciones actuales.

Son significativas las diferencias entre los patrones de las Escrituras?

Haremos un pequenio listado para demostrar las diferencias entre los patrones de traduccion.

Para esto utilizaremos a la RV60 (Reina Valera 1960) que utiliza como Unica plataforma de traduccién al
TR (Textus Receptus) y la NVI (Nueva Version Internacional) que usa como plataforma de traduccién al
WH (Texto de Westcott and Hort y las revisiones hasta Kurt Aland, (este ultimo es un tedlogo jesuita
aliado del Vaticano amante de los puros de tabaco y condecorado masénicamente).

Este es un listado de algunas diferencias de la mas de 5500 que existen entre los patrones griegos de
traduccién. Y tiene como objetivo demostrar como atentan contra la doctrina que por muchos siglos habia
sido la plataforma de la Iglesia.

Por ejemplo, comencemos por:

DIFERENCIA N° 1 -> Juan 9:35

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)
NKOVCOEV O INOOVUG OTL €EPAAOV QUTOV €§W KL EVPWV QUTOV ELTIEV OUTW OV TILOTEVELG LG TOV
ulov tov Bsov

Traduccion RV60
Oyo Jesus que le habian expulsado; y hallandole, le dijo: ¢ Crees tu en el Hijo de Dios?

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

Hxovoev  Incod 611 g€ecBorov aptdv £€m kol evpdv aptdv einel 61U miotevgel el Tév Vdy 10D
evBpagrov

Traduccion NVI

Jesus se enter6 de que habian expulsado a aquel hombre, y al encontrarlo le pregunté: ¢ Crees en el Hijo
del hombre?

Diferencia:
- RV6O tiene la frase Hijo de Dios mientras que la NVI tiene la frase Hijo de Hombre.

- Puntualmente el vocablo 8gou = Dios es diferente al vocablo chepmgnou = Hombre

Conclusioén:

WH debilita la doctrina de la deidad de Cristo al cambiar la frase Hijo de Dios a Hijo del Hombre del TR.
Consideremos que es una expresion propia de Jesus y es clave para la doctrina del origen y naturaleza
de Jesus (Ver también Hch 8:37, omitido en WH) .
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DIFERENCIA N°2 > 1 Timoteo 3:16

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

KOl OMOAOYOUMEVWG MEYQ €0TWV TO TNG guoePelag puotnplov Bgog spavepwbdn &v oapkl
edlkawOn ev TveLpATL WPON ayyeAolg eknpuxOn gv eBveoiy emoTevOn €v KOOPW aveAnWOn ev
doén!

Traduccion RV60

E indiscutiblemente, grande es el misterio de la piedad: Dios fue manifestado en carne, Justificado en el
Espiritu, Visto de los angeles, Predicado a los gentiles, Creido en el mundo, Recibido arriba en gloria

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed
K010 HoAOYoLUEV® peyo goTiv 10 T epoePeto puotnpiov 6 gpavepwdn gv copkig, gdikonwdn gv
rvevpott, deOn ayyedot, gxnpuydn ev £Bvecty, gmiotevdn gv kooud, qveAnuedn gv 6o&h.

Traducciéon NVI

No hay duda de que es grande el misterio de nuestra fe: EI se manifesté como hombre; fue vindicado por
el Espiritu, visto por los angeles, proclamado entre las naciones, creido en el mundo, recibido en la
gloria.

Diferencia:
- RV60 tiene la frase Dios fue manifestado en carne mientras que la NVI omite la palabra Dios por el
vocablo genérico del pronombre “EI”.

- Puntualmente el vocablo 8gou = Dios es diferente al vocablo 6 = El (genérico)

Conclusién:

WH distorsiona y debilita la doctrina de la deidad de Cristo al cambiar el vocablo Dios a El. Consideremos
gue atenta directamente contra la doctrina de que Jesus es Dios y que fue manifestado en carne, y que
fue recibido arriba.

DIFERENCIA N° 3 = Apocalipsis 20:12

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

Kol €160V TOUG VEKPOUG HIKPOUG KOL HEYAAOUG £0TWTOG evwTilov Tou Bgou kat PLAa
nvewxOnoav kot BBAov aAdo nvewxOn o sotv Tng wng KAl ekpLONOCAV OL VEKPOL €K TWV
YEYPOUUEVWVY €V TOLG BIBALOLG KATO T EPYO AVTWV !

Traduccion RV60

Y vi a los muertos, grandes y pequefios, de pie ante Dios; y los libros fueron abiertos, y otro libro fue

abierto, el cual es el libro de la vida; y fueron juzgados los muertos por las cosas que estaban escritas en
los libros, segun sus obras.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

kol €180v 10U vekpovg, ToV peyodov kol 100 pikpovg, € otdto gvemiov o Bpovov. kol Bifiia
nvoyBnoav, kot aAllo PBipiiov nvoydn, & gotwv 1 lof), kot gkpBnoov ot vekpol gk TdV
yeypouuevav gv tol BipAtot kortd td £pyor apTdV.

Traduccion NVI

Vi también a los muertos, grandes y pequefios, de pie delante del trono. Se abrieron unos libros, y
luego otro, que es el libro de la vida. Los muertos fueron juzgados segun lo que habian hecho, conforme
a lo que estaba escrito en los libros.

Diferencia:
- RV60 tiene la frase de pie ante Dios mientras que la NVI omite la palabra Dios y utiliza el vocablo
trono.

- Puntualmente el vocablo ©gov = Dios no esta y aparece el vocablo Opovou =trono
Conclusion:

WH distorsiona la secuencia de la vision de Juan, Jesus es el que esta en el trono y al quitar la palabra
Dios nuevamente debilita la doctrina de la deidad de Cristo.
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DIFERENCIA N° 4 &> Marcos 15:28

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)
KoL EMANPWON N ypagn n Aeyouoa KoL HETO AVOUWVY gAoyladn !

Traduccion RV60
Y se cumpli6 la Escritura que dice: Y fue contado con los inicuos

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed
* Omitido

Traduccion NVI

* No esta.

Diferencia:
- Enla NVI se omite este verso, por lo que la profecia de Is 53:12 queda inconclusa.

Conclusioén:
Con la intencién de armonizar las antiguas profecias con la vida de Jesus, TR expresa la coincidencia,
mientras que WH la niega por el hecho de no tenerla.

DIFERENCIA N°5 = 1 Corintios 5:7

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

ekkaBopate ouv TNV TToAaLav UPNV VA NTE VEOV PUPApA KaBwG e0Te alUUOL KOl yOP TO TIOTX O
NUWV VTtEP NUwv €TVON €6VON XpLoTOoG!

Traduccion RV60

Limpiaos, pues, de la vieja levadura, para que seais nueva masa, sin levadura como sois; porque nuestra
pascua, que es Cristo, ya fue sacrificada por nosotros.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

exkoBopote Thv modondy Couny, v fite veov pupoua, koBog gote alvpot kol ydp 6 nacyo
N udv gtvbn Xprotoc,

Traduccién NVI

Deshaganse de la vieja levadura para que sean masa nueva, panes sin levadura, como lo son en
realidad. Porque Cristo, nuestro Cordero pascual, ya ha sido sacrificado.

Diferencia:
- RV6O0 tiene la frase Por nosotros o Para nosotros mientras que la NVI omite esta expresion.

- Puntualmente los vocablos uttep nuwv = sobre nosotros o por nosotros no esta en WH

Conclusion:

WH debilita la doctrina de la redencién (sustitucién) de Jesus por nosotros. Porque no es lo mismo que
exprese Jesus fue sacrificado a que Jesus fue sacrificado para nosotros. El hecho de que no esté esta
expresion en WH implica que la obra redentora de Cristo queda negada.

DIFERENCIA N° 6 > Colosenses 1:14

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)
EV W EXOUEV TNV ATOAVTPWOLV SLat TOU GILUKTOG CUTOU TNV APECLY TWV OPAPTLWV !

Traduccion RV60
en quien tenemos redencidn por su sangre, el perdén de pecados.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed
gv @’ £(OUEV THY ATOAVTPOGLY, THY GPEGTY TAV OUAPTIOV

Traduccion NVI
en quien tenemos redencion, el perdén de pecados

Ministerio APOYO BIBLICO 56



C .
o . . ~ , www.apoyobiblico.com
J [ AM’J euo Despertando a la lglesia del Sehor Jesis apoyobibll)icg@gmail.com

APOYO B I B L I co Volver al primer amor y a las primeras obras http://apoyobiblico.blogspot.com

Diferencia:
- RV60 tiene la frase por su sangre o0 a través de su sangre mientras que la NVI omite esta
expresion.
- Puntualmente los vocablos 8w = a través y alpatog = sangre no esta en WH
Conclusion:
WH niega la doctrina de la redencion por la sangre de Jesus por nosotros. El hecho de que no esté esta
expresion en WH hace que se menosprecie la sangre del Sefior Jesucristo.

DIFERENCIA N° 7 = Hebreos 1:3

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

0¢ WV amavyoopa TNG 60éng Kal XapaKTNP TNG UTIOOTAOEWG QUTOU (PEPWV TE TA TIAVTA TW
PNUATL TNG SUVOAPEWG OUTOU 8L €0UTOUV KOOOPLOUOV TIOUNOAHEVOG TWV OHOPTIWY NHWV
ekaBioev ev de€la TNG peyaAwaouvng v uPnAolg !

Traduccién RV60

el cual, siendo el resplandor de su gloria, y la imagen misma de su sustancia, y quien sustenta todas las

cosas con la palabra de su poder, habiendo efectuado la purificacién de nuestros pecados por medio
de si mismo, se sentd a la diestra de la Majestad en las alturas

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

6 Bv arovyoouo T d0&n kol yepakThp Th v TOGTUCE® CPTOD, PEPMV TE T TOVTO TA PNUCTL TH
duvopen optod, xebapioudv 1dv auaptidv tomoauevo gxabicev gv 8e&id T peyolwouvn gv
VYNAOL,

Traduccién NVI

El [Hijo] es el resplandor de la gloria de Dios, la fiel imagen de lo que él es, y el que sostiene todas las

cosas con su palabra poderosa. Después de llevar a cabo la purificacion de los pecados, se sent6 a la
derecha de la Majestad en las alturas.

Diferencia:
- RV6O0 tiene la frase de nuestros pecados y por medio de si mismo mientras que la NVI omite estas
expresiones.

- Puntualmente los vocablos &L eautou = a través de si mismo y NHWV = nuestros no esta en
WH

Conclusion:
WH debilita la doctrina de que Jesus por si mismo produjo la salvacion y purificacion de nuestros
pecados.

DIFERENCIA N°8 > 1 Pedro 4:1

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

XPLOTOU OUV TIABOVTOG UTIEP NUWV COPKL KOL VUELG TNV QUTNV EVVOLAV OTIALOOCOE OTL 0 IO WV
€V OOPKL TIETIAVTOL OAPOPTLOG !

Traduccién RV60

Puesto que Cristo ha padecido por nosotros en la carne, vosotros también armaos del mismo
pensamiento; pues quien ha padecido en la carne, termin6 con el pecado

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

Xpiotod odv moBovio copkl kol vuel thv aptiv éworav ondicocBe, 6t o mobBdv copxi
TETOVTOL CLULOLPTLOG

Traduccion NVI

Por tanto, ya que Cristo sufrié en el cuerpo, asuman también ustedes la misma actitud; porque el que ha
sufrido en el cuerpo ha roto con el pecado,
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Diferencia:
- RV6O tiene la frase por nosotros mientras que la NVI omite esta expresién.

- Puntualmente los vocablos uttep nuwv = por nosotros no esta en WH

Conclusion:
WH debilita la doctrina del sacrificio de Jesus por nosotros, como dando a entender de que no hay
expiacion.

DIFERENCIA N°9 = Lucas 2:33y Lucas 2:43

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

2:33 KL NV lwan@ Kot n pntne autou BoupalovTeg ML TOLG AGAOUMEVOLG TIEPL XUTOV

2:43 KOl TEAELWOOVTWVY TOG NUEPOG EV TW UTIOCTPEPELV OUTOUG UTIEUELVEV LNOOUG O TIALG EV
LEPOVCOANL KOl OUK EYVW LWGONP KAL N UNTNP OXUTOL

Traduccion RV60

2:33 Y José y su madre estaban maravillados de todo lo que se decia de él.

2:43 Al regresar ellos, acabada la fiesta, se quedo el nifio Jesus en Jerusalén, sin que lo supiesen José 'y
su madre.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

2:33 kol fivo motip aptod koin  unmp Bovpalovee gnt 1ol Aakovpevot Tept aptod.

2:43 KOl TEAEIOOOVIOV TO 1 UEPD, EV TM L TOOTPEPEY opToV L Tepevey  Incod o mod gv
lepovcainy, kol ovk €yvewcov ot Yovel optod.

Traduccion NVI

2:33 El padre y la madre del nifio se quedaron maravillados por lo que se decia de él.

2:43 Terminada la fiesta, emprendieron el viaje de regreso, pero el nifio Jesls se habia quedado en
Jerusalén, sin que sus padres se dieran cuenta

Diferencia:
- En RV60 cada vez que separa los tutores de Jesus, expresa José y su madre y en el caso de
mencionarlos de manera conjunta hace referencia a su parentela (Lc 2:41), mientras que la NVI
admite directamente a José como padre progenitor.

- Puntualmente el vocablo waong = José es reemplazado por el de nom']p = padre en WH

Conclusion:

WH atenta contra el hecho de que Jesus fue engendrado por Espiritu Santo, existe una clara intencion de
desmerecer este valor tan grande indicando que José es el progenitor de Jesus y que tal hecho podria
haber sido aprobado por el Espiritu.

DIFERENCIA N° 10 - Juan 16:16

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)
MIKPOV KOl OV BEWPELTE PE KOL TIOALV JULKPOV KOl OYETOE PE OTL YW VTILYW TIPOG TOV TIXTEP X !

Traduccion RV60
Todavia un poco, y no me veréis; y de nuevo un poco, y me vereéis; porque yo voy al Padre.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed
Mukpév kot opkett Bempeite pe, kol mady pikpdy kol dyecbe e,

Traduccion NVI
Dentro de poco ya no me veran; pero un poco después volveran a verme.

Diferencia:
- En RV60 Jesus expresa: Porque yo voy al Padre, mientras que la NVI omite esta expresién.
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Puntualmente los vocablos 0Tt eyw vntayw 1pog Tov Ttatepa = Porque yo voy al Padre no esta en

WH

Conclusioén:

WH

atenta contra la doctrina sacerdotal y objetiva de Cristo de que al resucitar se presentara delante del

Padre.

DIF

ERENCIA N° 11 = Lucas 4:4

Fuente Bizantina: Textus Receptus (1550 — Stephens)

Kal

QTEKPLON tNOOLC TIPOG AUTOV AEYWV YEYPOATITAL OTL OUK ETT apTW Hovw {Noetat o avOpwTtog

OAA €TTL TAVTL PHHATL B0V

Traduccién RV60
Jesus, respondiéndole, dijo: Escrito esta: No solo de pan vivird el hombre, sino de toda palabra de Dios.

Fuente Sinaitica: Westcott and Hort (1881) - Nestlé Aland 26° Ed

Kal

GmekpiOn TpOg adTOV 6 'Tnool¢ yéypamtal 6Tt 00K €' ApTw Udvw (Roetal 6 GvOpwog

Traduccion NVI
Jesus le respondié: Escrito esta: No sélo de pan vive el hombre.

Diferencia:

- En RV60 Jesus expresa: "sino de toda palabra de Dios", mientras que la NVI omite esta expresion.

Puntualmente los vocablos oAA €Tt Ttavtt prjpatt Ogov E sino de toda palabra de Dios no esta en

WH

Conclusioén:

WH

atenta contra la doctrina de Cristo al omitir lo que el Sefior Jesus expreso segun Dt 8:3

Ademas de esto enumeramos resumidamente algunos casos importantes de cambios o
mutilaciones en WH que se reflejan en la NVI

1-

2-

Mateo 1:25: La NVI omite la expresién "primogénito”, debilitando la ensefianza de que Maria era
virgen.

Mateo 6:13: La NVI omite la expresidn "porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por todos los
siglos. Amén", debilitando la Soberania de Dios

Mateo 19:17: RV60 dice: El le dijo: ¢Por qué me llamas bueno? Ninguno hay bueno sino uno: Dios.
Mas si quieres entrar en la vida, guarda los mandamientos. La NVI dice: ¢Por qué me preguntas
sobre lo que es bueno? respondié Jesus. Solamente hay uno que es bueno. Si quieres entrar en la
vida, obedece los mandamientos.

Mateo 20:16: La NVI omite la expresion "porque muchos son llamados, mas pocos los escogidos”,
debilitando la doctrina de la Soberania de Dios

Mateo 20:22: La NVI omite la expresion "y ser bautizados con el bautismo con que yo soy bautizado",
debilitando la doctrina del padecimiento de Cristo

Mateo 25:13: La NVI vuelve a negar la venida de Cristo al omitir la frase "en que el Hijo del Hombre
ha de venir".

Marcos 16:9-20: La NVI declara en una nota que estos pasajes que relatan la resurreccién de Cristo
no aparecen en los originales. Este tipo de anotaciones pone en tela de juicio este y muchos otros
pasajes de Las Sagradas Escrituras.

Lucas 4:4: La NVI omite la expresion "sino de toda palabra de Dios", debilitando la ensefianza de que
el hombre necesita de Dios.

Lucas 4:8: La NVI omite la expresién "Respondiendo Jesus, le dijo: Vete de mi satanas porque”,
debilitando la doctrina del Sefiorio de Cristo sobre satanas
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10-Lucas 24:52: La NVI pone entre paréntesis "lo adoraron”, como indicando que fue agregado
intencionalmente, debilitando la doctrina de que Jesls se merece toda la adoracién.

11-Juan 3:13: La NVI omite la frase final "que esta en el cielo”, debilitando la doctrina de que Jesus es
Dios y es omnipresente al estar en la tierra y en los cielos.

12-Juan 3:15: La NVI omite la frase no se pierda de, debilitando la doctrina de la condenacion.

13-Juan 6:47: La NVI omite la frase en mi (hablando de creer en Jesus) dando a entender que
solamente se hace necesario creer pero no en que o en quien.

14- Juan 6:69: La NVI cambia la frase "eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente" por la frase "que ta eres el
santo de Dios" debilitando un testimonio legitimo acerca de quién es Jesus para los hombres.

15-Hechos 1:3: La NVI cambid la frase pruebas indubitables por pruebas convincentes. Indubitable es
cierto, sin duda, seguro, mientras que convincente hace referencia a un convencimiento por razon.
WH debilita el poder de la narracion, apelando a lo que se denomina fabula.

16- Hechos 2:30: La NVI debilita la doctrina de la resurreccién de Jesus al omitir le levantaria.
17-Hechos 7:37: La NVI omite "a El oireis", debilitando la doctrina de que Jests es mayor que Moisés

18-Romanos 8:1: La NVI omite la expresién "los que no andan conforme a la carne, sino conforme al
Espiritu”, debilitando la ensefianza que debe tener el cristiano.

19- Romanos 14:10: La NVI cambia la expresion "tribunal de Cristo" por "tribunal de Dios", quitando o
debilitando el atributo de ser Juez a Jesus.

20- Romanos 16:25-26: La NVI invierte estos versiculos modificando el contexto del mensaje.
21- 1 Corintios 15:47: La NVI omite el titulo de "Sefior", debilitando la doctrina del sefiorio de Cristo.

22- Galatas 3:17: La NVI omite "para con Cristo", debilitando la doctrina de la obra redentora de Dios en
Jesus.

23-Gélatas 4:7: La NVI omite "por medio de Cristo", debilitando la doctrina del alcance de la obra
redentora de Dios en Jesus.

24- Gélatas 6:15: La NVI omite la "Porque en Cristo Jesus"

25- Efesios 3:9: La NVI omite la frase final "por medio de Jesus el Cristo”

26- Efesios 3:14: La NVI omite la frase final "de nuestro Sefior Jesus el Cristo"
27- Colosenses 3:6: La NVI omite la frase final "sobre los hijos de desobediencia”

28-2 Pedro 2:17: La NVI omite la expresion "para siempre" debilitando nuevamente la doctrina de la
condenacion.

29-1 Juan 4:3: La NVI por una parte debilita la encarnacién de Jesucristo y por otra parte reemplaza
confesar por reconocer. Confesar es declarar con los hechos de la vida, mientras que reconocer es
admitir sin que se produzcan efectos.

30-1 Juan 5:7: La NVI omite la expresion en el Cielo, el Padre, el Verbo y el Espiritu Santo debilitando la
doctrina de las manifestaciones de Dios y su testimonio.

31- Apocalipsis 1:8: La NVI omite la frase el principio y el fin en, debilitando la doctrina de la eternidad
de Cristo.

32- Apocalipsis 1:11: La NVI omite la frase Yo soy el Alfay el Omega.
33- Apocalipsis 5:14: La NVI omite la frase al que vive por los siglos de los siglos.

34- Apocalipsis 11:17: La NVI niega y debilita la promesa de la segunda venida de Cristo al omitir la
frase y que has de venir.

35- Apocalipsis 21:24: La NVI omite la frase que hubieran sido salvas. Esto debilita la doctrina de la
salvacién y da a lugar una interpretacion universalista de la salvacion.

36- Apocalipsis 22:21: La NVI cambia la frase "la gracia de nuestro Sefior Jesucristo sea con todos
ustedes" a la forma de "la gracia del Sefior sea con todos", generando una falsa doctrina de una
gracia universal, que en estos tiempos se refleja en el ecumenismo religioso.
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37-La NVI debilita o niega el Sefiorio de Cristo al omitir la palabra Sefior en los siguientes versos: Mt
9:28, 13:51; Hch 9:6; 1 Co 15:47; Ga 6:17; Ef 3:14; Col 1:2; 2 Ti 4:1 y Tito 1:4 entre otros.

Ademas de esto enumeramos versiculos omitidos en WH que se reflejan en la NVI

38-Mateo 17:21: La NVI omite completamente este versiculo

39- Mateo 18:11: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la doctrina de la salvacion.

40- Mateo 23:14: La NVI omite completamente este versiculo

41- Marcos 7:16: La NVI omite completamente este versiculo

42- Marcos 9:44: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la conciencia de la condenacion
43- Marcos 9:46: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la conciencia de la condenacion
44-Marcos 11:26: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la conciencia del perdén

45- Marcos 15:28: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la conciencia del perdon

46- Lucas 17:36: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la doctrina de los efectos en la
venida del Sefior

47-Lucas 23:17: La NVI omite por completo este versiculo debilitando la historia y las costumbres de
Pilato en aquellos dias.

48- Juan 5:4: La NVI omite completamente este versiculo.
49- Juan 5:7: La NVI omite completamente este versiculo.

50-Hechos 8:37: La NVI omite completamente este versiculo debilitando la doctrina de la deidad de
Cristo y la doctrina de la conversion de corazon.

51-Hechos 15:34: La NVI omite completamente este versiculo, interfiriendo con la verdadera historia.
52-Hechos 24:7: La NVI omite completamente este versiculo, interfiriendo con la verdadera historia.
53-Hechos 28:29: La NVI omite completamente este versiculo, interfiriendo con la verdadera historia.

54- Romanos 16:24: La NVI omite completamente este versiculo

Ademas de forma generalizada en WH se ven cambios textuales que se reflejan en la NVI en:

En Mateo (16 situaciones): 5:44; 6:13; 15:6; 19:9,20; 20:7,16,22,23; 22:13; 23:4; 25:13; 26:3, 60; 27:35;
28:9

En Marcos (25 situaciones): 1:14,42; 3:15; 6:11,33,36; 7:2,8; 8:9,26; 9:38,45; 10:21,24; 11:18;
12:29,30,33; 13:11,14; 14:19,27,68,70

En Lucas (33 situaciones): 1:28,29; 2:42; 4:4,18; 5:38; 7:31; 8:43,45,54; 9:10,54,55,56; 11:2,4,11,44 54;
12:39; 17:9; 19:45; 20:13,23,30; 22:31,64,68; 23:23,38; 24:1,42,46

En Juan (15 situaciones): 1:27; 3:13; 5:3,16; 6:11,47; 8:9; 10,59; 10:26; 11:41; 12:1; 16:16; 17:12; 19:16
En Hechos (22 situaciones): 2:30; 3:11; 7:37; 9:5; 10:6,12,21,32; 13:42; 15:18; 15:24; 18:21, 20:15; 21:8;
21:22; 21:25; 22:9-20; 23:9; 24:6; 26:30; 28:16

En Romanos (10 situaciones): 1:16; 8:1; 9:28; 10:15; 11:6; 13:9; 14:6,21; 15:24-29

En 1 Corintios (3 situaciones): 6:20; 10:28; 11:24

En Efesios: 5:30

En Filipenses: 3:16

En Colosenses (2 situaciones): 1:2; 3:6

En 1 Tesalonicenses: 1:1

En 1 Timoteo (4 situaciones): 3:3; 6:5; 6:7-19
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En 2 Timoteo: 4:1

En Hebreos (9 situaciones): 2:7; 3:16,7,21; 8:12; 10:30-34; 11:11.13; 12:20
En 1 Pedro (3 situaciones): 1:22; 4:3-14

En 2 Pedro: 3:10

En 1 Juan (2 situaciones): 4:3; 5:13

En Apocalipsis (8 situaciones): 1:8-11; 5:14; 11:1-17; 14:5; 15:2; 21:24

Datos sobre los patrones actuales de traduccion
El Texto Mayoritario es diferente al Texto Minoritario.

El Textus Receptus ha sido formulado desde el Texto Mayoritario, a pesar de que existen algunas
diferencias debido a las influencias religiosas por parte del protestantismo.

El texto de Westcott y Hort pertenece al Texto Minoritario.

El Textus Receptus es diferente al Texto de Westcott y Hort en 5337 textos, de los cuales 2000
textos son claves para la formulacién de doctrinas basicas.

El codice Vaticano contiene cerca de ocho mil alteraciones y el cédice Sinaitico cerca de nueve mil
en relacion con Textus Receptus pero esas variaciones ni siquiera son las mismas en los dos
manuscritos. De hecho, el Sinaitico y el Vaticano discrepan entre si no menos de una docena de veces
por pagina sobre todo en el 70% de los versiculos de los Evangelios, el Sinaitico y el Vaticano discrepan
entre siy mucho mas con el Textus Receptus.

CONCLUSION GENERAL:

Es absolutamente evidente que el ministerio de iniquidad ha entrado de lleno en la Iglesia, desde hace
dos siglos ha acelerado sus pasos para generar discordia entre las religiones y la Iglesia. Desde hace 200
afios viene operando fuertemente, produciendo grandes divisiones y grandes trastornos doctrinales. Lo
qgue mas sorprende es la ceguera que la lglesia tiene, grande es la ceguera que tenemos y tardos para
darnos cuenta de las maquinaciones de hombres perversos de quienes desde un principio nos lo
advirtieron:

Hechos 20

®Porque yo sé que después de mi partida entraran en medio de vosotros lobos rapaces, que no
perdonaran al rebafio. *°Y de vosotros mismos se levantaran hombres que hablen cosas perversas para
arrastrar tras si a los discipulos.

El texto WH es una clara evidencia de como el enemigo atenta contra la Deidad de nuestro Sefior

Jesucristo, atenta contra la obra de Redencién y la resurreccién, atenta contra el nacimiento
virginal, atenta contra el Sefiorio de Cristo y atenta contra su venida.

Despertemos, El Sefior Jesus viene pronto.
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LA PALABRA DE DIOS Y LAS ESCRITURAS

Hasta aqui hemos desarrollado resumidamente todo lo referente a los manuscritos biblicos, el origen y la
historia de las Escrituras y como nos ha llegado la Biblia.

Con esta seccion queremos eliminar una doctrina preconcebida en la mayoria de los cristianos respecto
de lo que es la Palabra de Dios y las Escrituras.

¢,Cudl es la diferencia entre “La Palabra de Dios” y “Las Escrituras”?
Aunque hoy en dia se estimen lo mismo, en realidad son dos cosas diferentes y una es consecuencia de
la otra, el motivo de esta meditacion es develarlo.

La advertencia

2 Timoteo 4

*Porque vendra tiempo cuando no sufriran la sana doctrina, sino que teniendo comezén de oir, se
amontonaran maestros conforme a sus propias concupiscencias, *y apartaran de la verdad el oido y se
volveran a las fabulas.

Esta es una advertencia de gran importancia para la Iglesia, aprendemos también con esta exhortacion
cual es “la manera o forma” de proceder de los falsos ministros en lo que respecta a la imparticién de
doctrinas o ensefianzas. En particular nos queremos centrar en determinar cual es la naturaleza o el
origen de las doctrinas biblicas que actualmente se ensefian en todas las congregaciones.

Podemos deducir que una doctrina o ensefianza tiene su origen en dos posibles fuentes, puede provenir
de “la sana doctrina” o de las “fabulas”. Hay una gran diferencia entre “la sana doctrina” y las “fabulas”.
Como cristianos tenemos que analizar y distinguir el origen de lo que nos estan ensefiando, no debemos
guedarnos con los que nos han dicho, sino que debemos corroborar si proviene de la verdad o es una
invencion.

[Doctrina: Conjunto de pensamientos elaborados a partir de las experiencias obtenidas al practicar una
ley que tiene como objetivo ensefar y perfeccionar el cumplimiento de dicha ley, obteniendo como fin
sabiduria]

Del griego 8180y [1172] “didaji”: Doctrina, ensefianza, instruccion

[Fabula: Mito. Conjunto de pensamientos elaborados de relatos ficticios o presuntos veridico que
pretenden una leccion o ensefianza para salir de alguna situacion apremiante]

Del griego m)eog [2942] “midzus”: Fabula, cuento, mito

Como ya hemos explicado, una gran lucha “religiosa” comenzé en los afios 100 al 400 dC, entre el
cristianismo que arrasaba con el poder del Espiritu Santo (La Palabra predicada de boca en boca) a todas
las naciones sometidas por el imperio romano contra la idolatria y filosofia greco-romana, una guerra
entre el cristianismo y la religion politeista; Esto obligb a las autoridades imperiales realizar una profunda
transicién en su religiébn para no perder el control sobre las masas.

Las autoridades imperiales amenazadas por el cristianismo se dieron cuenta sagazmente que la
plataforma que usaba la Iglesia para su vida y sostenimiento Espiritual eran las cartas de los apoéstoles y
los libros judaicos de la Tanaj (de las cuales se producian muchas copias) que se pasaban de Iglesia en
Iglesia (porque asi les fue ordenado Col 4:16, 1 Tes 5:27, 2 Tes 2:15, 2 Pe 1:15, 2 Pe 3:1-2) con el
objetivo de almacenar el mensaje y la predicacién del Evangelio. Fue aqui donde el enemigo ataco
profundamente tratando de eliminar los escritos o los manuscritos o bien formulando falsificaciones con el
fin de generar confusion y division.

Al dia de hoy las congregaciones evangélicas utilizan y leen biblias de diferentes versiones, las cuales
proceden de diferentes fuentes u origenes. El Problema radica en que no existe un Unico “patron de las
Escrituras”, existen varios patrones (dos de ellos de gran preponderancia) que son diferentes entre si por
la cual las versiones de las biblias actuales son diferentes entre si tanto en expresién como en traduccion.
Aunque las biblias aparentan no tener variantes, las hay en un gran nimero y como consecuencia de sus
diferencias se producen doctrinas contradictorias, erradas, que confunden, o complican y entorpecen al
congregante y cuyo fin es la generacion de grandes divisiones doctrinales o denominacionales o bien el
nacimiento de mas religiones cristianas.

Entre muchas doctrinas preconcebidas impuestas sobre los cristianos, existe una que genera un gran
error, esa doctrina es la de haber idealizado o haberse persuadido sin fundamentos escriturales de que
las biblias o las Escrituras son “La Palabra de Dios”; Las instituciones religiosas, los publicadores, las
editoriales, los ministros de las congregaciones defienden con ufias y dientes este ideal con el fin practico
de comercializar e enriquecerse o bien dominar a la masa congregacional.
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Lo que todo cristiano debe saber, es que la Palabra de Dios es viva y eficaz (1 Pe 1:23). La Palabra de
Dios esta viva y permanece para siempre, pero no en los libros, sino en los hijos de Dios, esa Palabra es
actividad Espiritual (Jn 6:63), aquella que se pronuncia, se vive y se predica. Las Escrituras son
consecuencia de la Obra de Dios, las Escrituras solo son un medio humano, un recipiente de almacenaje
del mensaje que expresaron los apostoles y profetas, que sirven de testimonio y guia, pero de ninguna
manera un libro como la biblia pueda llegar a ser la Palabra de Dios. Por la simple razén que Dios no
habita en un papel escrito, como tampoco la posesion de una Biblia salvara a las personas.

Lo que salvara al hombre es la Palabra de Dios, no la Biblia; Que una persona sepa y retenga la biblia en
su memoria no implica que seré salvada, que una persona tenga una biblia en su casa no implica que sea
participe de la salvacion.

Ademas NO se debe bajo ninguna circunstancia decir que la biblia sea “santa” sustancialmente,
primeramente porque estd manipulada por los hombres e impresas con fines comerciales, ni el papel es
santo ni la tinta ni el que la publica, ni el que la imprime. El mensaje es santo, siempre y cuando el
entendimiento esté abierto para comprenderlo (Ro 1:2, Ro 15:4)

Lo que podemos decir de las Escrituras es que son “sagradas”, es decir dignas de gran estima y
veneracion (2 Ti 3:15).

Las Escrituras son una consecuencia de la Palabra, pero no la Palabra consecuencia de una biblia.

El objetivo de esta meditacion es rescatar el verdadero valor del vocablo “Palabra” y poner en su lugar
cada definicion y concepto de otros vocablos relacionados que por muchos afios se han mantenido
equivocado.

Que es “La Palabra de Dios”?
Jesus dijo:

Juan 3
#Porque el que Dios envio, las palabras de Dios habla; pues Dios no da el Espiritu por medida.

Juan 6
®3E| espiritu es el que da vida; la carne para nada aprovecha; las palabras que yo os he hablado son
espiritu y son vida.

Juan 14
19: No crees que yo soy en el Padre, y el Padre en mi? Las palabras que yo os hablo, no las hablo por
mi propia cuenta, sino que el Padre que mora en mi, él hace las obras.

Juan 17
Yo les he dado tu palabra; y el mundo los aborrecid, porque no son del mundo, como tampoco yo soy
del mundo.

Durante casi 1500 afios, los judios habian vivido sujeto a ley que Dios le habia escrito a Moisés, esta era
la manifestacion primaria de la voluntad de Dios para con los hombres.

Pero cuando Dios se manifestd en carne, hablé la Palabra de Dios, Jesus no habld por su propia cuenta,
sino que el Padre que moraba en El hacia la obra, porque la Palabra de Dios es actividad, es Verbo (Jn
1:1), son obras.

Y como siempre, el enemigo de Cristo desde un principio con mucha astucia y sagacidad ha tergiversado
los conceptos y el significado de los vocablos que forman parte de nuestro “vocabulario Espiritual”.

Hoy en dia cuando hablamos de “la Palabra de Dios”, a los congregantes se les viene equivocadamente a
la mente una biblia, tienen por convencimiento humano que la Biblia o las biblias son la Palabra de Dios, y
aun a esto agregan que dicho libro (sustancialmente) es santo (“santa biblia”); Cuan equivocados
estamos al aceptar esto por influencias de las diferentes religiones, ain dentro de la religion evangélicas y
la instituciones humanas que las editan y publican.

Debido al formulismo humano y a la ignorancia en las Escrituras en estos tiempos, despreciamos el
verdadero significado de la palabra “palabra”, es comin en nuestro vocabulario llamar palabra a lo que
esté escrito, pero esto no significa que la Palabra de Dios sea un pedazo de papel con letras.

Miremos con atencién los significados y el origen de las distintas palabras que utilizamos con respecto a
este analisis (tales como Palabra, Vocablo, Hablar, Escuchar, Leer, Escribir, Escritura).

Al margen de lo que entendemos por palabra, en Cristo Jesus, segun su Evangelio las Palabras que El ha
hablado son Espiritu y son Vida, de lo cual rescatamos el verdadero significado de la palabra “Palabra” y
del resto de las palabras asociadas a esta verdad.
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Palabra es: Actividad que llama al pensamiento y al entendimiento para la comprension de las cosas,
Palabra es accion, es verbo, es espiritu, es un reflejo de alguna funcién espiritual.

Del griego Aoyog [2709] “logos”: Palabra, Verbo, tratado, mensaje. Palabra en accion: Ej. Jn 1:1

Juan 1:1

ev—En apxn—principio/comienzo/(origen)/(desde la autoridad) nv—era/estaba siendo o—el Aoyog—Verbo/Palabra
en accion kai—y o—el Aoyog—Verbo/Palabra en accién nv—era/estaba siendo mpog—hacia tov—a/al/a el
Beov—Dios kait—y Beog—Dios nv—era/estaba siendo o—el Aoyog—Verbo/Palabra en accién

Vocablo es: Segmento de sonidos gréaficos que utilizamos para representar las palabras.
Del griego pnuo, pnuota [3895] “rima, rimata”: Declaracion, vocablo, asunto: Ej. Jn 6:63

Hablar es: Accién de pronunciar o “emitir” un conjunto de vocablos con el que (pretendemos) expresar la
totalidad de un pensamiento.

Del griego AoAm, AoAew [2646] “lalo, laleo”: Hablar, conversar, decir, resonar: Ej. Jn 6:63

Juan 6:63

To—El mvevpa—espiritu eotiv—es/estd siendo to—lo {womolwouvv—haciendo vivir n—la cap§—carne ouk—no
weeAel—esta beneficiando oudev—nada ta—las pnuata—declaraciones a—cuales syw—yo AaAw —estoy hablando
vpv—a ustedes Tveupo—espiritu/Espiritu eoTiv—es/esta siendo kat—y {wn-vida eotwv—esta siendo

Escuchar es: Prestar atencién o hacer “recepcién” de una expresién hablada tratando de comprender el
mensaje o pensamiento del emisor.

Del griego akovm [163] “akuo”: Escuchar, oir, enterarse: Ej. Jn 8:43
Del griego vroxov [4509] “ipakuo”: Escuchar con atencion, oir, obedecer: Ej. Hch 12:13

Escritura es: Representacion grafica de un vocablo o conjunto de vocablos mediante simbolos
representativos de los golpes de los sonidos.

Del griego ypoupn [987] “grafi”: Escritura
Del griego ypapag “grafas™ Escrituras: Ej. 1 Co 15:3
Del griego ypoupm “grafo”: Escribir

Leer es: utilizar la vista comprendiendo la significacién de los caracteres graficos.
Del griego awvorytvwokm [280] “anaiinosko™: Leer: Ej. Lc 4:16

Tanto los vocablos como la escritura son una representacion de la palabra. Es importante comprender y
entender que la palabra “Palabra” va mas alld de la expresion y representacion que tenemos de ella,
porque una palabra es producto de un pensamiento razonado y elaborado. La palabra en si es de una
sola modalidad no tiene idioma ni lenguaje, sin embargo una palabra se puede expresar con distintos
vocablos en distintos idiomas y estos vocablos son diferentes entre si, no es lo mismo un vocablo en
espafiol, que en griego o inglés; La palabra es una sola y los vocablos de representacion son diferentes.
Entonces podemos decir que el vocablo es el medio por la cual damos actividad sonora a la actividad de
la palabra segun el idioma en el que hemos nacido, y es tan fuerte que aiin cuando pensamos parece que
fuese en nuestro idioma natal.

Con este criterio, decimos que Jests NO dijo “lo que he hablado es espiritu”, sino las palabras que El ha
hablado lo son.

Jesucristo ensefaba, predicaba, pero no escribia cartas, El declaré su Reino a través de su palabra y
ensefid que por su Espiritu estas palabras permanecerian en los corazones de aquellos a quienes ellos
predicarian (Jn 14:26, 1 Co 2:10-16). Jesus ley6é y cumplio la ley escrita y cada vez que necesitdé expresar
testimonio de El decia “escrito esta”. Y ain cuando se contaba con la ley judia Cristo mismo en muchas
ocasiones produjo mejoras a favor de un camino méas excelente. (Mt 5:21-48) (“oisteis que fue dicho...”,
“pero yo os digo...”).

Entendamos desde ahora que la Palabra de Dios es Espiritu que de continuo llama a la razén y a la
inteligencia para la comprensién de las cosas en el Sefior. “Renovaos en el espiritu de vuestra mente” (Ef
4:23)

La Palabra de Dios es Jesus, El es el verbo de Dios (Juan 1:1), por medio de El hizo todas las cosas,
porgue la palabra de Dios solo produce actividad. Por lo tanto ningdn libro y ninguna Biblia es la palabra
de Dios sino un medio, un recipiente, un almacén para mantener las expresiones.
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Dios no esta en los libros, Dios no es una expresion escrita u oraciones en papel y tinta. Dios es Actividad
todo en El de continuo produce transformaciones mediante leyes.

Cristo Jesus es la Palabra de Dios, y permanece por el Espiritu en nosotros sus hijos, no en un papel o
libro sino en nuestra mente y en nuestro corazoén.

1 Corintios 12
®Porque a éste es dada por el Espiritu palabra de sabiduria; a otro, palabra de ciencia segin el mismo
Espiritu;

Por el Espiritu es dada palabra, no por las Escrituras, no por una biblia, sino por el Espiritu.

1 Corintios 15
%por el cual asimismo, si retenéis la palabra que os he predicado, sois salvos, si no creisteis en vano.

Colosenses 3

'®_a palabra de Cristo more en abundancia en vosotros, ensefiandoos y exhortandoos unos a otros en
toda sabiduria, cantando con gracia en vuestros corazones al Sefior con salmos e himnos y canticos
espirituales.

1 Juan 2

“Os he escrito a vosotros, padres, porque habéis conocido al que es desde el principio. Os he escrito a
vosotros, jévenes, porque sois fuertes, y la palabra de Dios permanece en vosotros, y habéis vencido
al maligno

Retenerla y permanecer con abundancia significa que la Palabra este activa en nosotros, que la vivamos
en espiritu, que se refleje en nuestras conductas, en lo que hacemos dia a dia bajo su sefiorio, no
significa que tengamos una Biblia 0 que la leamos o que la sepamos de memoria, sino que nuestras
actividades cotidianas son ejercidas por el Espiritu de acuerdo a los que hemos escuchado acerca de El.
Una Biblia no salva, las Escrituras no son las Palabras de Dios, las Escrituras son solo una
representacion gréafica del mensaje.

1 Corintios 15
>y cuando esto corruptible se haya vestido de incorrupcion, y esto mortal se haya vestido de
inmortalidad, entonces se cumplira la palabra que esta escrita: Sorbida es la muerte en victoria.

Cuando en las Escrituras leemos la palabra “Palabra” no esta “hablando” de un libro o de la Escritura
misma sino que expresa a Cristo, la actividad de su Espiritu “Logos”, el mensaje hablado y predicado de
continuo de una persona a otra, esta es la Palabra.

2 Corintios 3
3siendo manifiesto que sois carta de Cristo expedida por nosotros, escrita no con tinta, sino con el
Espiritu del Dios vivo; no en tablas de piedra, sino en tablas de carne del corazon.

De manera que ahora en adelante cuando hablemos de la Palabra de Dios, no pensemos en una Biblia o
en un libro, sino que pensemos en lo que hace el Espiritu en nosotros mismos y en el hermano que tiene
el Espiritu Santo de Cristo cuya mente y corazén alberga la actividad de El. Jesucristo es la Palabra y por
medio de El también lo somos nosotros.

Hechos 17
1y éstos eran mas nobles que los que estaban en Tesaldnica, pues recibieron la palabra con toda
solicitud, escudrifiando cada dia las Escrituras para ver si estas cosas eran asi.

Las Escrituras son un medio humano de mantener, almacenar y comprobar el mensaje (Hch 17:11). Las
Escrituras son testimonio escrito con la cual se verifica que nuestra actividad corresponde al Espiritu de
Cristo. No hacemos por actitud religiosa lo que esta escrito sino que nuestra naturaleza Espiritual en
Cristo coincide con lo que esta escrito.

Una Biblia externamente no tiene valor, tiene valor lo que hayamos leido, escudrifiado y practicado.

Y no porgue solamente leamos las Escrituras o la sepamos sea suficiente para lograr la salvacion.
Con este conocimiento renovado, esperamos que entiendan cuan necesaria es la actividad Espiritual en
nosotros, por lo cual dice:

Santiago 1
?2pero sed hacedores de la palabra, y no tan solamente oidores, engafiandoos a vosotros mismos.

La Paz del Sefior Jesls con Uds.
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RECUPEREMOS LAS ESCRITURAS

Introduccion

Los cristianos desconocen y muchos han olvidado que desde un principio, las Iglesias tenian el control
total de las Escrituras y de las ensefianzas de la misma.

En cada Iglesia se enseflaba a mantener vigente los idiomas biblicos tanto el griego como el hebreo.
También cada Iglesia se encargaba de copiar y mantener los manuscritos biblicos a lo largo de las
generaciones.

Pero desde hace 250 afos la Iglesia ha perdido el privilegio de tener y controlar las Escrituras y
preguntamos ¢, COmo ha ocurrido esto? ¢ Quién tiene el control de las Escrituras?.

Todo cristiano debe entender que Dios es quien ha dado “Las Escrituras” a la Iglesia como testimonio y
respaldo fiel de su Obra. La Iglesia es heredera y duefia de las Escrituras. Dios no formé ni autorizé
ninguna institucion religiosa, como tampoco ha autorizado a alguna “sociedad biblica” o institucién
religiosa para que manipule y controle las Escrituras. Las Escrituras deben estar siempre en manos de la
Iglesia. Por esta razon la Iglesia tiene el deber de recuperar lo que es suyo, “las Escrituras”.

Hoy, dada la situacion de la Iglesia a causa de la apostasia, podemos determinar que uno de los
principales causantes de esto fue el error de haber cedido el completo control de las Escrituras a
instituciones religiosas que no solo comercializan y monopolizan con ella, sino que también se han
encargado de tergiversarla y corromperla, haciendo que el mensaje escrito sea adulterado y acomodado
segun a la conveniencia de cada religion.

Es también lamentable ver como las “Sociedades Biblicas” se han enriquecido en sobremanera y se han
aduefiado de las Escrituras y le han quitado a la Iglesia el derecho de pertenencia, y reproduccion.

A causa de haber perdido el conocimiento de los idiomas biblicos la Iglesia padece las consecuencias,
puesto que los cristianos de estos tiempos dependen mucho de las malas y perversas traducciones
ofrecidas por las sociedades biblicas, pero deben saber que al principio no fue asi.

Las Escrituras y la Iglesia primitiva

Desde la antigliedad, los manuscritos de los profetas y los apdstoles eran copiados y acopiados por la
Iglesia de generacion en generacion; Y a través del tiempo a medida que la Iglesia crecia, en cada nuevo
lugar que se fundaba una Iglesia, se designaba un grupo de copistas y traductores locales que se
encargaban de copiar los manuscritos, traducirlos, transmitirlos y ensefiarlos y que esté disponible para
toda la Iglesia (Col 4:16).

Dentro de cada Iglesia siempre habia hermanos que mantenian el conocimiento de los idiomas biblicos
(hebreo y griego) que se encargaban de formar a otros en esa dura tarea de mantener fidedignamente las
Escrituras. La Iglesia era la guardiana de las Escrituras.

Pero tristemente tenemos que decir que hemos perdido ese servicio, ahora todo cristiano tiene que
comprar a alto precio una o muchas biblias producto de una tergiversada y torpe traduccion provista por
las “sociedades biblicas”, y muy pocos saben que las ecuménicas sociedades biblica solo quieren
confundir al cristiano y llevarlos a depender y a idolatrar a la religion catdlica.

Lamentablemente la genocida Religion Catdlica desde el siglo IV y hasta la fecha, siempre ha perseguido
a los cristianos y a las Escrituras, y siempre ha luchado por tener el control sobre las mismas.

Pero en estos dos ultimos siglos la religién catdlica ya no puede perseguir a los cristianos como lo hacia
siglos atras, ahora intenta simular, intenta ocultar sus homicidios, sus persecuciones, sus atrocidades y
guiere mostrarse como una religion de paz que une a todas las religiones. Y quiere con su maligno plan
ecumeénico recuperar el control sobre toda las masas religiosas, pues pretende retomar el dominio perdido
y para ello se ha infiltrado no solamente en todas las religiones sino también en cada sociedad biblica.

Hoy si bien no sufrimos las persecuciones de los primeros siglos, sufrimos la apostasia a causa de la gran
ignorancia cristiana, y esto ha ocurrido por haber apagado el Espiritu, y por haberle cedido el control del
principal recurso de la Iglesia que son “las Escrituras” a las instituciones religiosas que se denominan
“sociedades biblicas” que tienen actualmente esa abominable contaminacién ecuménica que solo genera
un gran dafio, como un cancer que se propaga por todas partes.

¢ Qué son Las “Sociedades Biblicas” y SBU?

Las sociedades biblicas, son organizaciones religiosas internacionales con caracter de “sin fines de lucro”
y cuando dice “sin fines de lucro” no esta diciendo que hacen las cosas gratis sino que no pagan
impuestos, es decir es una forma de evadir impuestos o estar exento de ello para quedarse con la
totalidad de las ganancias.

Las sociedades biblicas han surgido desde la perspectiva comercial de controlar e imprimir biblias.
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ii CUIDADO !I'  GRAN APOSTASIA

Sociedades Biblicas Unidas es Ecumenica
Sitio web oficial

BIBLIA

AMERICAS

loticias de SBU

Sodedades Biblicas Unidas, la Biblia y el Papa Franasco
e 2 Frandsco, un amigo de mucho temp

Bienvenida

Sociedades Biblicas Unidas esta compuesta por 14
Biblicas nacionales que trabajan en mids de 200 p:
terricorios. Juntas son las mayores traductorac
distribuidoras de fa Biblia en el mundo. Tan

dreas como 3 alfabetizacian, Iz prevencic

ayuda para desastras. Las Sociedades Bl

Se estima que la primera empresa surgié en el 1810 en Inglaterra y con el éxito y auge de la primera,
muchas nuevas organizaciones comenzaron a nacer en los paises mas importantes de Europa como
también en USA.

Las sociedades biblicas crecieron y se convirtieron en grandes empresas con potenciales recursos y
adquirian diversos manuscritos, documentacion y evidencias histéricas, que se la reservaron y
restringieron al publico a tener acceso a ellos.

Lenta y progresivamente quitaron a la Iglesia la posibilidad de guardar los manuscritos y ensefiar los
idiomas biblicos, para que la Iglesia sea dependiente de las sociedades biblicas que se encargaron de
monopolizar la traduccién y comercializarla a su manera.

Posteriormente, habiéndose establecido nuevamente la Religién Catélica con el nacimiento del estado del
Vaticano (1929), para tener participacion y reconocimiento brindé su apoyo y ayuda a las sociedades
biblicas europeas. Ya en los afios 1932, después de la Primera Guerra Mundial, se conformaron diversos
concilios y reuniones de consenso para coordinar actividades, con la perspectiva de llegar a muchos otros
paises tanto asiaticos como americanos.

En el 1939 se propusieron formar una comision general llamada “Concilio Mundial de Sociedades
Biblicas” pero la Segunda Guerra Mundial detuvo sus planes hasta que en el afio 1946 se cred
directamente una organizacion mundial llamada “Sociedades Biblicas Unidas”, formada por diversos
pastores evangélicos protestantes de diversas denominaciones, en su mayoria con formacion en
escuelas jesuitas o universidades de teologia liberal y apostata juntamente con obispos y cardenales
catélicos; Muchos de ellos actuales profesores en instituciones de educacion teolégica trinitaria, unicitaria
0 modalista.

Esta organizacién se ha establecido como cabeza internacional de todas las sociedades biblicas y a su
vez tiene entre sus directores a obispos y cardenales catolicos.
Con solo mirar el sitio oficial podemos ver su vinculo con el catolicismo.

Actualmente SBU es un antro de pastores evangélicos apdstatas ecumeénicos, unidos a diversas
denominaciones protestantes y para-protestantes (mormones y testigos) que viven vendiendo biblias
apoéstatas y ecuménicas por todo el mundo.

Recuperemos las Escrituras
Con esta meditacion pretendemos exhortar a los cristianos, a los ministros, a las Iglesias en general a que
investiguen todo respecto de las sociedades biblicas, y que escapen de sus perversas garras.

La Iglesia tiene la obligacion de recuperar las Escrituras en sus idiomas originales y también tiene que
esforzarse por ensefiar y mantener esos idiomas y no volverlos a perder, para que los cristianos ya no
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dependan de falsas traducciones como asi tampoco ya no dependan de las sociedades biblicas, sino que
cada cristiano sea capaz de leer los idiomas antiguos y traducir las Escrituras para asi ensefiar en la

Iglesia. Les podemos garantizar que nos es dificil y con la ayuda del Espiritu podemos hacerlo, mucho ya
lo estan haciendo, muchos ya estan escapando de las garras de SBU

Los cristianos deben dejar de perder el tiempo en instruccién secular que para nada ayuda ni sirve a lo
Espiritual, y deben esforzarse por aprender lo que realmente importa y lo que realmente les va ayudar en
Su peregrinaje por este mundo.

Como consejo sano, les digo a todo los cristianos, aléjense de las sociedades biblicas; Las Sociedades
Biblicas Unidas son lo peor que existe en términos de apostasia, SBU es lo peor que existe en términos
de traduccion de las Sagradas Escrituras.

DESPIERTEN!! SOCIEDADES BIBLICAS UNIDAS LOS ESTAN ENGANANDO
RECUPEREMOS LAS ESCRITURAS
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HISTORIA Y ANALISIS DE LAS ESCRITURAS

Esta sencilla y practica obra literaria esta basada en una serie de meditaciones y
estudios biblicos realizados por el MinisterioAPOYO BIBLICO en Salta - Argentina.

Esta es una transcripcion de la recopilacion de las ensefianzas orales que el ministerio
brinda desde el afio 2008 en talleres de estudios biblicos, en congregaciones y en casas
de familias cristianas.

Estos estudios son muy utiles para todo cristiano de todas las edades.

El taller de HISTORIA DE LAS ESCRITURAS que brinda el Ministerio APOYO BIBLICO,
consiste en un sencillo analisis de las evidencias histdricas de las Escrituras y la
influencia de las religiones sobre ella.

También en esta obra se brinda un resumen de la historia de las religiones y se detallan
biografias de personajes de gran influencia sobre la edicion de las biblias.

El taller se realiza en 15 clases de 2 horas, y cada tema abarca mas de una o dos clases.
Enesta obra esta todo el desarrollo.

OBJETIVOS

Los objetivos de estos estudios es hacer que el cristiano sepa de donde provienen las
tantas versiones modernas de la biblias y porque son tan diferente unas de otras.

(inisterio

“APGYO BIBLICO

_porque nosotros somos colaboradores de Diog, y vesotros sois labranza de Dios, edificio dé Dios™
| Corintios 3:9

(Qué es Ministerio APOYO BIBLICO?

Ministerio APOYO BIBLICO es un grupo de colaboradores formados en Cristo Jess,
dedicados a la ensefianza biblica, y que tiene como fin perfeccionar a los cristianos de
una congregacion para su buen desempefo en toda obra ministerial de la Iglesia, como
asi también ayudar doctrinalmente a las familias cristianas para que vivan el Evangelio
segun las Escrituras hasta la Venida del Sefior Jesus.

Ministerio APOYO BIBLICO tiene como objetivo principal, formar biblica y
doctrinalmente a los congregantes de la Iglesia para fortalecer los ministerios;
Obteniendo maestros del bien, fundamentados en la sana doctrina, capaces de trabajary
ayudar en la congregacion para alcanzar la unidad del Espiritu, en un mismo sentir,
buscando la perfeccion en Cristo Jesus (1 Co 1:10;2 Co 13:11; Col 1:28).

Ministerio APOYO BIBLICO no se identifica con ninguna institucién religiosa, ni con
ninguna bandera denominacional o ecuménica, antes por el contrario tiene la firme
intencion de fortalecer a los cristianos con los principios biblicos basicos segun las
Escrituras, totalmente independiente de las doctrinas preconcebidas, y de las actuales
teologias y conceptos dogmaticos de las instituciones religiosas.
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